75.457/4

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

Projet d’arrété du Gouvernement wallon du ...(date) fixant les modalités de certaines cpérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs [ocaux en matiére
d’organisation des élections locales

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 aolit 1980 de réformes institutionnelles, l'article 8, § 1&7, VIiI, 4°, modifié en dernier lieu
par la loi spéciale du 30 juillet 2018, les articles 20 et 69, modifiés par la loi spéciale du 186 juillet 1993 ;

Vu le Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, modifié en dernier lisu par le décret du 28
septembre 2023 ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 relatif aux opérations électorales en vue des élections
communales, provinciales et de secteurs ;

Vu Farrété du Gouvernement wallon du 22 juin 20086 relatif & la présentation des candidatures aux élections
communales et provinciales, a la désignation des membres des bureaux électoraux et fixani les medéles des
tableaux de dépouillement, de recensement et d'apparentement ;

Vu Farrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 déterminant les modéles de déclarations concernant la
confection et la livraison des documents électoraux pour les élections communales, provinciales et de secieurs

1

Vu Parrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 déterminant les normes minimales d'accessibilité pour
['assistance aux électeurs dans le choix des centres et locaux de vote en vue des élections communales,
provinciales et de secteurs ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 relatif & la destruction de documents électoraux pour les
élections communales, provinciales et de secteurs ;

Vu Parrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 déterminant les modéles de formulaires et de rapports &
utiliser dans le cadre du controle des dépenses électorales engagées pour les élections des conseils
provinciaux, communaux et de secteur ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 7 juitlet 2006 relatif a 'encodage numérigue, la transmission numérique,
ainsi gu’au traitement automatisé des données électorales ;

WVu le rapport du i;; (date) établi conformément a ['article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant & la mise en
ceuvre des résolutions de la Coniérence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et
intégrant la dimension du genre dans I'ensembie des politiques régionales ;

Vu l'avis n°2411 de la cellule LEGISA du Service public de Wallonie du 7 novembre 2023 ;

Vu l'avis de 'Union des Villes et communes de Wallonie du 20 novembre 2023 ;

Vu Favis de I'Association des Provinces wallonnes du 21 novembre 2023 ;
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Vu l'avis n®160/2023 de 'Autorité de Protection des données du 11 décembre 2023 ;

Vu Pavis n%.. du Conseil d’Etat du ...{date) en application de I'article 84, § 1¢, alinéa 1, 2°, des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que les élections locales ordinaires en Région wallonne ont lieu tous les six ans le deuxiéme
dimanche d’octobre, conformément a l'article L4124-1, § 1%, alinéa 1¢7, du Code wallon de la démocratie locale
et de la décentralisation ;

Considérant qu’en vue de Forganisation des élections locales en Région wallonne, le Gouvernement wallon est
habilité & accomplir un certain nombre d'opérations électorales en exécution du Code wallon de la démocratie
locale et de la décentralisation ;

Considérant que certaines opérations électorales nécessitent une prise de décision rapide du Gouvernement
wallon, certaines sont accomplies & bref délai avant les élections locales ordinaires ;

Considérant que le Gouvernement wallon peut accorder une délégation de compétences a un Ministre pour
autant que la délégation soit expresse, qu'elle soit fixée dans un arrété du Gouvernement wallon et qu'elle porte
sur des mesures accessoires ou de détail ;

Considérant que certains actes matériels et opérations électorales s'effectuent lors de la péricde estivale gui
précede les élections locales ordinaires ;

Considérant qu'au-deld des opérations électorales que pose le Ministre dans le cadre de Pexécution du
calendrier électoral, des actes matériels ont pour seu! objectif d'accompagner les opérateurs électoraux dans
lexécution de la procédure électorale ;

Considérant qu'une délégation donnée au Ministre des Pouvoirs locaux présente 'avantage d'une plus grande
rapidité de la prise de décision ;

Sur la proposition du Ministre des Pouvoirs lecaux,
Aprés délibération,
ARRETE :
Chapitre 1°", Définitions

Article 1. Pour |'application du présent arrété, 'on entend par :

1° le Code : le Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation ;

2° Padministration régionale : le SPW tntérieur et Action sociale ;

3° la dévolution : l'opération visée a l'article L4112-20, § 3, du Code ;

4° |'encodage : lintroduction de données, par le biais d'un logiciel électoral, au moyen d'une interface
d'entrée ;

5° [e fonctionnaire delégue ; e Directeur général de I'administration régionale ;

8° le logiciel : un programme informatique permettant 'encodage structuré de données électorales, ainsi que
leur traiftement automatise ;

7° le ministre : le ministre gui a les Pouvairs locaux dans ses attributions ;

8° les opérations électorales numeériques : les opérations électorales qui impliquent une transmission
dématérialisée ;

9° les opérations électorales numériques et automatisées ; les opérations électorales qui impliquent & la fois
une transmission dématérialisée et un traitement auto-exécutable, sans intervention humaine ;
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10° le recensement : |'opération visée a [‘article L4112-19, § 2, du Code ;

11° le registre national : le registre national des personnes physiques institué par Ia loi du 8 ao(t 1983
organisant un registre national des personnes physiques ;

12° le responsable de 'opération : la personne identifiée pour exécuter une opération d'encodage, de
transmission, ou de traitement automatisé ;

13° le traitement automatise : 'application d'un ensemble d'instructions qui sont exécutées dans un ordre
déterminé et par un processus numérigue sous la vigilance humaine ;

147 la transmission numérigue : I'opération de transfert d'une donnée par la voie numérique, ou d'encodage
a distance d'une donnée, par le biais d’'une connexion numérique, sur un support mémeoire déterminé.

Chapitre 2. Registre des électeurs et registres de scrutin

Art. 2. Le collége communal peut confier a un prestataire le soin de confectionner le registre des électeurs, les
registres de scrutin et les lettres de convocation de sa commune. Le prestataire compléte et signe une
déclaration sur I'honneur par laquelle il s'engage a respecter la confidentialité propre au processus électoral.
Cette déclaration est établie conformément & 'annexe 1%

Art. 3. L’électeur qui se porte volontaire a la fonction d’assesseur dans un bureau de vote ou de dépouillement,
conformément a l'article L4122-6, § 1¢, alinéa 2 du Code utilise le formulaire figurant & 'annexe 2. L'usage de
ce formulaire est obligatoire,

Chapitre 3. Convocation des électeurs

Art. 4. § 1%, Les convocations que les colléges communaux envoient aux électeurs reprennent les données
visées & l'article L4124-1, § 8, du Code.

Les électeurs belges recoivent une convocation de couleur blanche. Les électeurs non belges admis & voter
aux elections communales recoivent une convocation de couleur bleue.

§ 2. Le modéle de convocation desting aux électeurs belges figure a 'annexe 3. Le modéle de convocation
desting aux électeurs non belges figure & annexe 4.

§ 3. Par exception au paragraphe 2, dans la commune de Comines-Warneton, le modéle de convocation
destiné aux électeurs belges figure a I'annexe 5. Le modéle de convocation destiné aux électeurs non belges
figure & I'annexe 6.

Chapitre 4. Désignation des membres des bureaux électoraux

Art. 5. § 1°". Le président du tribunal de premiére instance qui préside de droit le bureau de district dans le chef-
lieu de district qui coincide avec le chef-lieu d’arrondissement judiciaire, utilise le formulaire figurant & Fannexe
7 pour désigner les présidents des autres bureaux de district situés dans I'arrondissement judiciaire.
§ 2. Le président du bureau de district utilise le formulaire figurant & Fannexe :
1° n® 8 pour désigner le secrétaire, les assesseurs et les assesseurs suppiéants de son bureau ;
2° n° 9 pour désigner les présidents des bureaux communaux du ressort du district ;
3° n® 10 pour désigner les présidents des bureaux de canton du ressort du district.
§ 3. Le président du bureau communal utilise le formulaire figurant a l'annexe :
1° n® 11 pour désigner le secrétaire, les assesseurs ef les assesseurs suppléants de son bureau ;
2° n® 12 pour désigner les présidents des bureaux de vote du ressort de la commune ;
3° n® 13 pour désigner les assesseurs et les assesseurs suppléants des mémes bureaux |
4° n® 14 pour désigner les présidents des bureaux de dépouiliement communal du ressort de fa commune ;
5° n® 15 pour désigner les assesseurs et les assesseurs suppléants des mémes bureaux.
§ 4. Le président du bureau de canton utilise le formulaire figurant a l'annexe :
1° n°® 16 pour désigner le secrétaire, les assesseurs et les assesseurs suppléants de son bureau ;
2°n°® 17 pour désigner les présidents des bureaux de dépouillement provincial du ressort du canton ;
3° n° 18 pour désigner les assesseurs et les assesseurs suppléants des mémes bureaux ;
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4° n° 19 pour convoquer les présidents des bureaux de vote et de dépouillement du ressort du canton & la

séance de formation visée aux articles L4125-10, § 2, et L4125-14, § 2, du Code.

§ 5. Le président du bureau de vote utilise le formulaire figurant a 'annexe 20 pour désigner le secrétaire de
son bureau.

§ 6. Le président du bureau de dépouillement communal utilise le formulaire figurant a I'annexe 21 pour
désigner le secrétaire de son bureau.

§ 7. Le président du bureau de dépouillement provincial utilise le formulaire figurant a I'annexe 22 pour désigner
le secrétaire de son bureau. -

§ 8. Conformément & F'article L4125-1, § 5, du Code, I'usage des formulaires visés aux paragraphes 1°ra 7 est
obligatoire.

Art. 6. Le tableau de composition des bureaux électoraux visé a larticle L4125-5, § 7, alinéa 4, est &tabli
conformément au modéle figurant & 'annexe 23. Les présidents des bureaux communaux et des bureaux de
canion le complétent suivant les modalités définies & ['article L4125-5, § 7, alinéas 1°ra 3, du Code.

Chapitre 5. Dépenses électorales

Art. 7. Les partis politiques qui disposent d'un numéro d’ordre régional visés & 'article 141311 du Code utilisent
les formulaires qui figurent aux annexes 24a & 24c.

Art. 8. Le rapport qu'établit le président du tribunal de premiére instance de Namur en vertu de l'article 1.4131-
2, § 1%, alinéa 1¢, du Code, est conforme au modéle figurant & 'annexe 25.

Art. 9. Les formulaires a utiliser par les listes et les candidats afin de déclarer leurs dépenses électorales et
I'origine de leurs fonds, en vertu de Particle L4131-4, § 197, alinéas 1" & 3, du Code, figurent aux annhexes 26a a
261,

Art. 10. Conformement aux articles L4131-1, alinéa 2, et L4131-4, § 1%, alinéa 2, du Code, les partis politiques,
les listes ef les candidats établissent le relevé des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros et
plus au moyen du formulaire figurant & Fannexe 27.

Art. 11. S'il y a lieu d'indexer les montants maximaux officiels des dépenses électorales, l'index de référence
est I'index des prix a la consommation du mois de décembre de l'année qui précede les élections communales
et provinciales, base 2013, comparé a l'index du mois de décembre de I'année qui précédait six ans plus 16t les
mémes élections.

Chapitre 6. Vote par procuration

Art. 12, Le formulaire qus les électeurs utilisent pour voter par procuration figure a I'annexe 28. Son usage est
obligatoire. I comprend le modéle de déclaration sur 'honneur préalable visée & l'article L4132-1, § 1°, 2°,
alinéa 3, du Code, le modéle de certificat et le modele de déclaration écrite sur Phonneur visés a l'article L4132-
1, § 1¢, 4°, alinéas 3 et 4, du Code.

Art. 13. Dans le cas visé & larticle L4132-1, § 1°, 4°, alinéa 1°, du Code, I'électeur qui donne la procuration
produit 'une des piéces justificatives suivantes :

1° une attestation de I'organisation de voyages ;

2° un titre de transport valable ;

3% une preuve de réservation valable.

Pour étre valables, les pigces justificatives visées a l'alinéa 1% mentionnent I'identité de I'électeur qui donne
procuration et la date du séjour. Sont visés par la notion d'identité les nom, prénom(s) et civilité de I'électeur.
Les piéces justificatives démontrent que la destination du séjour se situe hors du territoire belge.
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Art. 14. § 1%, Conformément & l'article L4132-1, § 5, du Code, chaque commune tient un registre spécial des
procurations dont le modéle figure & I'annexe 29.

§ 2. Le personnel de I'administration communale assure la tenue et la gestion du registre spécial des
procurations a partir du moment ol le formulaire de procuration est mis a disposition des électeurs &
I'administration communale conformément & I'article L4132-1, § 3, alinéa 1%, du Code, et jusqu’au moment ol
le registre spécial des procurations est transmis & I'administration régionale conformément a I'article L4143-28,
§ 3, alinéa 1%, du Code.

Chapitre 7. Frais électoraux

Art. 15. § 1% Le montant du jeton de présence est fixé a 30 euros pour les présidents des bureaux de vote et
de dépouillement. Il est fixé & 20 euros pour les aufres membres de ces bureaux,
Le montant du jeton de présence est fixé a 75 euros pour les présidents des bureaux de circonscription et de
canton. Il est fixé 4 50 euros pour les autres membres de ces bureaux.
§ 2. Les montants énoncés au paragraphe 1& sont valables pour chagque séance du bureau électoral :
1° pour les bureaux de vote, il s'agit de la séance prévue pour recevoir les électeurs venus exprimer leur vote ;
2° pour les bureaux de dépouillement, il s'agit de la séance prévue pour dépouiller le contenu des urnes dont
ils ont la charge ;
3° pour les bureaux de circonscription, il s'agit des séances relatives :
a) a la réception des actes de candidature ;
b) a la vérification de la recevabilité des actes ;
c) a l'arrét proviscire des listes de candidats ;
d) & la réception des réclarmations contre des candidatures et des recours conire 'écartement de certaines
listes de candidats ;
e) au dépét des actes rectificatifs ;
f} & l'arrét définitif des listes de candidats ;
@) au tirage au sort provincial et communal et & la formulation, la confection et la supervision de limpression
des bulletins de vote ;
h) & la réception des désignations des témoins et des témoins suppléants ;
i) & la répartition des siéges entre les listes ie jour du scrutin et [a désignation des &lus et des suppléants ;
j) a l'apparentement ;
4° pour les bureaux de canton, il s’agit de la séance relative & [a formation des présidents des bureaux de vote
et de dépouillement, pour autant que celle-ci ait lieu, la réception des désignations des témoins et des témoins
suppleéants et de la séance relative au recensement des votes pour le ressort du canton.
§ 3. Les montants énoncés au paragraphe 18 ne sont pas indexés.
§ 4. Les jetons de présence sont liquidés par la province sur foi de [a liste des membres présents du bureau
électoral adressée par le président du bureau électoral concerné.
Le président du bureau de vote transmet les identités et numéros de comptes bancaires des membres des
bureaux de vote. A cette fin, un formulaire électronique est accessible sur la plateforme régionale depuis le jour
de I'élection jusqu’au trentiéme jour qui suit Félection. Le formulaire dont I'usage est obligatoire est établi
conformément au modéle figurant a Pannexe 30.
Le président encode les identités et numéros de comptes bancaires des membres des bureaux de
circonscription, de canton et de dépouillement dans le logiciel électoral utilisé par le bureau, dans le formulaire
établi conformément au modéle figurant & I'annexe 31.

Art. 16. § 1°, En dehors des séances énumérées a l'article 15, les membres des bureaux de circonscription et
de canton peuvent avoir & accomplir des t&ches qui sont nécessaires afin de garantir le bon déroulement des
élections. Ces taches donnent droit a une indemnité et concernent :

1° I'envoi des courriers, relevés et tableaux exigés par le Code, y compris l'expédition des procés-verbaux ;

2° la procédure de desighation des membres des bureaux ;

3° les démarches accomplies en vue de procéder aux investigations quant a ['¢ligibilité des candidats ;

4° l'encodage numeérique des listes et leur transmission ;

5° les corrections qui suivent la vérification par le Gouvernement wallon des doubles candidatures ;
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6° |la rédaction et I'envoi du rapport d'impression dans les bureaux de circonscription ;

7° la communication de [a liste officielle des candidats a ceux-ci et aux déposants gui le demandent ;

&° l'organisation par le president du bureau de circonscription de la livraison des bulletins de vote ;

9° la communication des extraits du procés-verbal de recensement aux élus.

§ 2. Les taches décrites au paragraphe 1% font l'objet d'une indemnisation uniguement lorsqu’elles se situent
en dehors des heures de fravail des membres des bureaux concernés dans 'exercice de leur profession. Pour
les taches incombant au président, 'indemnité est fixée par référence au baréme des greffiers en chef. Pour les
taches n'incombant pas de maniére spécifique au président, 'indemnité est fixée par référence au baréme des
Greffiers auprés des tribunaux de premiére instance.

§ 3. La déclaration de créance se rapportant aux taches efiectuées conformément au paragraphe 1°" est
adressée & 'administration provinciale du ressort du bureau de circonseription cu de canton, accompagnée du
relevé des heurss prestées et des pigces justificatives. Cette déciaration est établie conformément au modéle
figurant a 'annexe 32.

§ 4. Toute autre demande d'indemnisation pour une tache qui n'est pas mentionnée expressément dans la
liste reprise au paragraphe 1, fait 'objet d'une déclaration de créance sur base du modéle figurant & lannexe
33 justifiant de la nécessité de cette tache dans la procédure électorale et de limpossibilité de l'effectuer dans
les heures de fravail.

L'indemnisation de ces taches est opérée sur base de cette déclaration de créance. Le montant de Findemnité
est fixé par référence au baréme des Greffiers auprés des tribunaux de premiere instance.

Art. 17. Les frais réels consentis par les membres des bureaux de circonscription et de canton dans l'exercice
de leur mission font fobjet d'un remboursement sur base d'une déclaration de créance conforme au modéle
figurant & 'annexe 34, accompagnée de piéces justificatives, adressée & I'administration provinciale de leur
ressort. Ces frais couvrent les reproductions de documents, les communications téléphonigues, la papeterie, le
transport des accessoires et les autres frais semblables. !

Art. 18. Les provinces assurent [e réglement des créances relatives aux frais électoraux visés & l'article L4135~
2, § 3, du Code et procédent ensuite, auprés des communes de leur ressort, aux récupérations appropriées,
au prorata des électeurs inscrits.

Art. 19. § 1o, Chaque province souscrit, auprés d'une compagnie d'assurance, une police destinée & garantir
les dommages corporels résultant des accidents susceptibles de survenir aux membres des bureaux électoraux
lors des élections, tant dans I'exercice de leurs fonctions que sur le trajet aller-retour de leur domicile au lieu de
réunion de leur bureau.

La notion de trajet aller-retour du domicile de 'assuré au lieu de réunion de son bureau est déterminée par
reférence & l'article 8 de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail.

La police d’assurance visée a 'alinéa 1°" couvre :

1° les dommages corporels résultant des accidents dont sont victimes les membres des bureaux électoraux
durant l'exécution de leur mission ou sur le frajet aller-retour de leur domicile au lieu de réunion de leur bureau

2° la responsabilité civile résultant des dommages causés par leur fait ou leur faute & des fiers dans ['exercice
de leur missicn ou sur le trajet aller-retour de leur domicile au lieu de réunion de leur bureau.

§ 2. Les assurés sont considérés comme tiers entre eux.

§ 3. Les membres des bureaux é&lectoraux gui sonf soumis au régime institué par ta loi du 3 juillet 1967 sur la
réparation des dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus sur le chemin du travail et
des maladies professionnelles dans le secteur public, sont exclus de la garantie visee au paragraphe 2.

§ 4. En cas d'existence d'une ou de plusieurs assurances s'appliquant en tout ou en partie aux mémes risques
gue ceux couverts par le présent article, la police d'assurance visée a l'alinéa 1° est supplétive, aprés
épuisement des assurances.

§ 5. La police d'assurance prend effet, selon les catégories de bureaux électoraux constitués, aux dates fixées
pour leur premiére réunion par le Code. Elle expire a la date a laquelle ces bureaux ont accompli 'ensemble de
teurs operations.

§ 6. L.a prime versée a l'assureur par application de la convention d'assurance fait 'ebjet d'une ristourne qui
s'éléve & la moitié de [a différence entre quatre-vingt-cing pour cent du montant de [a prime ef le montant des

Page 6 sur 17




dépenses, c'est-a-dire les montants payés pour sinistre de méme que les réserves pour sinistre restant
éventuellement a régler.

Art. 20. Les membres des bureaux électoraux qui ont droit & une indemnité pour les déplacements en dehors
de leur commune de résidence transmettent leur déclaration de créance au moyen du formulaire électronique
accessible sur une plateforme régionale. L.e formulaire, dont 'usage est obligatoire, est établi conformément au
modéle figurant a 'annexe 35.

L'indemnité allouée aux membres des bureaux électoraux & titre de remboursement de leurs frais de
déplacements est fixée a 0,4280 euro par kilomatre parcouru,

Art. 21, § 1°" Les électeurs visés a l'article L4135-5 du Code qui ont droit & une indemnité de déplacement
transmettent leur déclaration de créance au moyen du formulaire électronique accessible sur la plateforme
régionale. Le formulaire, dont 'usage est obligatoire, est établi conformément au modéle figurant & 'annexe 36.
La demande est appuyée des piéces justificatives suivantes :
1° la lefire de convocation estampillée par le bureau de vote ;
2° |'un des documents suivants :
a) une attestation de l'employeur établissant qu'ils sont rémunérés par lui s'il s'agit d'électeurs salariés
ou appointés en mission & ['étranger ou exercant leur profession dans une commune autre que celle ol
ils votent ;
b} une attestation de la direction de I'élablissement d'enseignement constafant gu'ils y sont
régulierement inscrits s'il s'agit d'électeurs qui séjournent, en raison de leurs études, dans une commune
autre que celie ol ils votent ;
) Une attestation de la direction du centre d'accuell, de |'établissement hospitalier, ou de la maison de
santé constatant gulils y sont hébergés ou qulils s'y frouvent en traitement s'il s'agit d'électeurs
séjournant, pour des raisons d'ordre médical, dans une commune autre gue celle ol ils votent ;
3° le cas échéant, le titre de transport en commun dont il a été fait usage.

§ 2. Les électeurs qui, pour leur déplacement, font usage des lignes de la Société nationale des chemins de
fer belges, peuvent, au lieu de solliciter le remboursement de leurs frais, obtenir un parcours gratuit en deuxiéme
classe en produisant, & la station de départ, leur lettre de convocation a ['élection et leur carte d'identité, ainsi
gue 'un des documents prévus au paragraphe 1er,

le titre de transport délivré est valable du vendredi précédant le jour de I'élection jusqu'au dimanche suivant.
I couvre fe voyage de retour uniquement sur production de la letfre de cenvocation, ddment estampillée par le
bureau de vote,

§ 3. Les frais sont remboursés sur la base du tarif des transports de voyageurs en deuxiéme classe, tel qu'il
est appliqué par Ja Société nationale des chemins de fer belges le jour de I'élection.

Chapitre 8. Candidatures

Art. 22, § 1*. Lorsque [e candidat souhaite que son prénom usuel suive son prénom de naissance sur I'affiche
prevue a l'article L4142-37, § 2, du Code, ainsi que sur le bulletin de vote, il le mentionne dans son acte de
présentation. En exécution de l'article L4142-4, §5, du Code, Yusage du prénom usuel est admis moyennant le
respect des conditions suivantes :

1° le prénom choisi ne peut pas avoir pour finalité de préter a confusion avec un autre candidat ou une
personnalité connue au niveau de la circonscription ;

2° il est mentionné uniguement un prénom, étant entendu gu’'un prénom composé est considéré comme un
seul prénom ;

3° le prénom, le prénom usuel et le nom ne dépassent pas quarante caractéres.

Le bureau de circonscription utilise ces indications pour déterminer les mentions a inscrire sur le bulletin de
vote.

4° le candidat produit un acte de notoriété délivré par le bourgmestre, le notaire ou le juge de paix établissant
que la personne est habituellement désignée sous le prénom sous lequel elle entend se porter candidate.
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§ 2. L'identité du candidat peut étre précédée ou suivie du nom de son conjoint ou de son cenjoint décédé.

Art. 23. L es actes des candidatures pour les élections communales, provinciales et des membres du conseil de
Faction sociale de Comines-Warneton sont introduits au moyen d'un formuiaire en ligne.

Art. 24. Pour les élections communales, le formulaire d’acte de présentation de candidats par des électeurs
figure a l'annexe 37. Le formulaire d’acte de présentation de candidats par des conseillers sortants figure &
F'annexe 38.

Pour les élections provinciales, le formulaire d'acte de présentation des candidats par des électeurs figure a
lannexe 39. Le formulaire d'acte de présentation de candidats par des conseillers sortants figure a 'annexe 40.

Pour l'élection des membres du consell de I'action sociale de Comines-Warneton, le formulaire d’acte de
présentation de candidats par des électeurs figure & l'annexe 41. Le formulaire d'acte de présentation de
candidats par des membres sortants figure & I'annexe 42.

Art. 25. Le président du bureau de circonscription délivre le récépissé figurant en annexe de facte de
présentation lorsqu'il regoit un acte de présentation de candidats, conformément a I'article L4142-4, § 6, alinéa
2, du Code.

Art. 26. Seuls les caractéres contenus dans [a liste qui figure & 'annexe 43 sont admis a faire partie du sigle
visé a l'article [4112-5, al.2, du Code.

Art. 27. e président du bureau central d’arrondissement utilise le modéle figurant a 'annexe 44 en vue d'arréter
le tableau des listes formant un groupe.

Art. 28. § 1°. Pour l'application de l'article L4142-37, § 1°, du Code, le bureau de circonscription formule le-
bulletin de vote qui porte, dans l'ordre, les mentions suivantes :

19" élection ", suivi de " du conseil communal " ou " du conseil provincial " ;

2° " circonscription électorale de " suivi du nom du district cu de l[a commune ;

3° la date du jour du scrutin ;

4° " election de " suivi du nombre de mandats & pourvoir, suivi de " conseillers " ;

5° une ligne reprenant en caractéres de dix millimétres maximum le numéro de chaque liste de candidats se
presentant au suffrage, dans 'ordre déterminé par les tirages au sort successifs ; .

6° une ligne reprenant sur une hauteur de dix milliméfres maximum et une largeur de frente millimetres
maximum, les sigles des listes de candidats correspondant aux numeéros ;

7° une ligne reprenant la case de téte ol I'électeur peut marguer son approbation pour la liste ;

8° pour chaque liste, le nombre de lignes nécessaires pour en indiquer tous les candidats, dans l'ordre figurant
sur ['acte de présentation, avec le nom et le prénom, précédés d'un numéro d'ordre, suivi de la case ou {'électeur
marguera son ¢hoix. La hauteur de [a case ne dépasse pas trois lignes de texte et vingt miliimétres. Les cases
réservées au vote sont noires et présentent au milieu un petit cercle de fa couleur du papier ayant un diamétre
de quaire millimétres. ;

9° un numéro d'identification comportant l'indication chiffrée de la date de I'élection, ainsi que, pour I'élection
communale, [a mention du numéro INS de la commune et, pour I'élection provinciale, le numéro INS de la
province suivi du numéro d'ordre atiribué au district.

§ 2. Les mentions du bulletin de vote sont &tablies en francais, conformément au modeéle figurant a l'annexe
45.

Toutefois, pour les communes de Comines-Warneton, Enghien, Flobecq et Mouscron, le bulletin est etabli
conformément au modele figurant a 'annexe 46, en francais ef en néerlandais, avec priorité au frangais.

Pour les communes de Malmedy et Waimes, le bulletin est établi conformément au modéle figurant & I'annexe
47, en francais et en allemand, avec priorité au frangais.

Art. 29. § 1&, Pour les élections communales et provinciales, les dimensicns des bulletins de vote sont arrétées
comme suit :
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1° la largeur du bulletin de vote est de six centimétres pour une liste, majorée de quatre centimétres par liste
supplementalre

2° [a hauteur du bulletin de vote est de dix-huit centimétres pour neuf mandats majorée de deux centimétres
par deux mandats supplémentaires.

§ 2. Les bulletins de vote sont & feuillet simple. Le ministre ou son délegué met a disposition du président de
chaque bureau de circonscription la quantité de papier électoral nécessaire pour les besoins de ['élection.

Le papier est de couleur blanche pour les élections communales, verte pour les élections provinciales ef rose
pour les élections de secteur. Le papier est de couleur bleue pour I'élection directe du conseil de 'action sociale
de Comines-Warneton.

Il n’est pas fait usage, dans une méme circonscription, de bulletins de vote de format différent. Dans tous les
cas, les bulletins employés pour un méme scrutin sont identiques.

Art. 30. Le président du bureau de circonscription surveille la confection des bulleting de vote par le prestataire
en charge de cette mission.

Le president du bureau de circonscription utilise un mandat dontle modéle figure a 'annexe 48 lorsau'il délégue
a un assesseur de son bureau ou a un électeur de sa circonscription la surveillance de la confection des bulletins
de vote par le prestataire, conformément a I'article L4142-38, § 5, alinéa 1%, du Code.

Art, 31. Le prestataire en charge de I'impression des bulletins de vote est tenu de remettre au président du
bureau de circonscription, aprés impression, une quittance compiétée et signée. Le modéle de la quittance visée
a l'article 1.4142-38, & 5, alinéa 3, du Code, figure a 'annexe 49.

Art. 32, Dans 'hypothése ol le collége communal confie & un membre du personnel communal la livraison aux
présidents des bureaux de vote des enveloppes contenant les bulletins de vote de leur section, le membre du
personnel communal compléte et signe une déclaration sur 'honneur établie conformément au modéle figurant
& annexe 50. A la livraison, le président remet un récépissé dont le modéle figure a I'annexe 51.

Chapitre 9. Opérations numériques et automatisées
Section 1%, Généralités

Art. 33. § 1%, Les logiciels électoraux visés a l'article L.4141-1, alinéa 1°, du Code, sont :

1° un logiciel électoral principal dédié & la gestion des candidatures, a ia transmission ef au traitement des
résulfats electoraux, a la gestion et au fraitement des données électorales ;

2° le logiciel d'aide au dépouillement visé & ['arficle L4144-8, § 2, alinéa 3, du Code.

§ 2. Les utilisateurs du logiciel électoral principal sont :

1° le délégué du ministre dans sa mission de supervision des opérations ;

2° les presidents des bureaux de circonscription et de canton ;

3° les secrétaires des bureaux de circonscription et de canton ;

4° les assesseurs des bureaux de circonscription et de canton ;

5° le conseil communal ou son délégué ;

6° le gouverneur de province ;

7° le déposant visé a larticle L4112-16, alinéa 4 du Code ;

8° les candidais ;

8° les conseillers de soutien ;

10° les électeurs de soutien ;

11° les témoins.

§ 3. Outre les deux logiciels visés au paragraphe 1¢, le systéme régional informatique comprend .

1° un serveur régional sécurisé ;

27 un réseau sécurisé.

§ 4. Les opérations d'encodage et de transmission commencent seulement aprés l'identification authentifiée

de l'utilisateur concerné.
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Pour des raisons organisationnelles, le responsable du traitement peut déléguer a une ou plusieurs
personnes de son choix, agissant sous son autorité directe, les opérations matérielles d'encodage des données.

Toute personne agissant sous |'autorité du responsable de I'opération, qui accéde a des données électorales,
les traite uniquement sur instruction du responsable de ['operation.

§ 5. Pour toutes les opérations qui s'accomplissent & 'aide du logiciel électoral principal, le Gouvernement
wallon met le serveur régional sécurisé & disposition des utilisateurs visés au paragraphe 2. L’acces au serveur
régional sécurisé s'effectue au moyen d'un processus d'authentification forte permettant d’attester l'identité des
personnes avec un niveau de fiabilité trés élevé,

Le fonctionnaire délégué communigue les conditions techniques et les modalités de connexion au serveur
régional securise. o

En cas de contestation relative 3 l'exactitude des données encodées sur le serveur régional sécurisé, seul le
procés-verbal signé par le bureau électoral concerné fait fol.

§6. L'accés au logiciel d'aide au dépouillement s'effectue au moyen d'un processus d'authentification moyenne
permettant d'attester l'identité des personnes avec un niveau de fiabilité élevé.

§ 7. Les logiciels électoraux permettent l'introduction des données bancaires des membres des bureaux de
circonscription, de canton et de dépouillement en vue du paiement des jetons de présence visés a larticle
L4135-2, §3, 1° du Code.

§ 8. Le Gouvernement wallon constate que les logiciels électoraux garantissent l'intégrité des données et le
secret des votes sur la base d'un rapport fourni par un organisme d'agrément désigné conformément & ['accord
de coopération du 3 septembre 2018 entre I'Etat fédéral, la Région wallonne, I'‘Autorité flamande, la Région de
Bruxelles-Capitale et la Communauté germanophone relatif 4 la désignation d’une liste commune d’organismes
agréés pour le contréle des systémes électoraux digitaux ainsi qu’a la mise en place de collaborations futures.
Dans les jours qui suivent les élections ordinaires, le Gouvernement wallon publie les code-sources des logiciels
électoraux sans qu'apparaisse une clé cryptographigue ou un mot de passe.

§ 9. Le ministre définit le format standard de transmission des données électorales relatives aux candidatures,
aux résultats du dépouillement et & la totalisation des résuitats.

Section 2. Opérations numériques et automatisées réalisées au moyen du logiciel électoral principal
Sous-section 1°°, Présentation et recevabilité des candidatures

Art. 34. La présentation de candidats lors des élections communales et provinciales s'effectue de maniére
électronique au moyen du logiciel électoral principal mis a disposifion par le Gouvernement wallon.

Ce logiciel électoral principal permet la signature électronique du déposant, des candidats, des témoins, des
conseillers ou des électeurs de soutien ainsi que le téléchargement de tous les documents nécessaires a la
candidature visés a l'article L4142-4, § 6 du Code.

Art. 35. Au terme de Fencodage, le logiciel génére un document précisant le jour et 'heure du dépét de la
présentation des candidatures et comportant un numéro d'ordre qui est communigué entre les mains du
président de bureau de circonscription aux dates visées a l'article L4142-3, alinéa 2 du Code. Le document
contient les informations nécessaires permettant au bureau de circonscription de vérifier les données collectées
de maniére électronique.

Art. 36. Aux dates visées a l'article 1.4142-3, alinéa 2 du Code, le président du bureau de circonscription délivre
un réceépisse du dépdt d'une présentation de candidats.

Art. 37. Le président du bureau de circonscription procéde & Fencodage des présentations qui ne sont pas

introduites de maniére électronique. Il peut déléguer a une ou plusieurs personnes agissant sous son autorité
directe ['opération matérielle d’encodage des candidatures.
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Sous-section 2. Arrét provisoire des listes

Art. 38. A la date prévue a I'article L4142-11 du Code et aprés gue le bureau a effectué les opérations visées
aux articles L4142-12 & 1L 4142-15 du Code relatifs a la recevabilité des candidatures, le président enregistre sur
le serveur régional les listes de candidats telles qu'elles sont provisoirement arrétées par le bureau.

Le bureau, ainsi que les témoins présents & la séance, procédent a la signature électronigue du procés-verbal.

Art. 39. En cas de contestation relative a I'exactitude des données encodées sur le serveur régional, seul le
procés-verbal signé par le bureau fait foi.

Art. 40. Le fonctionnaire délégué procéde a la vérification des candidatures multiples conformément a ['article
L4142-17, alinéa 2 du Code. Cette vérification est effectuée de maniére automatisée sur base du numeéro
d'identification au registre national.

Sous-section 3. Arrét définitif des listes de candidats

Art. 41. Au jour fixé & larticle L4142-22 du Code, et aprés que le bureau a effectué les opérations visées aux
articles 1414222 et 1 4142-23 du Code, le président enregistre sur le serveur régional les listes de candidats
telles qu'elles sont définitivernent arrétées par le bureau.
Le bureau, ainsi que les témoins présents a la séance, procédent a la signature électronigue du procés-verbal.
En cas d'appel, le président encode sur le serveur régional les modifications 4 la liste des candidats apres que
la décision de la Cour d'appel est rendue et que le bureau en a pris connaissance.

Art. 42. En cas de contestation relative & I'exactitude des données encodées sur le serveur régional, seul le
proces-verbal signé par le président et les membres du bureau fait fol.

Sous-section 4. Recensement et dévoluticn

Art. 43. Le président du bureau communal ou de canton injecte les résultats du dépouillement et les donnees
enregistrés sur les clés USB contenant le logiciel d'assistance au dépouillement dans le logiciel électoral
principal.

Pour des raisons organisationnelles, le président du bureau peut déléguer a une ou plusieurs personnes de
son choix, agissant sous son autorité directe, 'opération matérielle d’injection des données.

Art. 44, Le président procéde a la dévolution automatisée des mandats dés qu’il est en possession des résultats
de |a totalité des bureaux de dépouillement de sa circonscription.

Aprés vérification de Fexactitude des données sur le serveur régional, le président enregistre celles-ci sur le
serveur.

Le bureau, ainsi que les témoins présents a la séance, procédent 2 la signature électronique du procés-verbal.

Art. 45. Dans les bureaux communaux et de district ol il n'a pas été fait usage de la possibiiité de groupement
prévue a ['article L4142-34 du Code, le président et les membres du bureau ainsi que les témoins présents & la
séance procédent a la signature électronique du procés-verbal. Ce procés-verbal est accessible au fonctionnaire
délégué par le biais de son accés au serveur régional.

Art. 46. Dans les districts ol il @ été fait usage de la possibilité de groupement prévue & larticle L4142-34 du
Code, le bureau et les témoins présents a la séance procédent 4 la signature électronique du procés-verbal visé
a l'article L4145-16/2, § 2 du Code.

Le président en transmet une copie, par le biais du serveur régional, au président du bureau central
d'arrondissement.
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Art. 47. Conformément & larticle L4145-16/3, § 2, du Code, le président c{u bureau central d’arrondissement
compléte de maniére automatisée le tableau de recensement. [l procéde ensuite a la répartition complémentaire
des mandats, & la désignation des districts dans lesquels les diverses listes obtiennent ces mandats et 4 la
désignation des candidats élus.

Le bureau, ainsi que les témoins présents & la séance, procédent a la signature électronique qualifiée du
procés-verbal. La signature électronique qualifiée est une signature pour laquelle des liens techniques sont
établis entre les données sighées, la signature et le signataire, permettant de garantir 'intégrité des données,
lidentification et la valeur juridique de la signature et requérant un service de certification.

Le procés-verbal est accessible au fonctionnaire délégué par le biais de son accés au serveur régional.

Section 3. Opérations électorales qui s’effectuent de maniére numérique a I'aide du logiciel d’aide au
dépouillement

Art. 48, Pour les opérations de dépouillement visées aux articles L4144-3 a L4144-9 du Code, les bureaux de
dépouiliement sont équipés de deux ordinateurs reliés entre eux et dans chacun desquels est introduite une clé
USB comprenant le logiciel d'aide au dépouillement mis & dispesition par le Gouvernement wallon.

Deux membres du bureau de dépouillement encodent les suffrages exprimés sur le bulletin dans le premier
ordinateur, deux autres membres du bureau de d&pouillement les encodent ensuite, dans le méme ordre, dans
le second ordinateur. Le logiciel d’aide au dépouillement comprend un systéme de blocage qui s'active
automatiquement lorsqu'il détecte une discordance entre I'encodage successif effectué dans les deux
ordinateurs. En cas de discordance, le bureau de dépouillement vérifie les opérations et corrige les éventuelles
erreurs,

A lissue des opérations de dépouillement, le président du bureau compléte le procés-verbal et procéde 2 la
sighature électronique avancée de ce procés-verbal. La signature électronique avancée est une signature pour
laguelle des liens techniques sont établis entre les données signées, la signature et le signataire, permettant de
garantir I'intégrité des donnees, l'identification et la valeur juridique de la signature. Il ¢cloture ensuite la session.
La session est définie comme l'identifiant unique attribué au moment de la connexion au serveur sécurisé visgé
a l'article 33, §3, 1°. Aprés vérification des données, les membres du bureau de dépouillement et les témoins
signent l'atfestation de conformité des données numériques dont le modéle est fixé aux annexes 52a et 52b et
sur laquelle sont repreduits les codes garantissant lintégrité des données et la sécurité de l'information. Les
résultats du dépouillement et le procés-verbal sont sauvegardés sur deux clés USB, que le président du bureau
de dépouillement remet au président du bureau communal ou au président du bureau de canton, selon le cas
et conformément aux articles L4144-11 et 14144-12 du Code, en vue de procéder aux opérations de
recensement visées a lMarticle 44.

Section 4. Autres opérations électorales qui s’accomplissent de maniére numérique et automatisée

Art. 49, § 1%, Les autres opérations électorales qui s’accomplissent de maniére numérique et autfomatisée sont
les suivantes :

1° la fourniture gratuite, par le Service public fédéral Intérieur aux colléges communaux, des donnees
nécessaires a I'établissement des registres des électeurs, conformément & larticle L4122-1, § 1%, du Code ;

2° les transmissions du registre des électeurs dans le cadre de la procédure de contréle et de validation de ce
registre, visées a 'article L4122-4, § 1%, § 2, alinéa 4, et § 3, alinéa 2, du Code ;

3° la communication vers [es communes concernées dans le cadre de la procédure de contréle et de validation
du registre des électeurs, conformément a I'article L4122-4, § 2, alinéa 2, du Code ; La communication et la
transmission de donneées s'effectuent au moyen de la plateforme régionale de transfert sécurisé de documents
ou par un autre moyen numérigue sécurisé permettant de préserver l'intégrité des données, Les personnes
responsables des envois utilisent un systéme de cryptage des données ou un mot de passe afin d'assurer la
confidentialité des données personnelles des electeurs. .

4° la validation des registres des électeurs par le gouverneur de province au moyen de sa signature
électronique, conformément a 'article L4122-4, § 3, alinéa 1#, du Code ;
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§° la délivrance aux partis et aux listes d'un exemplaire du registre des électeurs visée aux articles L4122-7, §
1#r et L4122-8, § 1¢" du Code en format numérique sécurisé ;

6° la production, par I'administration communale, des ceriificats visés a l'article L4142-4, § 6, alinéa 1°r, 10°,
et alinéa 5, du Code, lorsque des électeurs signataires, candidats et déposants la sollicitent dans le cadre de la
demande visée a 'article L4122-9 du Code ;

7° 'envoi par le collége communal au gouverneur de province d'un exemplaire de tous les registres de scrutin
de la commune, conformément a I'article L4123-2, § 2, alinéa 1%, du Code ;

8° la validation des registres de scrutin par le gouverneur de province au moyen de sa signature électronique,
conformement a 'article L4123-2, § 2, alinéa 1%, du Code ;

9° la transmission, par le gouverneur de province au Gouvernement wallon ou a son délégué, d'un exemplaire
des registres de scrutin validés par lui au moyen de sa signature &lectronique, conformément a I'article L4123-
2,8 3, duCode ;

10° la comparaison des registres des électeurs aux fins de vérifier si des électeurs sont repris sur plusieurs
registre des électeurs, conformément a l'article L4122-4, § 2, alinéa 1¢, du Code ;

11° Tintroduction par les candidats d'un recours contre 'élection, conformément & larticle L4146-20, § 2, alinea
1er, 2°, du Code. L'administraiion régionale réceptionne les formulaires et entame l'instruction administrative du
recours au moment fixé par 'article L4146-23/2 du Code ;

12° l'inscription en tant qu’électeurs communaux des ressortissants d’Etats membres de FUnion européenne
ou d’Etats tiers au travers d’une plateforme numérique dont les modalités de fonctionnement sont régies par la
loi ;

13° Fintroduction, par le président du bureau de vote, du formulaire de demande de paiement des jetons de
présence. L'administration régionale opére un premier confréle quant au nombre de demandes et aux montants
réclamés et transfére les données, de maniére sécurisée, aux provinces en vue du paiement. Par exception, le
président du bureau de vote compléte le modéle de formulaire en version papier et le transmettent directement
a la province en vue du paiement.
14° lintroduction par les membres des bureaux et des électeurs du formulaire de demande de remboursement
des frais de déplacements. L'administration régionale réceptionne I'ensemble des formulaires visés et les
transfére aux provinces en vue du paiement.

Art. 50. L& fonctionnaire délégué communigue les conditions et les modalités technigues de ces opérations.
Chapitre 16. Opérations de vote

Art. 51. § 1¥". Dans chaque local de vote, les iscloirs sont aménagés et disposés afin que chague électeur soit
soustrait a la vue et margue son bulletin de vote sans intervention ni interruption.

Les principes auxguels se conforment les isoloirs sont les suivants ;

1° la hauteur de l'isoloir est suffisante pour empécher les électeurs qui se trouvent dans des isoloirs contigus
de voir le bulletin de leur voisin ;

2° le plateau inférieur est assez large et profond pour que 'électeur puisse y déposer son bulletin sans avoir a
le plier ; '

3° le crayon utilisé pour voter est attaché a ['isoloir.

La conception de lisoloir répond aux exigences suivantes :

1° une cloison dorsale d’environ deux meétres dix de hauteur ;

2° deux cloisons latérales de la méme hauteur ;

3° une tablette réglable servant de pupitre ;

4° une barre en acler pour tenture ;

5° une tenture.

§ 2. L'isoloir adapté répond aux exigences suivantes :

1° la face supérieure de |a tablette est placée a une hauteur de gquatre-vingts centimétres au plus, a une largeur
d’'un métre et une profondeur de soixante centimétres ;

2° l'espace sous la tablette reste libre afin de permetfre le bon positionnement des personnes en chaise
roulanie.
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L'isoloir adapté est installé au rez-de-chaussée, dans un local de vote ou & proximité, de maniére a permettre
une circulation aisée des électeurs nécessitant une assistance et qui souhaitent en faire 'usage. Toutes les
ruptures de niveau au rez-de-chaussée sont pourvues d'un plan incliné provisoire ou nen, assurant la circulation
aisée tout en garantissant la sécurité des passants.

§ 3. Les principes auxquels se conforment les urnes sont les suivants :

1° I'urne a la capacité d'accueillir le nombre de bulletins correspondant & 'élection |

2° elle est congue de telle fagon qu'un bulletin de vote puisse y étre déposé, mais qu'il ne puisse pas en étre
retiré sans qu'il devienne évideni que l'urne a été cuverte ou endommagées ;

3° elle comporte une seule ouverture permetiant d'introduire les bulletins de vote.

La conception de l'urne répond aux exigences suivantes :

1° Furne a une longueur de guarante-cing a soixante-cing centimétres, une largeur de quarante-cing & soixante
centimétres, et une hauteur de quarante a soixante centimétres ;

2° I'urne est munie sur le dessus d'une ouverture d’'une longueur de trente a quarante-cing centimétres et d'une
largeur d'un a deux centimétres, permettant d'y glisser les bulletins de vote ;

3° l'ume est munie d'un dispositif de sécurité de type colson permettant de la sceller, de maniére telle qu'elle
puisse &fre fransportée sans étre ouverte, conformément a l'article L4143-24 du Code ;

4° I'urne peut étre fabriquée dans une matiére i&égére qui en facilite le transport.

Pour chague élection, un numéro d'identification unique est apposé sur I'urne. Celui-ci est reporté sur le proces-
verbal.

A la cléture du scrutin, I'urne est scellée en vue du transport jusqu'au bureau de dépouillement qui lui est
assigne.

Art. 52. § 1¥. Le secrétaire du bureau de vote et [e président ou l'assesseur désigné par lui, conformément a
larticle L4143-20, § 2, alinéas 2 a 4, du Code complétent les deux premiers exemplaires des registres de scrutin
en écrivant le ou les caractéres suivants dans la case figurant en face du nom de I'électeur :

1° une croix lorsque Félecteur vote en personne ;

2° une croix suivie d'une autre croix lorsque I'électeur vote en personne mais se trouve dans I'un des cas vises
a l'article 1L4143-20, §§ 3 et 4, du Code ;

3° la lettre P lorsque Télecteur vote par procuration, c'est-a-dire lorsque I'électeur ne prend pas
personnellement part au vote mais mandate un autre électeur & cette fin ;

4° |es lettres PP lorsque ['électeur vote en personne pour lui-méme tout en étant porteur d’une procuration
pour le compte d'un autre électeur qu'il soit ou pas convoqué dans le méme bureau de vote |

5° [es lettres AG lorsque I'électeur vote en personne mais nécessite pour cela I'accompagnement visé aux
articles L4133-2 et L4143-21, § 3, alinéas 2 et 3, du Code ;

6° la lettre A lorsque Pélecteur ne prend pas part au vote et est donc considéré comme absent.

Pour lapplication de l'alinéa i¥, 6°, les noms de I'électeur accompagné et de son accompagnant sont notés
au procés-verbal, conformément a P'article L4143-20, § 3, alinéas 2 et 3, du Code. Dans le méme cas de figure,
lorsque I'électeur accompagné et son accompagnant sont tous deux électeurs de fa méme commune mais sans
gtre convogqués tous deux dans le m&me bureau de vote, le nom de 'accompagnant est noté au relevé visé a
larticle L4143-25, § 1o, alinéa 17, 2°, du Code, conformément a l'article L4143-20, § 7, alinéa 2, du Code.

§ 2. Les membres du bureau de vote complétent le troisigme exemplaire des registres de scrutin en surlignant
les cases se rapportant aux électeurs absents et & ceux ayant fait valoir des motifs d'excuse. Le troisiéme
exemplaire des registres de scrutin fait office de relevé visé a larticle L4143-25, § 1%, alinéa 1°, 3°, du Code.

Chapitre 11. Accessibilité des locaux de vote et de dépouillement

Art. 53, § 1=, Pour |'application des articles L4123-1, § 3, et L4125-13, § 2, du Code, le gouverneur de province
ou le fonctionnaire désigné par lui, en accord avec le collége communal, sélectionne les locaux de vote et de
dépouillement en privilégiant les batiments communaux existants et aménagés en vue d'une meilleure
accessibilité, sur base des critéres suivants :

1° les locaux sont de plain-pied ;

2° les locaux sont pourvus de couloirs d'accés suffisamment larges et permettant une accessibilité aisée aux
personnes en chaise roulante ;
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3° toutes les portes extérieures et intéricures des locaux présentent un libre passage de quatre-vingt-cing
centimétres minimum et une aire de rotation d'un métre et demi minimum pour les sas et les couloirs éventuels

4° la disposition des locaux permet l'installation d'au moins un isoloir adapté au rez-de-chaussée ou d'une
table placée & I'abri des regards indiscrets ;

5° les locaux sont pourvus d'un ascenseur ;

8° si les locaux sont accessibles uniquement par le biais d’'un escalier, celuici bénéficie de marches
antidérapantes et est équipé d'une main-courante de chaque coté, a la fois solide et continue ;

7° les alentours des locaux permettent aisément le stationnement ou sont facilement accessibles par le biais
des fransports en commun ;

8° les voies d'accés aux enirées des locaux permettent un acces aisé a ceux-ci.

Pour Papplication de l'alinéa 1%, 5°, I'ascenseur satisfait aux exigences technigues suivantes :

1° les systémes d'appel et de commande sont perceptibles par toute personne handicapée, a l'aide de
dispositifs lumineux et vocaux, si nécessaire ;

2° le bouton d'appel est situé entre quatre-vingts et nonante-cing centimétres du sol ;

3° une aire de manosuvre d'un métre et demi libre de tout obstacle est disponible face au bouton d'appel ;

4° les profondeur et largeur de la cabine sont suffisantes |

5° la porte présente un libre passage de nonante centimétres minimum.

Pour 'application de I'alinéa 1¢', 7°, I'acceés facile par le biais des transports en commun est présumé lorsqu’un
arrét de bus se situe 3 proximité du batiment, '

Pour application de 'alinéa 1%, 8°, il est présumé que les voies d'accés permettent un accés aisé aux locaux
lorsqu'elles présentent une surface d’une largeur minimale de cent-vingt centimétres, de préférence horizontale,
dépourvue de toute marche ef de tout ressaut, avec un revétement non meuble, non glissant, sans obstacle a
la roue et depourvu de trous ou de fentes de plus d'un centimétre de large.

Conformément a l'article L4133-1, § 1°", du Code, I'électeur qui souhaite introduire une déclaration afin d’étre
orienté vers un centre de vote adapté utilise le formulaire figurant a 'annexe 53.

Chapitre 12. Conservation des bulletins a l'issue des opérations de dépouillement

Art. 54, § 1°7. A lissue des opérations de dépouillement, les bureaux de dépouillement communal remettent les
sacs contenant les bulletins de vote a I'administration communale, qui les conserve en un lieu sécurisé et en
assure la garde, conformément & larticle 1L4144-13, §4, alinéa 1, du Code. L'administration communale
consetve et assure également la garde des enveloppes contenant les bulletins repris et inutilisés.

L'administration communale entrepose les sacs contenant les bulletins de vote dans un local approprie,
suffissamment spacieux et sécurisé, sous la surveillance du directeur général.

La commune ne peut pas sous-traiter a un prestataire la conservation et la garde des bulletins de vote.

§ 2. U’administration communale assure la conservation et la garde des bulletins de vote jusqu'a la validation
ou I'annulation définitive de 'élection.

Toutefois, si un recours est introduit contre I'élection et qu'un recomptage des bulletins est nécessaire, les
bulletins de vote sont transmis sans délai & I'administration régionale. La transmission s’effectue dans ce cas
par porteur contre récépissé,

§ 3. Les sacs contenant les bulletins de vote ne sont jamais ouverts, sauf si un recomptage des bulletins a
lieu.

Art. 55, L'administration provinciale conserve et assure la garde des bulletins de vote de I'élection provinciale
suivant les modalités définies a l'article 54.
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Chapitre 13. Validation des élections communales et provinciales

Art. 56. Conformément & l'article L4146-20, § 1¢7, alinéa 1°7, 2°, du Code, les candidats utilisent le modele
figurant a l'annexe 54 pour introduire un recours contre I'élection.

Chapitre 14. Formulaires

Art. 57. Les formulaires annexés au présent arrété sont mis & disposition en téléchargement libre sur fe site
internet officiel régional des élections locales.

Chapitre 15. Délégation au ministre des Pouvoirs locaux en exécution du Code wallon de la
démocratie locale et de la décentralisation

Art. 58. Le ministre établit les autres formulaires, les procés-verbaux et les instructions nécessaires au bon
déroulement de I'organisation des élections. 1 pose les actes de procédure fixés a I'agenda &lectoral.

Chapitre 16. Destruction des documents électoraux

Art. 59, § 1¢7. Dés que I'élection communale est validée ou annulée, le ministre organise le ramassage des
documents électoraux en vue de leur destruction. A défaut de se conformer aux conditions définies par le
ministre, la commune ou la province se charge elle-mé&me de la destruction des documents électorax, a ses
frais.

§ 2. A 'expiration du délai de prescription fixé par I'article L4161-1 du Code, et en tout cas au plus tard cing
ans apreés le jour fixé par Farticle L4124-1, § 1¢, alinéa 1", du Code, le délégué du ministre se charge de détruire
les documents électoraux visés a l'article L4146-23/15, § 1°1, 2°, et § 2, alinéa 1, du Code, qu'il posséde.

l.es opérateurs électoraux qui possédent ces documents électoraux a 'expiration du délai de prescription fixé
par l'article L4161-1 du Code, et en tout cas au plus tard cing ans aprés le jour fixé par l'article L4124-1, § 1,
alinéa 1¢r, du Code, peuvent les transmettre au délégué du ministre en vue de leur destruction. A défaut, ils les
détruisent eux-mémes, a leurs frais.

Chapitre 17. Dispositions abrogatoire et finale

Art. 80. Sont abrogés ;

1° l'arrété du Gouvernement wallon du 22 juin 20086 relatif aux opérations électorales en vue des élections
communales, provinciales et de secteurs ;

2° l'arrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 relatif & la présentation des candidatures aux élections
communales et provinciales, & la désignation des membres des bureaux électoraux et fixant les modeles des
tableaux de dépouillement, de recensement et d'apparentement ;

3° l'arrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2008 déterminant les modéles de déclarations concernant la
confection et la livraison des documents électoraux pour les élections communales, provinciales et de secteurs ;

4° Tarrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 déterminant les normes minimales d'accessibilité pour
l'assistance aux électeurs dans le choix des centres et locaux de vote en vue des élections communales,
provinciales et de secteurs ;

5° larrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 relatif & la destruction de documents électoraux pour les
élections communales, provinciales et de secteurs ;

B8° I'arrété du Gouvernement wallon du 22 juin 2006 déterminant les modéles de formulaires et de rapports a
utiliser dans le cadre du conirble des dépenses éleciorales engagées pour les élections des conseils
provinciaux, communaux et de secteur ;

7° larrété du Gouvernementwallon du 7 juillet 2006 relatif a 'encodage numérigue, la transmission numeérique,
ainsi qu’au traitement automatisé des données électorales.
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Art. 61. Le ministre qui a les Pouvoirs locaux dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arréte.

Ant. 62. Le présent arrété produit ses effets dés le jour de son adoption.

Namur, le ... (date).

Pour le Gouvernement wailon :

Le Ministre-Président,

Elio DI RUPO *

Le Ministre des Pouvoirs’ ——

Christophe COLL &4

Page 17 sur 17




Annexe n°1 — Déclaration sur 'henneur du prestataire de service - Confection des registres des
électeurs, registres de scrutin et convocations électorales

Elections communales et provinciales du .............

Commune de: ... i e,

Date: ..o 2000
B BOUSSIGNB(R) ... e ottt e ettt e e e e e e agissant en qualité de
prestataire de service de la firme (NOM}.. v située & (adresse
COMPIBIB). ... ettt it et e e e e et e 2 e s b e pour le compte du
collége communal de (nom de la commune)..........coovceeeee i ev e cee oo e oo O€clare sur Fhonneur

avoir &té désigné(e) scus la responsabilité du collége communal pour effectuer, en vue des élections
locales du ....................., dans les plus brefs délais, la confection® :

[1 des registres des électeurs,
[] des registres de scrutin,
1 des convocations électorales.

Par cette déclaration, je m'engage & respecter la confidentialité propre au processus électoral et les
dispositions du Réglement européen du 27 avril 2016 (2016/879) relatif & la protection des personnes
physigues a I'égard du traitement des données & caractére personnel et & la libre circulation de ces données
{(RGPD) .

Signature du prestataire
{Précédée de la mention « lu et approuvé »)

Vu pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portant délegation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

. Le Ministre-Présideqt,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouyoirs Locaux et de a Ville,

1 Cocher la ou les case{s) adéquate(s).
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Annexe n°2 - Farmulaire de candidature pour la fonction d’assesseur

Elections communales et provinciales du ...
Formulaire de candidature pour la fonction d'assesseur
L07a 41105 TV T P ST

B BOUSSIGNE{E). .. ittt it e e e domiciliég(e) a
........................................................................................................ , souhaite me porter
volontalre pour la fonction d’'assesseur lors des élections communales et provinciales du ...

Mon choix se porte sur |a fonction d’assesseur au sein d'un bureau de ;

[] vote

[] dépouillement communal
[ ] dépouillement provincial

Je déclare avoir pris connaissance des incompatibilités touchani les membres d'un bureau électoral
telles gue définies aux articles L4126-1 4 L4126-5 du Code wallon de |a democratie |ocale et de la
décentralisation,

Je m'engage sur I'honneur :

» & ne pas &tre candidat, ni témoin lors des élections du ... ;
» & exécuter de maniére impartiale les taches qui me seront configes par le président de bureau.

{Signature)
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de 1a décentralisation

Art. 14126-1. § 1% Seuls les elecieurs communaux peuvent exercer la fonction de président,
assesseur, assesseur suppléant ou secrétaire du bureau communal ou d'un bureau de dépouillement
communal.

Seuls les électeurs provinciaux peuvent exercer la fonction de président, assesseur, assesselr
suppléant ou secrétaire du bureau de district, d’'un bureau de canton, d'un bureau de vote ou d'un
bureau de dépouillement provincial,

Au sens des alinéas 1% et 2, un électeur communal est foute personne admise a votet pour les
élections communales. Un électeur provincial est toute personne admise a voter pour les élections
provinciales.

§ 2. Sauf l'exception prévue & Varficle L4125-3, § 2, afinéa 2, le critére & prendre en compte pour
désigner un électeur aux fonctions de président, assesseur, assesseur suppléant ou secrétaire d'un
bureau électoral autre que le bureau de district et le bureau de canton est le lieu d'inscription de
I'électeur au registre de population,

Art. L4126-2. Aucun candidat ne peut &tre président, assesseur, assesseur suppléant ou secrétaire
d'un bureau électoral.

Art. L4126-3. Aucun témoin ne peut étre président, assesseur, assesseur suppléant ou secrétaire d’un
bureau &lectoral.

Art. L4126-4. Aucun détenteur d'un mandat politiqgue ne peut éire président, assesseur, assesseur
suppléant ou secrétaire d'un bureau électoral.

Art. L4126-5. Les directeurs généraux communaux, les directeurs financiers communaux, les
directeurs géneraux provinciaux et les directeurs financiers provinciaux ne peuvent &fre président,
assesseur ou assesseur suppléant d'un bureau de circonscription. lls peuvent éire secrétaire d'un tel
bureau.

Vu pour éire annexe a laméfé du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matigre d'organisation des &lections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupa

Le Ministre du Logement, des Pounajfs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°3 - Modéle de lettre de convocation pour les électeurs belges

Elections des conseils communaux et provinciaux

Code SNCB : (1%)

LE VOTE EST N° POSTAL— DISTRICT PROVINGE
OBLIGATOIRE COMMUNE ELECTORAL
DE/ VILLE DE DE

ELECTIONS DU ..... POUR LE RENOUVELLEMENT DU CONSE!L PROVINCIAL ET
DU CONSEIL COMMUNAL

LOI ELECTORALE
LETTRE DE CONVOGATION
N° de registre des électeurs : .............ooeee,

Nous vous prions de vous rendre le dimanche

. entre 08 heures et 13 heures, muni(e) de la NOM, PRENOMS,
présente lettre de convocaticn et de votre carte SEXE,
RESIDENCE PRINCIPALE.

d’identité, dans le local indlgué ol se trouve votre

bureau de vote pour procéder a I'élection de :

................ Conseillers communaux.................. Conseillers provinciaux,

Le jour de lélection, vous devrez étre en possession de votre carte d'identité et de

la présente

convocation. En outre, si vous é&tes porteur d'une procuration pour le compte d'un aufre électeur, vous

devrez étre en possession du formulaire de procuration et de la ou des piéces justificatives y

annexees,

LOCAL : BUREAU N° :
ADRESSE :

)

Pour le collége communal :

Le Diracteur général, Le Bourgmestre,
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A reproduire au verso de la convocation :

» | es instructions aux électeurs sur la maniére de voter eh personne ;
= [es instructions aux &lecteurs sur la maniére de voter par procuration.

(1) Reproduire ici le code SNCB avec tous les numéros en vue du remboursement & cette société des
frais résultant des déplacements effectués par les électeurs qui, pour se rendre dans la commune ol
ils sont inscrits comme &lecteur, font usage des lignes de la SNCB !

Province du Brabant walion : Code SNCB : 098
Numéro d’organisme : 099020
Numéro du réquisitoire : E000001

Province de Hainaut : Code SNCB ; 098
Numéro d'organisme : 089121
Numéro du réquisitoire : EO00001

Province de Ligge . Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 099222
Numeéro du réquisitoire : E000001

Province de Luxembourg : Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 099424

Numéro du réquisitoire : EO0000

Vu pour &fre annexe a l'arréfé du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au mnmstre des Pouvoirs locaux en
miatigre d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elic Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouyoirs Locaux et de la Ville,

Page 2 sur 2




Annexe n°4 — Modéle de convocation pour les électeurs non-belges
Election des conseils communaux

Code SNCB: (1%

LE vOTE EST N° POSTAL — DISTRICT PROVINCE
OBLIGATCIRE COMMUNE ELECTORAL
DE/ VILLE DE DE

ELECTIONS DU .... POUR LE RENOUVELLEMENT DU CONSEIL COMMUNAL

LOI ELECTORALE
LETTRE DE CONVOCATION
N® DE REGISTRE DES ELECTEURS & ..vvvvcevvenvevvnnes

NOUS VOUS PRIONS DE vOUS RENDRE LE DIMANCHE
NOM, PRENOMS,

SEXE,

MUNI{E) DE LA PRESENTE LETTRE DE CONVOCATION ET RESIDENCE PRINCIPALE.

13 OCTOBRE 2024 ENTRE 08 HEURES ET 13 HEURES,

DE VOTRE CARTE D'IDENTITE, DANS LE LOCAL INDIQUE

OU SE TROUVE VOTRE BUREAU DE VOTE POUR
PROCEDER A L'ELECTIONDE :

........ vevrer- CONSEILLERS COMMUNAUX,

Le jour de I'élection, vous devrez éfre en possession de vofre carte d'identité et de la présente
convocation. En outre, si vous &tes porteur d'une procuration pour le compte d'un autre électeur non-
belge, vous devrez &fre en possession du formulaire de procurstion et de la ou des piéces

justificatives y annexées.

Local ; BUREAU N° :
ADRESSE :

POUR LE COLLEGE COMMUNAL
LE DIRECTEUR GENERAL, LE BOURGMESTRE,
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Reproduire au verso de la convocation ;
» Les instructions aux électeurs sur la maniére de voter en persenne ;
= les instructions aux électeurs sur la maniére de veter par procuration.

{1) Reproduire ici le code SNCB avec tous les numéros en vue du remboursement a cette société des
frais résultant des déplacements effectués par les électeurs qui, pour se rendre dans la commune ol
ils sont inscrits comme électeur, font usage des lignes de la SNCB :

Province du Brabant wallen : Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 099020
Numéro du réguisitoire : EQ00001

Province de Hainaut ; Code SNCB : 098
Numéro d'oerganisme : 089121
Numéro du réquisitoire : E000001

Province de Ligge : Code SNCB ; 098
Numeére d'organisme : 099222
Numéro du réquisitoire : E000001

Province de Luxembourg : Code SNCB ; 098
Numéro d'organisme : 099424
Numéro du réquisitoire : E000001

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiere d'organisation des élections locales

L.e Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°5 — Modéle de lettre de convocation pour les électeurs belges-Elections simultanées du
conseil communal, du conseil provincial et de I'élection directe du Conseil de I'action sociale de
Comines-Warneton

Code SNCB ; (1)

LE VOTE EST 7780 — DISTRICT PROVINCE DE
OBLIGATOIRE COMINES- ELECTORAL DE HAINAUT
WARNETON TOURNAL

ELECTIONS DU .... POUR LE RENOUVELLENMENT DU CONSEIL PROVINCIAL, DU CONSEIL COMMUNAL ET DU
CONSEIL DE L'ACTION SOCIALE DE COMINES-WARNETON

L0 ELECTORALE
LETTRE DE CONVOCATION
N° de registre des électeurs : ............oevive,

Nous vous prions de vous rendre le dimanche
. entre 08 heures et 13 heures, muni(e) de la ggféPRENOMS’
présente lettre de convocation et de votre carle RESIDENGE PRINCIPALE.

d’identité, dans le local indiqué ol se trouve votre

bureau de vote pour procéder a I'élection de :

.. Conseillers communaux ~ .... Conseillers provinciaux — ..., membres du Conseil de I'action sociale.

Le jour de I'élection, vous devrez étre en possession de vofre carte d'identité et de la présente
convocation. En outre, si vous étes porteur d’'une procuration pour le compte d'un autre électeur, vous
devrez étre en possession du formulaire de procuration et de la ou des piéces justificatives y annexées.

LOCAL : BUREAUN® ;
ADRESSE :

Pour le collége communal .

Le Directeur général, Le Bourgmestre,
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Reproduire au verso de la convocation ;
= les insfructions aux électeurs sur la maniére de voter en personne ;
= Les instructions aux électeurs sur la maniére de voter par procuration.

(1) Reproduire ici le code SNCB avec tous les numéros en vue du remboursement a cefte societé des
frais résultant des déplacements effectués par les électeurs qui, pour se rendre dans la commune ol
ils sont inscrits comma électeur, font usage des lignes de la SNCB :

Province du Brabant wallon : Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 099020
Numéro du réquisitoire : £000001

Province de Hainaut : Code SNCB : 088
Numeéro d'organisme ; 099121
Numéro du réquisitoire : ECO0001

Province de Ligge : Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 089222
Numeéro du réquisitoire ; EO00001

Province de Luxembourg : Code SNCB: 098
Numéro d'organisme : 099424
Numeéro du requisitoire : EO00001

Vu pour étre annexé & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs lecaux en matiére
d’organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvgirs Locaux et de la Ville,

Page 2 sur 2




Annexe n°6 — Modéle de lettre de convocation pour les électeurs non-belges - Election du conseil
communal de Comines-\WWarneton

Code SNCB : (1%)

LE VOTE EST 7780~ DISTRICT PROVINCE DE
OBLIGATOIRE COMINES- ELECTORAL DE HAINAUT
WARNETON TOURNAI

ELECTIONS DU .... POUR LE RENOUVELLEMENT DU CONSEIL COMMUNAL DE COMINES-VWARNETON

LOI ELECTORALE
LETTRE DE CONYOCATION
N°® de registre des électeurs . ......covi e,

Nous vous prions de vous rendre le dimanche

13 octobre 2024 entre 08 heures et 13 heures, ggéﬂé PRENOMS,
muni(e) de la présente lettre de convocation et de RESIDENCE PRINCIPALE.

votre carte d'identité, dans le local indiqué ol se

trouve votre bureau de vote pour proceder &

I'élection de :

.... Conselilers communaux.

Le jour de l'élection, vous devrez étre en possession de voire carte d'identité et de la présente
convocation. En outre, si vous étes porteur d'une procuration pour le compte d'un autre électeur, vous

devrez étre en possessipn du formulaire de procuration et de la ou des pigces justificatives y annexées.

LOCAL : BUREAUN® :
ADRESSE :

Pour le collége communal

Le Directeur général, ' Le Bourgmestre,
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A reproduire au verso de la convocation :

= |es instructions aux électeurs sur la maniére de voter en personne ;
= | es insfructions aux éfecteurs sur la maniére de voter par procuration.,

{1) Reproduire ici le code SNCB avec tous les numéros en vue du remboursement & cette societe des
frais résultant des déptacements effectuds par les électeurs qui, pour se rendre dans la commune ol
ils sont inscrits comme &lecteur, font usage des lignes de la SNCB ;

Province du Brabant wallon : Cede SNCB . 098
Numéro d'organisme : 089620
Numéro du réquisitoire : EOQ0001

Province de Hainaut : Code SNCB : 098
Numeére d'organisme ; 099121
Numéro du réquisitoire : E0O00001

Province de Ligge : Code SNCB : 098
Numeéro d'organisme : 089222
Numero du réquisitoire : EGOOD01

Province de Luxembourg : Code SNCB : 098
Numéro d'organisme : 089424
Numéro du réquisitoire : EC0000

Province de Namur : Code SNCB : 098
Numero d'organisme ; 099525
Numéro du réquisitoire : EQ00Q01

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines

opérations électorales et portant délegation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elic Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvqifé Locaby et de la Ville,
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Annexe n°7 — Modgle de formulaire de désignation du président du bureau de district

Elections provinciales du ...
Designation du Président du bureau de district
ProvINGE ©iii e i ceee e ene e o

Madame, Monsieur,

Jai honneur de vous faire savoir qu'en exécution de l'article L4125-2, § 2 du Code wallon de la
démocratie locale et de la décentralisation, je vous ai désigné{e) pour présider e bureau de district de
......................................................... {nom du district).

Conformément & I'article L4125-2, § 2, alinéa 4, du madme Code, il vous est loisible de choisir le lieu du
sigge du bureau de district que vous présiderez, pour autant qu'il soit localisé sur le territoire de la
commune cheflieu de district. Je vous remercie de communiguer au plus vite I'adresse de ce lieu au
Gouvernement et & moi-méme.

Je vous prie de vous mettre immédiatement en rappoart avec ['administration communale de la commune

chef-lieu de district en vue de Faccomplissement des opérations préliminaires de I'élection.

Vous aurez, en exécution de l'article L4125-2, § 2, alinéa 2, du méme Code, & désigner le plus {6t
possible les assesseurs et assesseurs suppléants gui siégeront au sein de votre bureau. Vous pouvez
désigner librement ces personnes parmi les électeurs du disfrict.

En exécution de l'article L4125-2, § 2, alinéa 3, du méme Code, it vous appartiendra par ailleurs de
désigner le secrétaire de vofre bureau. Vous pouvez le désigner librement parmi 'ensemble des

électeurs provinciaux de Wallonie,

En votre qualité de président(e) de bureau de district, vous aurez la charge d’exercer une mission de
contrdle sur 'ensemble des opérations électorales dans le district et de prescrire, au besoin, les mesures

d'urgence gue les circonstances pourraient rendre nécessaires.

Pour e 31 mars au plus tard, i vous reviendra de désigner les présidents des bureaux communaux et
les présidents des bureaux de canton du ressort de votre district ; de méme qu'il vous reviendra de
communiquer au Gouvernement, pour la méme date, les identités et coordonnées de contact (noms,
prénoms, numéros de téléphone et adresses e-mail) des personnes désignées.

Vous ne perdrez pas de vue qu'en vertu de l'article L4142-3 du méme Code, vous devrez recevoir, les

.. et ... septembre ...., les présentations de candidatures pour Pélection provinciale et procéder a

'examen de la recevabilité de celles-ci.
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En vertu de l'article L4142-11, § 1*, du méme Code, votre bureau, qui remplit les fonctions de bureau
de circonscription, doit tenir sa premiers réunion le .... septembre ...., a 16 heures, pour procéder a
F'arrét provisoire de la liste des candidats, ainsi que le .... septembre .... & 16 heures pour procéder &
l'arrét définitif. Votre bureau devra donc nécessairement &tre constitué pour ces dates.

Je vous prie de me renvoyer, diment signe, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de votre désignation.

Faif 8 oo e e e e B L U PRSP 20.....

Le Président (La Présidente) du bureau de district de .. o .. {(nom du district dont le
chef-lieu de district coincide avec le chef-lieu d' arrondlssement Jud|0|a|re)

{Signature)
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* Récépisse!

A renvoyer & Madame, MONSIBUR . ........co.vi i e ettt et ee e e e e et e e et e et eees ,

président(e) du bureau de district de............oco

Fa e =TT~ R ORI

Je  SOUSSIGNE{®),... ittt et e désigné(e) pour remplir les
fonctions de Président{e) du bureau de districtde.................. ..o e TSP déclare
avoir recu la lettre de M. le Président du bureau de district (ou Mme la Présidente du bureau de district)
endatedu..............o , m'informant de ma désignation.

Falt & e L e e e e e e 20.....

Signature

1B : La correspondance échangée, solt entre les présidents, solt avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électaraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi €lectorale »
doit &tre inscrite en téte de I'adresse. Cette correspondance doit en outre porter 'indication de fa qualité du destinatalre et de
expediteur, ainsi que le contreseing de ce dernier.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art, [4125-2 §2. § 2. Le président du tribunal de premigre instance préside de droit le bureau de district
dans le chef-lieu de district qui coincide avec le chef-lieu ¢'arrondissement judiciaire. Dans les autres
cas, il est presidé par le juge de paix ou son suppléant.

Le président du bureau de district désigne librement les assesseurs ef assesseurs suppléants de son
bureau parmi les électeurs du district et forme son bureau a la date prévue a l'article L4142-11, § 15" |l
communigue immédiatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

Le président du bureau de diskrict désigne librement son secrétaire parmi les électeurs provinciaux de
Wallenje.

Le bureau de district siege au lieu désigné par son président, gui en fait publicite, Le président du
bureau de district communique immédiaterment au Gouvernement 'adresse du sidége du bureau de
district,

Le président du tribunal de premiéras instance communigue au Gouvernement pour te 31 mars au plus
tard l'identité et ies coordonnées de contact des présidenis désignés.

Art. L4142-3, Le 1er septembre au plus fard, le président du bureau de circonscription publie un avis
fixant le lisu et rappelant les jours et heures auxguels il recevra les présentations de candidats et les
désignations de témoins.

Les présentations de candidats, ainsi gue les relevés devant y &tre annexés, doivent étre déposés
entre les mains du président du bureau de circonscription la jeudi trente et uniéme ou le vendredi
trenti@me jour avant celui fixé pour le scrutin,

L'acte de candidature, ainsi que les relevés devant y étre annexés, sont établis sur des formulaires
dont la forme est déterminée par le Gouvernement.

Le dépdt des présentations de candidats a lieu de 13 & 16 heures,

Le président du bureau de circonscription encode [es candidatures gui n'ont pas été préencodées.

Art. L4142-11. § 1er. Le bureau de district se réunit le vingt-septiéme jour avant le scrutin, & 16 heurss,
§ 2. Le bureau communal se réunit ie vingt-sixiéme jour avant le scrutin, a 16 heures.

Art. L4142-16. A 16 heures ou, au plus tard, au moment ot les vérifications sont terminées, le bureau
de circonscription arréte proviscirement la lists des candidats.

[l communique aux déposants des listes unigues ou, a défaut, & fun des candidats qui y figurent,
l'obligation visée a I'article 1.4142-7, § 2,

Art. L4142-17. Aussitot aprés, il communique un exirait de foutes les listes déposées au Gouvernement
ou a son delégue qui Ui signale les candidatures multiples au plus fard le surlendemain avant 16 heures.

Lorsque le traitement est effectué par un sous-traitant, il se fait sous le controle et la responsabilite du
Gouvernement ou de son délegué.

Art. L4142-19. § 1er. Le Jour suivant 'arrét provisolre, entre 13 et 16 heures, au lisu indiqué aux articles
£4125-2, § 2, et L4125-3, § 3, les déposants des listes ou, & leur défaut, 'un des candidats quiy figurent,
peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui leur en donne récépissé, une
réclamation motivés contre 'admission de certaines candidatures.

§ 2. Le président du bureau de circonscription donne immédiatement connaissance de la réclamation
au déposant qui a fait la remise de |'acte de présentation attaqué et qui se trouve désigné le premier
dans l'acte de présentafion, par lettre recommandée indiquant les motifs de la réclamation.

Si I'éligibilité d'un candidat est confestée, celui-ci en est en outre informé directement de la méme
maniére.

§ 3. Le président procéde en outre aux investigations prévues a larlicle L4142-15, §§ 2 & 5.

Il peut procéder aux investigations qu'il juge utiles quant aux autres irrégularités alléguées.

Art. L4142-20. Le lendemain, enire 14 et 168 heures, au lieu indigué a l'article L4142-19, les déposants
des listes ou des candidatures écartées, ou a ieur défaut I'un des candidats qui figurent sur ces listes
ou qui sont écartés, peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui en donne récépisse,
un mémoire contestant les irrégularités retenues lors de I'arrét provisoire de la liste des candidats ou
invoquées le lendemaln de cet arrét, Sillirrégularité en cause est 'inéligibilité d'un candidat, celui-ci peut
déposer un memoire dans les mémes conditions.
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Art. L4142-21. § 19 lIs peuvent, dans ce méme délai, déposer un acte rectificatif ou compiémentaire,
dont le modéle est établi par le Gouvernament.

§ 2. L'acte est recevable s'il rectifie ou compléte un acte écarté pour non-respect des conditions
prévues a l'article L4142-10.

§ 3. Cet acte ne peut comprendre le nom d'aucun candidat nouveau, sauf s'il s'agit d'un acte écarté
pour non-respect de larticle L4142-7, 2° concemnant la composition équilibrée des listes.

Les nouveaux candidats proposés doivent déposer un acte de présentation conforme aux prescriptions
de l'article L4142-4, §§ 5 et 6.

L'acte ne peut en tout é&tat de cause modifier l'ordre de présentation adopté dans lacte écarté.

Au méme moment, les déposants d'une liste unique, visée a larticle L4112-4, § 2, alinéa 2, ou &
défaut, I'un des candidats gui y figurent, déposent auprés du président du bureau de circonscription qui
en donne récépissé, le nombre de candidatures nécessaires afin de respecter les prescrits de I'article
L4142-7.

Les noms des candidats sont placés 3 la suie de la liste déja établie dans le respect des prescrits de
l'article L4142-7, § 1er, alinéa 1, 2°.

§ 4. La reéduction du nombre trop élevé de candidats ne peut résulter que d'une déclaration écrite, par
laguelle un candidat retire son acte d'acceptation.

§ 5. Les signatures valables des électeurs et des candidats acceptants ainsi que les énonciations
réguligres de Facte &carté restent acquises, si l'acte recfificatif ou complémentaire est accepté.

Art. L4142-22. Le méme jour, & 16 heures, le bureau de circonscription se réunit et examine les
documents recus par le président conformément aux articles 1.4142-20 et 21.

Sont seuls admis & assister a cette séance, les déposants des listes, ou a leur défaut, ies candidats
qui ont falt la remise de 'un ou 'autre des documenis prévus aux articles L4142-19, L4142-20 ou L4142-
21, § 1er, ainsi que les témoins désignés en veriu de l'article L4134-1, § 1er.

Lorsque I'gligibilité d'un candidat est contestée, ce candidat et le réclamant peuvent également assister
a la seance, soit personnellement, soit par mandataire. Leur présence personnelle ou par mandataire
est une condition de recevabilité de 'appel prévu a l'article L4142-23, § 2.

Le bureau de circonscription statue a leur égard aprés avoir entendu les intéressés s'ils le désirent, il
rectifie, s'il y a lieu, la liste des candidats.

Art. 1414223, § 1er. Lorsgue le bureau rejette une candidature pour inéligihilité d'un candidat, il en est
fait mention au procés-verbal. Le president invite le candidat présent ou son mandataire a signer, s'il le
désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appsl.

§ 2. Lorsque le bureau rejette une réclamation invoguant I'inéligibilité d'un candidat, il en est fait
mention au procés-verbal. Le président invite le réclamant présent ou son mandataire & signer, s'll le
désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 3. Seules sont sujettes 3 appel, les décisions du bureau de circonscripticn se rapportant a 'éligibilité
des candidats, conformément aux articles L4142-42 & 44.

§ 4. En cas d'appel, le hursau de district remet alors 1a suite des opérations au vingtiéme jour a 16
heures, en vue de les accomplir aussitdt qu'il aura regu connaissance des décisions prises par la Cour
d'appel selon la procédure prévue aux articles L4142-42 & L[4142-45 du présent Code.

Le bureau communal, pour les mémes motifs, remet ces opérations au dix-neuviéme jour & 10 heures.

§ 5. Le président de la Cour d'appel se tient & la disposition des présidents des bureaux de
clrconscription de son ressort, le vingt-troisiéme jour avant ['élection, entre 10 et 12 heures, en son
cabinet, pour y recevoir, de leurs mains, une expedition des procés-verbaux contenant les déclarations
d'appel ainsi que tous les documents intéressant les litiges donht les bursaux principaux ont eu
connhaissance.

Art. 1.4142-24, Le bureau arréte définitivement la liste des candidats dans sa circonsctiption. I
communigue une cople de toutes les listes arrétées définitivement au Gouvernement ou 4 son délegué.
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WVu pour étre annexé a l'arrété du Gouvemement wallon du.. fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portani délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales.

e Ministre-rient,

| Elio DI Rupo

Le Ministre du Logement, des Pou@6irg Locaux et de la Ville,

Christophe
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Annexe n°8 — Modéle de formulaire de désignation des secrétaire et assesseurs du bureau de district

Elections provinciales du ...
Désignation des secrétaire et assesseurs du bureau de district

Madame, Monsieur,

J'ai 'honneur de vous informer que je vous ai désigné{e) pour remplir les fonctions de secrétaire /
d'assesseur f d’assesseur suppléant? du bureau de district qui siégera & :

Par conséquent, vous étes invité(e) a vous trouver le ... septembre ..,.(27%"e jour avant le scrutin) a
seize heures, au sidge de ce bursau pour prendre part & la séance de l'arrét provisoire des listes de
candidats.

Vous aurez ensuite & assister a la séance de Farrét définitif des listes qui se tiendra le ..., septembre
e (25%me jour avant le scrutin) & seize heures et, ultérieurement, aux séances dont les jours et heuras
vous serant indiqués en temps utile.

Veuillez vous munir de voire numéro de compte pour le réglement de votre jeton de présence apres
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, ddment signé, le récépissé cl-joint ou de me faire connaiftre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de 'avis de votre désignation.

Le Président (La Présidente)} du bureau de district,
{Signature)

1 Biffez fes mentions inutiles
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Récépissé?

A renvoyer & Madame, MONSIEUL, .. ... ooit e itiinet sttt et s et et e ses e sin e e ey
président(e) du bureau de district d&............coooii i

Adresse

Je  SoUSSIONE[E),.....coie v TR OTUTTRR désigné(e) pour remplir les

fonctions de secrétaire / assesseur / assesseur suppléant® du bureau de district de
s TR .., Siégeantd ... e , déclare avolir

regu !a Iettre de M Ie Pres:dent du bureau de district (ou Mme fa Présidente du bureau de district), en
datedu................ oo cee i, Yinformant de ma désignation.

Signature

2 NB : La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux é&lactoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi &lectorale »
doil &fre inscrite en téle de 'adresse. Cette correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinataire et de
I'expéditeur, ainsi que la confreseing de ce dermier.

3 Biffez les mentions inutiles

Page 2 sur5




Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-2. § 1°". En vue de ['élection provinciale, est constitué au cheflieu de chaque district
électoral un bureau de circonscription, appelé bureau de district.

§ 2. Le président du tribunal de premiére instance préside de droit le bureau de district dans le chef-
lieu de district gui coincide avec le chef-lieu d'arrondissement judiciaire. Dans les autres cas, il est
présidé par le juge de paix ou son suppléant.

Le président du bureau de district désigne librement les assesseurs et assesseurs suppléants de son
bureau parmi les électeurs du district et forme son bureau & la date prévue & l'article L4142-11, § 197 |
communigue immédiatement au Gouvernement leur identité et laurs coardennées de contact.

Le président du bureau de district désigne librement son secréfaire parmi les &lecteurs provinciaux de
Wallonie.

Le bureau de district sidge au lieu désigné par son président, qui en fait publicité. Le president du
bureau de district communique immeédiatement au Gouvernement I'adresse du siége du bureau de
district.

Le président du tribunal de premiére instance communique au Gouvernement pour le 31 mars au plus
tard l'identité et les coordonnées de contact des présidents désignés.

§ 3. Lors de la consfitution du bureau de district, les présidents et assesseurs prétent le serment
suivant :

" Je jure de recenser fidélement les suffrages et de garder le secret des votes. "

Ou bien:

" Ich schwére die Stimmen gewissenhaft zu zahlen und das Stimmgeheimnis zu halten. ™
§ 4. Dans les communes de Comines-Warneton, Enghien, Fiobecq et Mouscron, concernées par
l'arrété royal du 18 juillet 1966, article 8, 5°, sur femploi des langues en matiere administrative, les
membres du bursau peuvent demander & préter le serment suivant :

" |k zweear de stemmen getrouw op te nemen en het geheim der stemmen te bewaren. "

§ 5, Le serment est prété avant la commencement des opérations. |l est prété par les assesseurs et le
secretaire, entre les mains du président, et par celul-ci en présence du bureau constitus.

Le président ou l'assesseur nommé pendant le cours des opérations, en remplacement d'un membre
empéché, préte ledit serment avant d'entrer en fonction.

Le procés-verbal fait mentior de ces prestations de serment.

§ 8, Le bureau de district est chargé de l'accomplissement des opérations préliminaires de 1'élection
provinciale et de celles du recensement général des votes au niveau du district.

Le président du bureauy de district exerce un coniréle sur 'ensemble des opérations dans le district
électoral et prescrit, au besoin, les mesures d'urgence que les circonstances pourraient rendre
necessaires. || désigne les présidents des bureaux communaux.

§ 7. Le bureau de district qui siége au chef-lieu d'arrondissement est désigne bureau cenfral
d'arrondissement et est chargé, en plus de ses missions de bureau de clrconscription, des taches
complémentaires définies aux articles L4142-34 a 36 relatifs & la déclaration de groupement et a
lapparentement.

Le bureau de district qui siége au chef-lieu de province est désigné bureau principal provincial et est

charge, en plus de ses missions de bureau de circonscription et/ou de ses missions de bureau central
d'arrondissement, des taches compiémentaires définies aux articles L4142-26 a 28 relatifs a
I'affiliation ef au tirage au sort,
§ 8. La finalité de ta communication visée au paragraphe 2, alinéa 2, seconde phrase, est de pouvoir
contacter les membres du bureau de district en vue d'auditions & mener dans le cadre de linstruction
administrative des recours introduits contre I'élection, conformeément aux articles L4146-6, § 1, alinéa
4, et L4146-23/.

La communication visée au paragraphe 2, alinéa 5, a pour finalité, outre celle décrite 4 l'alinéa 1°7, de
permettre au délégué du Gouvernement d'accomplir sa mission d'accompagnement permanent des
présidents des bureaux électoraux.

Les données personnelles fransmises au Gouvernement dans le cadre des communications visées
au paragraphe 2, alingéa 2, seconde phrase, et alinéa 5, sont les noms, prénoms, numeéros de
téléphone et adresses mail.

Art. L4142-11, § 1#. § 1er. Le bureau de district se réunit le vingt-septiéme jour avant le scrutin, 4 16
heures,
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Art. L4142-16. A 16 heures ou, au plus tard, au moment ot les vérifications sont terminées, le bureau
de circonscription arréte proviscirement fa liste des candidats. || communique aux déposants des listes
unigues ou, a défaut, & l'un des candidats qui y figurent, f'obligation visée & l'article L4142-7, § 2.

Art. 0414217, Aussitét aprés, il communigue un extrait de toutes les listes déposées au
Gouvernement ou & son délégué qui lui signale les candidatures muitiples au plus tard le
surlendemain avant 16 heures,

Lorsque le traitement est sffectué par un sous-traitant, il se fait sous le controle et la respeonsabilité
du Gouvernement ou de son déiégué.

Art. L4142-19. § 1. Le jour suivant 'arrét provisoire, entre 13 et 16 heures, au lieu indigué aux
articles L4125-2, § 2, et L4125-3, § 3, les déposants des fistes ou, a leur défaut, I'un des candidats qui
y figurent, peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui leur en donne récépissé,
une réclamation motivée conire l'admission de certaines candidatures.

§ 2. Le président du bureau de circonscription donne immédiatement connaissance de la réclamation
au déposant qui a fait la remise de l'acte de présentation attaqué et qui se trouve désigné le premier
dans ['acte de présentation, par lettre recommandée indiguant les motifs de la réclamation.

Si l'eligibilité d’'un candidat est contestée, celui-cl en est en outre informé directerment de la méme
maniare.

§ 3. Le président procéde en outre aux investigations prévues a l'article L4142-15,882 4 5.

|l paut procéder aux investigations qu'il juge utiles quant aux autres irégularités aliéguées,

Art, 1L4142-20, Le lendemain, entre 14 et 16 heures, au lieu indiqué a l'article L4142-19, les déposants
des listes ou des candidatures écartées, ou a leur défaut I'un des candldats qui figurent sur ces listes
ou qui sont écartés, peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui en donne
récépissé, un mémeire contestant les irrégularités retenues lors de 'arrét provisoire de la fiste des
candidats ou invoquées le lendemain de cet arrét. Si [irréguiarité en cause est linéligibilite d'un
candidat, celui-ci peut déposer un mémoire dans les mémes conditions.

Art. L4142-21. § 1. lls peuvent, dans ce méme délai, déposer un acte rectificatif ou complémentaire,
dont le modéle est établi par le Gouvernement.

§ 2. L'acte est recevable s'l rectifie ou compléte un acte écarté pour non-respect des conditions
prévues a l'article L4142-10.

§ 3. Cet acte ne peut comprendre le nom d'aucun candidat nouveau, sauf s'il s'agit d'un acte écarte
pour non-respect de ['article £4142-7, 2°, concernant la composition équilibrée des listes.

Les nouveaux candidals proposés doivent déposer un acte de présentation conforme aux
prescriptions de ['article L4142-4, §§ 5 et 6.

L'acte ne peut en tout état de cause modifier 'ordre de présentation adopté dans l'acte écarté.

Au méme moment, les déposants d'une liste unique, visée a l'article L4112-4, § 2, alinéa 2, ou &
défaut, I'un des candidats qui y figurent, déposent auprés du président du bureau de circonscripiion
qui en donne récépissé, le nombre de candidatures nécessaires afin de respecter les prescrits de
l'article L4142-7.

Les noms des candidats sont placés a [a suite de la liste dé&ja établie dans le respect des prescrits
de l'article L4142-7, § 1er, alinéa 1, 2°.

§ 4. La réduction du nombre trop éleve de candidats ne peut résulter que d'une déclaration é&crite,
par laguelle un candidat retire son acte d’acceptation.

§ 5. Les signatures valables des électeurs et des candidafs acceptants ainsi que les énonciaticns
réguliéres de |'acte écarté restent acquises, si l'acte rectificatif ou complémentaire est accepté.

Art. L4142-22. Le méme jour, a 16 heures, le bureau de circonscription se réunit et examine les
documents regus par le président conformément aux articles L4142-20 et 21.

Sont seuls admis & assister 3 cette séance, les déposants des listes, ou a leur défaut, les candidats
qui ont fait la remise de 'un ou ['autre des documents prévus aux arficles L4142-19, L4142-20 ou
L4142-21, § 1er, ainsi que les témoins désignés en vertu de l'article £.4134-1, § 1er.

Lorsqgue Féligibilité d'un candidat est contestée, ce candidat et te réclamant peuvent également
assister & la séance, soit personnellement, soit par mandataire. Leur présence personnelle ou par
mandataire est une condition de recevabilité de l'appel prévu a 'article L4142-23, § 2.

Le bureau de circonscription statue a leur égard aprés avoir entendu les intéressés §'ils le désirent. Il
rectifie, s'il y a lieu, 1a liste des candidats.
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Art, L4142-23, § 1er. Lorsque le bureau rejette une candidature pour inéligibilité d'un candidat, il en
est fait mention au procés-vetbal. Le président invite le candidat présent ou son mandataire & sigher,
s'il le désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 2. Lorsque le bureau rejette une réclamation invoquant Finéligibilité d'un candidat, il en est fait
mention au procés-verbal, Le président invite le réclamant présent ou son mandataire a signer, s'il le
désire, sur le procés-verhal, une déclaration d'appet.

§ 3. Seules sont sujettes a appel, les décisions du bureau de circonscription se rapportant a
['&ligibilité des candidais, conformément aux articles 1L.4142-42 & 44.

§ 4. En cas d'appel, le bursau de district remet alors la suite des opérations au vingtiéme jour & 16
heures, en vile de les accomplir aussitdt qu'il aura regu connaissance des décisions prises par la Cour
d'appel selon la procédurs prévue aux articles L4142-42 3 1.4142-45 du présent Code.

Le bureau communal, pour les mémes motifs, remet ces operations au dix-neuvidme jour & 10
heures.

§ 5. Le président de la Cour d'appel se tient & la disposition des présidents des bureaux de
circonscription de son ressert, le vingt-troisiéme jour avant I'élection, entre 10 et 12 heures, en son
cabinet, pour y receveoir, de leurs mains, une expédition des procés-verbaux contenant les
déclarations d'appel ainsl que tous les documents intéressant les litiges dont les bureaux principaux
ont eu connaissance.

Art. 14142-24. e bureau arréte définitivement la liste des candidats dans sa circonscription. |l
communigue une cople de toutes les listes arrétées définitivement au Gouvernement ou a son
délégue.

Vu pour &tre annexé a larrété du Gouvernement wallen du...fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales.

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, d Locaux et de la Ville,
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Annexe n° 9 — Modéle de formulaire de désignhation du président du bureau communal

Elections communales du .....
Désignation du président du bureau communal
Communede....

Madame, Monsieur,

J'ai Thonneur de vous faire savoir qu'en exécution de Varticle L4125-3, § 2 du Code wallon de la
démocratie locale et de la décentralisation, je vous ai désigné(e) pour présider le bureau communal de
la communede .. .....ooooiiin e e QU SiBgera A (adresse)

Je vous prie de vous metitre immédiatement en rapport avec 'administration communale en vue de
Faccomplissement des opérations préliminaires de I'élection.

Vous auraz, en exécution de f'article L4125-3, § 3, du méme Code, a désigner e plus t&t possible les
assesseurs, les assesseurs suppléants et le secrétaire qui siégeront au sein de votre bureau. Vous
pouvez désigner librement ces personnes parmi les électeurs de la commune, conformément a
['article L4125-3, § 3, alinéa 1°", du méme Code,

Vous devrez également, en exécution de larticle L4125-5, §§ 1 et 2, du méme Code, désigner, au
plus tard le 15 septembre 20..., les présidents, assesseurs, et assesseurs suppléants des bureaux de
vote, ainsi que les présidents, assesseurs et assesseurs suppléants des bureaux chargés du
dépouillement communal.

Vous ne perdrez pas de vue qu'en veriu de l'article L4142-3 du méme Code, vous devrez recevoir, les
... at.. septembre 20..., les présentations de candidatures pour l'&lection communale et procéder a
I'examen de la recevabilité de celles-ci.

En vertu de larticle L4142-11 du Gode, voire bureau, qui remplit les fonctions de bureau de
circonscription, doit tenir sa premiére réunion le .... septembre ...., 8 16 heures, pour procéder a l'arrét
provisoire de la liste des candidats, ainsi que le .... septembre .... & 16 heures pour proceéder & Parrét
définitif. Votre bureau devra donc nécessairement étre constitué pour ces dates.

Deés gue tous les présidents des buresux de vote et de dépouillement communal auront été désignés
par vos soins, il vous appartiendra de compléter le formulaire relatif & la composition des bureaux
électoraux, d'y indiquer votre identité et votre numéro de téléphone, ainsi que les identités et numéeros
de téléphone des présidents des bureaux de vote et de dépouillement communal. Une fois [e
formulaire doment complété par vos soins, vous en conserverez un exemplaire et en transmettrez une
copie au président (a la présidente) du bureat: de canton qui complétera la partie du formulaire qui le
(la) concerne.

1 Conformément & l'article L4125-3, § 3, alinéa 3, du méme Code, le bureau communal sigge & Thotel de ville ou & la maisan
communale. |l appartient au président du bureau communal de communiquer au Gouvernement I'adresse du siege du bureau
communal.
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Veulllez par ailleurs vous adresser a 'administration communale afin d'obfenir les relevés relatifs aux
electeurs susceptibles d'étre investis de la fonction de président de bureau de vote ou de
dépouillement, ceux relatifs aux électeurs susceplibles d'étre désignés comme assesseur ou
assesseur suppléant d'un bureau de vote ou de dépouillement communal (ces deux relevés doivent
vous étre transmis le 10 septembre au plus tard conformément & Farticle L4122-6, § 2, du méme
Code}, et aussi, le cas échéant, la liste des electeurs de la commune qui se sont portés velontaires
pour exercer une fonction d'assesseur ou d'assesseur suppléant d'un bureau de vole ou de
dépouillement communal. Enfin, veuillez aussi vous adresser & Padministration communale en vue
d'obtenir les documents nécessaires au déroutement des opérations élecicrales.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de |a réception de Favis de votre désignation,

Faita...,le...
Le Président (La Présidente) du bureau de district,

{Signature)
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Récépisseé
A renvoyer &2

Madame, MONSIBUN,........occovveei et e, e e e e e e .
président(e) du bureati de district de... . ..o e e e e

A B S T ittt et it e e e e e e E et e e e e e e et e et e er e s
Je  SOUSSIGNE(8),. .. v i ieees s e e e e désigné(e} pour remplir les
fonctions de Président(e) du bureau communal
QB déclare avoir regu la lettre de M. le Président du

bureau de district (ou Mme la Présidente du buresu de district} en date
AU, e s, ITIRfOrMant de ma désignation.

Faitd ....oooovi e e e 20....

(Signature)

2 NB ; La correspondance échangée, soit enfre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs fitulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mentich « Loi électorale »
doit &tre inscri{e en téte de l'adresse. Cette correspondance dolt en cutre porter I'indication de [a qualité du destinataire et de
I'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de |la décentralisation

Art. L4122-8, §§1er et 2. § 1%, Le collége communal, & partir du registre des électeurs, dresse deux
releves ;

1° le premier reprend les électeurs susceptibles d'étre investis de la fonction de président de bureau
de vote ou de dépouiliement ;

2° le second reprend les électeurs susceptibles d'étre désignés comme assesseur ou assesseur
suppléant d'un bureau de vote ou de dépouillement.

Lorsque le collége communal choisit de metire en ceuvre le volontariat pour la fonction d'assesseur
dans les bureaux de vote et de dépouitlement, il établit, en oufre, la liste des électeurs qui se sont
portés volontaires a cette fonction.

[-]

§ 2. Les relevés visés au paragraphe 1¢, alinéa 1°, ainsi que, le cas échéant, la liste visée au
paragraphe ¥, alinéa 2, sont transmis au président du bureau communal le 10 septembre au plus
tard. Le président du bureau communal les transmet au président du bureau de canton,
conformément & l'article L4125-5, § 4.

Art. L4125-3, §§2 et 3. § 2. Pour présider le bureau communal, te président du bureau de district visé
afarficle L4125-2, § 2, alinéa 2, désigne, dans ('ordre déterminé ci-aprés :

1° les juges ou juges suppléants du tribunal de premiére instance, du trikunal du travail et du tribunal
de 'entreprise, selon le rang d'ancienneté ;

2° les juges de paix ou [eurs suppléants, selon le rang d'anciennaté ;

3° les juges du tribunal de police ou leurs suppléants, selon le rang d'anciennets ;

4° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne.

Hormis les juges, qui peuvent étre désignés pour présider le bureau communal de leur siége
indépendamment de la cormmune ol ils sont électeurs, les personnes visées au présent paragraphe
sont des électeurs de la commune ol elles exercent leur charge de président de bursau communal.

Lorsque le président du bureau communal est tenu de se rendre dans une aufre commune pour
voter, il désigne un suppléant pour le remplacer, le jour du scrutin, le temps nécessaire &
faccomplissemant de son devoir élecioral. Le président du bureau de district communique au
Gouvernement pour le 31 mars au plus tard l'identité et les coordonnées de contact des présidents
désignés,

Le président du bureau de district communique au Gouvernement pour le 31 mars au plus tard
lidentité et les coordonnées de contact des présidents désignés.

Les autorités gui emploient des personnes visées & [alinéa 1°, 1° a 3°, communiguent les noms,
prénoms, adresses de résidence principale et numéros d’identification au Registre national des
personnas physiques au président du bureau de district visé a Varticle L4125-5, § 2, alinéa 2. La
finalité de cette communication est de permetire au président du bureau de district de désigner les
présidents des bureaux communaux en respectant l'ordre de priofité fixé par l'alinéa 1.

Pour désigner les personnes visées & l'alinéa 1%, 4°, le président du bureau de district se base sur le
relevé visé a larticle L4122-6, § 1% alinéa 19, 1°, en ce qu'l mentionne Fidentité d'electeurs qui
possédent un dipldme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction publique régionale
wallonne.

§ 3. Le président du bureau communal désigne librement les assesseurs, les assesseurs suppléants
et le secrétaire du bureau parmi les électeurs de la commune ot il assume cefte charge et forme ce
bureau a la date prévue & l'article L4142-11, § 2. || communigue immédiaternent au Gouvernement
leur identijté et leurs coordonnées de contact.

Lors de la constitution du bureau communal, les présidents et assesseurs prétent le serment prévy a
larticle L4125-2, § 3, selon les mémes modalités,

Le bureau communal siege a 'hotel de ville ou & la maison communale. Le président du bureau
communal communigue immédiatement au Gouvernement I'adresse du sigége du bureau communal.

Art. L4125-5, §81°" et 2. § 1¥. Le 15 septembre au plus fard, le président du bureau communal
designe les présidents des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal parmi les
électelirs les moins agés de la commune, ayant e jour de I'élection au moins dix-huit ans, dans I'erdre
déterminé ci-aprés :
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1° tout electeur qui posséde un diplome donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne ;

2° tout électeur qui posséde un dipléme donnant acceés a un emploi de niveau B dans la fonction
publique régionale wallonne.

Le président du bureau communal communigue immédiatement au Gouvernement lidentité et les
coordonnées de contact des personnes désignées,

§ 2. Pour la méme date, le président du bureay communal désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bursaux de vote et bureaux de dépouillement communal parmi les électeurs les moins
agés de la commune, ayant e jour de P'élection au moins dix-huit ans, dans l'ordre déterminé ci-
aprés :

1° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne ;

2° tout électeur qui posséde un diplébme donnant accés a un emploi de niveau B dans la fonction
publigue réglonale wallonne ;

3° tout electeur qui possede un dipldme donnant accés & un emploi de niveau C dans la fonction
publiglie régiohale wallonne ;

4° tout electeur qui possede un dipléme donnant accés a un emploi de niveau D dans la fonction
publique régionale wallonne,

Pour les désignations visées & l'alinéa 1°, le président du bureau communal peut, le cas échéant,
faire appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée a I'article L4122-8, § 1%, alinéa 2.

Le président du bureau communal communique immediatement au Gouvernement l'identité et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

Art. L4142-3. Le 1° septembre au plus tard, e président du bureau de circonscription publie un avis
fixant le lisu et rappelant les jours et heures auxquels il recevra les présentations de candidats et les
désignations de témoins.

Les présentations de candidats, ainsi que les relevés devant y &tre annexés, doivent étre déposés
entre les mains du président du bureau de circonscription le jeudi trente et uniéme ou le vendredi
trentiéme jour avant celuj fixé pour le scrutin.

L'acte de candidature, ainsi que les relevés devant y éire annexés, sont établis sur des formulaires
dont la forme est déterminée par le Gouvernement.

Le depot des présentations de candidats a lieu de 13 & 16 heures.

Le président du bureau de circonscription encode les candidatures qui n'ont pas été préencodeées.

Art. L4142-11. § 1°. Le bureau de disfrict se réunif le vingt-septié@me jour avant le scrutin, 3 16 heures.
§ 2. Le bureau communal se réunit le vingt-sixiéme jour avant le scrutin, & 16 heures.

_ Art. L4142-16. A 16 heures ou, au plus tard, au moment otl les vérifications sont terminées, le bureau
de circonscription arréte provisoirement la liste des candidats.

Il communigue aux déposants des listes uniques ou, a défaut, a 'un des candidats qui y figurent,
l'obligation visée & l'article L4142-7, § 2.

Art. L4142-17. Aussitdt aprés, il communique un extraif de toutes les listes déposées au
Gouvernement ou & son délégué qui lui signale les candidatures multiples au plus tard le
surfendemain avant 16 heures,

Lorsque le traitement est effectué par un sous-traitant, il se fait sous le contrdls et la responsabilité
du Gouvernement ou de son délegué.

Art L4142-19. § 19 Le jour suivant l'arrét provisoire, entre 13 et 16 heures, au lieu indiqué aux
articles 14125-2, § 2, et L4125-3, § 3, les déposants des listes ou, a leur défaut, 'un des candidats qui
y figurent, peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui leur en donne récépisse,
une réclamation motivée contre 'admission de certaines candidatures.

§ 2. Le président du bureau de circonscription donne immediatement connaissance de la réclamation
au déposant qui a fait la remise de ['acte de présentation attagué et qui se frouve désigné le premier
dans Tacte de présentation, par lettre recommandée indiquant les motifs de la réclamation.

Si l'dligibilité d'un candidat est contestée, celui-cl en est en outre informé directement de la méme
maniére.

§ 3. Le président procéde en outre aux investigations prévues a larticle L4142-15, §§ 2 4 5.

| peut procéder aux investigations qu'il juge utiles quant aux autres irrégularités alléguées.
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Art. L4142-20. Le lendemain, entre 14 et 16 heures, au lieu indiqué 3 l'article L4142-19, ies déposants
des lisies ou des candidatures écartées, ou & leur défaut f'un des candidats qui figurent sur ces listes
ou qui sont écartés, peuvent remeftre au président du bureau de circonscription gui en donne
récépisse€, un mémoire contestant les irrégularités retenues lors de l'arrét provisoire de la liste des
candidats ou invoquées le lendemain de cet arrét. Si lirrdgularité en cause est l'inéligibilité d'un
candidat, celui-ci peut déposer un mémoire dans les mémes conditions,

Art. L4142-21. § 1¥. lis peuvent, dans ce méme délai, déposer un acte rectificatif cu complémentaire,
dont le modéle ast établi par le Gouvernement

§ 2. L'acte est recevable s'il rectifle ou compléte un acle écarté pour non-respect des conditions
prévues & l'article 1L.4142-10.

§ 3. Cet acte ne peut comprendre e nom d'aucun candidat nouveau, sauf s'il s'agit d'un acte écarté
pour non-respect de l'article L4142-7, 2° concernant la composition é&quilibrée des listes.

Les nouveaux candidats proposés doivent déposer un acte de présentation conforme aux
prescriptions de l'article L4142-4, §§ 5 et 6.

L'acte ne peut en tout état de cause modifier 'ordre de présentation adopté dans l'acte écarté.

Au méme moment, les déposants d'une liste unique, visée a l'article L4112-4, § 2, alinéa 2, ou &
défaut, Fun des candidats qui y figurent, déposent auprés du président du bureau de circonscription
gui en donne récépissé, le nombre de candidatures nécessaires afin de respecter les prescrits de
l'article L4142-7,

Les noms des candidats sont placés a la suite de la liste d&ja établie dans |e respect des prescrits de
l'article L4142-7, § 1er, alinéa 1, 2°.

§ 4. La réduction du nombre trop élevé de candidats ne peut résuiter que d'une déclaration écrite,
par laquelle un candidat retire son acte d'acceptation,

§ 5. Les signatures valables des électeurs et des candidais acceptants ainsi que les énonciations
réguliéres de l'acte écarté restent acquises, si I'acte rectificatif ou complémentaire est accepté.

Art. L4142-22. Le mé&me jour, & 16 heures, le bureau de circonscription se réunit et examine les
decuments regus par le président conformément aux articles L4142-20 et 21,

Sont seuls admis & assister & cette séance, les déposants des listes, ou & leur défaut, les candidats
qui ont fait 1a remise de un ou l'autrs des documents prévus aux articles L4142-19, L4142-20 ou
L4142-21, § fer, ainsi que les témoins désignés en vertt de l'article L4134-1, § 1er.

Lorsque [léligibilité d'un candidat est contestée, ce candidat et le réclamant peuvent &galement
assister a la séance, soit personnellement, soit par mandataire. Leur présence personnelle ou par
mandataire est une condition de recevabilité de I'appel prévu & l'article L4142-23, § 2.

Le bureau de circonscription statue & leur égard aprés avoir entendu les intéressés s'ils le désirent. I
rectifie, s'il y a lieu, la liste des candidats.

Art. L4142-23. § 1er. Lorsque le hureau rejette une candidature pour inéligibilité d'un candidat, il en
est fait mention au procés-verbal, Le président invite le candidat présent ou son mandataire a sigher,
g'll le désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 2. Lorsque le bureau rejette une réclamation invoquant Finéligibilité d'un candidat, il en est fait
mention au procés-verbal. Le président invite le réclamant présent ou son mandataire a signer, s'll fe
désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 3. Seules sont sujettes a appel, les décisions du bureau de circonscription se rapportant 2
I'éligibilité des candidats, conformément aux articles L4142-42 3 44,

§ 4. En cas d'appel, le bureau de district remet alors la suite des opérations au vingtidme jour & 16
heures, en vue de les accomplir aussitdt qu'il aura regu connaissance des décisions prises par la Cour
d'appel selcn la procédure prévue aux aricles 14142-42 3 L4142-45 du présent Code.

Le bureau communal, pour les mémes molifs, remet ces opérations au dix-neuvieme jour a 10
heures,

§ 5. Le président de la Cour d'appel se tient & la disposition des présidents des bureaux de
circonscription de son ressort, le vingt-troisiéme jour avant i'élection, enfre 10 et 12 heures, h son
cabinet, pour y recevoir, de leurs mains, une expédition des procés-verbaux contenant les
daclarations d'appel ainsi gue tous les documents intéressant les fitiges dont les bureaux principaux
ont eu connaissance.

Art, L4142-24. Le bureay arréte définitivement la lists des candidats dans sa circonscription. 1

communigue une copie de toutes les listes arrétées définitivement au Gouvernement ot & son
délégué.
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Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines

opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs focaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre du Logement, des Poy

caux et de la Ville,
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Annexe n®10-Modéle de formulaire de désignation du président du bureau de canton

Elections locales du ...

Désigration du président du bureau de canton

Provinge | . W ATTONAISSEMBNE L e
DSt o s 07 121 (o1 IR

Madame, Monsieur,

Aux termes de 'article L4125-7, § 2, alinéa 12" ou alinéa 2, du Code wallon de la démocratie locale et de
la décentralisation, je vous ai désigné(e) a la fonction de Président{e) du burezau de canton de
....................................................... (nom du canton),

En exécution de l'article L4125-7, § 1¢ du méme Code, vous aurez a désigner le plus tdt possible, parmi
les électeurs de la commune chef-lieu de canton, les personnes qui siégeront & votre bureau ;

- les assesseurs,

-~ les assesseurs suppleants,

- le secrétaire.

Il vous appartient également de procéder, au plus tard le 15 septembre ... et conformément & l'article

L4125-8, § 17, du méme Code, a la désignation :

1° des présidents des bureaux de dépouillement chargés de dépouiller les bulletins de vote pour les
&lections provinciales ;

2° des assesseurs de ces hureaux de depouillement.

Aux fins de ces désignations, le Président (la Présidente) du bureau communal vous transmettra les
relevés établis & partir du registre des électeurs et reprenant les identités d'electeurs de la commune
sUsceptibles d'étre désignés.

Sitat les bureaux formes, il vous reviendra de compléter le formulaire relatif a ta composition des
bureaux électoraux en y indiquant votre identité, votre numéro de téléphone, ainsi que les identités et
numéros de t&léphone des présidents des bureaux de dépouillement provincial. Le président (La
présidente} du bureau communal vous transmettra ledit tableau aprés qu'il (elle} ait complété Ia partie du
formulaire relative au bureau communal, aux bureaux de vote et bureaux de dépouillement communal,

Conformément aux articles L4125-10, § 2, et L4125-14, § 2, du m&me Code, vous devrez dispenser, a
un jour fixé par vous mais qui ne peut &tre postérieur au .... octobre ... {sixiéme jour avant I'élection),
une formation aux présidents des bureatix de vote et de dépouillement du ressort de votre canton.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépisse ci-joint.

Faitd oo 1B e e e e e e e ee e 200

Le Président (La Présidente) du bureau de district,
(Signature)
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Récépissé!

A renvoyer & Madame, MONSIBUN, ... ... i ey
président(e) du bureau de district de.........ooi i

Adresse :

Je  SOUSSIGNBIEY,....cco o ir et v e G0 O88IGNS(E)  pour remplir les
fonctions de Présideni(e) du bureau de cantonde.............o v, BT PO VU RSO déclare
avoir regu la leftre de M./Mme le (la) Président(e) du bureau de district en date
B , m'informant de ma désignation.

Failt @ oo s I8 e e 200
(Signature)

LNB: La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assessaurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit &tre inscrite en téte de Fadresse. Cette correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinatelre et de
l'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.
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Exfraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

L4125-6. § 1er. Chaque canton électoral comprend un bureau de canton, chargé de désigner les
membres des bureaux de dépouillement provincial et d'assurer la totalisation intermédialre pour les
élections provinciales.

§ 2. Dans les districts ne comprenant qu'un seul canton électoral, le bureau de district assume les
taches normalement dévolues au bureau de canton dans le cadre de la présente procédure.

Art. L4125-7. § 1er. Le bureau de canton est établi au cheflieu du canton et se compose d'un
président, de quatre assesseurs, de quatre assessews suppléants cholsis par son président parmi les
glecteurs de la commune chefieu du canton et d'un secrétaire nommé conformément aux
dispositions de F'article L4125-15, alinéa 2.

§ 2. Il est présida : .

1? par le président du tribunal de premiére instance ou son suppléant dans le cheflieu du canton
électoral coincldant avec le chef-lieu d’arrondissement judiciaire ;
2° par le juge de paix dans le cheflieu du canton électoral coincidant avec le chef-lieu d'un canton
judiciaire :
3° par le juge de paix ou son suppléant du canton judiciaire dans lequel est situé le chef-lisu du
canton électoral dans lous les autres cas.

Dans le cas oll la présidence du bureau de canton ne peut étre assurée par un magistrat, le président
du bureau de district désigne le président de ce bureau parmi les &lecteurs du district en respectant
l'ordre prévu a Farticle L4125-3, § 2,

Le président du bureau de district communique au Gouvernement, pour le 31 mars au plus tard,
Vldentité et les coordonnées de contact des présidents désignés.

Art, L4125-8. § 1er. Pour le 15 septembre, le président du bureau de canton désigne les présidents
des bureaux de dépouillement provincial parmi les électeurs les moins 3gés de la commune chef-lieu
de canton, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, en suivant ['ordre déterminé par le l'article
L4125-5, §1er, alinéa 1er,

Pour la méme date, le président du bureau de canton désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bureaux de dépouiliement provincial parmi les électeurs les moins agés de la
commune chef-fieu du district, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, en suivant I'ordre
déterminé par l'article L4125-5, § 2, alinea 1er,

Pour les désighations visées a I'alinéa 2, le président du bureau de canton peut, le cas échéant, faire
appel aux volontaires gui figurent sur la liste visée a larticle L4122-6, § 1er, alinéa 2.

Le président du bureau de canton communigue immédiatement au Gouvernement lidentité et les

coordonnées de coniact des personnes désignées.
§ 2. Dans les quarante-huit heures, le président du bureau de canton notifie les désignations aux
intéressés par envol recommandé et les invite a venir remplir leurs fonctions aux jours et aux endroits
fixés. A cette cccaslon, i informe les présidents des bureaux de dépouillement provincial de fa
sélection des bureaux de vote dont ils assurent le dépouillement.

Le président du bureau de canton remplace dans le plus bref délai ceux qui, dans les cing jours de la
réception de Pavis de leur désignation, I'informent d'un motif iégitime d'empéchement.

[l communigue immediatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

§ 3. La finalité de la communication visée au paragraphe 2, alinéa 3, seconde phrase, est de pouvoir
contacter les membres du bureau de dépouillement provincial en vue d'auditions & mener dans le
cadre de l'instruction administrative des recours introduits contre 1'8lection, conformément aux articles
L4146-8, § 1er, alinéa 4, et L4146-23/1,

La communication visée au paragraphe 1er, alinéa 4, et au paragraphe 2, alinéa 3, a pour finalité,
outre celle décrite a 'alinéa 1er, de permetire au délégué du Gouvernement d'accomplir sa mission
d’accompagnement permanent des présidents des bursaux électoraux.

Les données personnelles transmises au Gouvernement dans le cadre de ces communications sont
ies noms, prénoms, numéros de téléphone et adresses mail.

Art, L4126-10, § 2. Le président du bureau de canton convoque en méme temps tous les présidents

de bureau de volte de son ressort, & un jour prévu par lui, qui ne peut étre postérieur au sixiéme jour
avant I'électicn, afin de leur dispenser une formation.
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Art. 14125-14, § 2. Le président du bureau de canton convoque en méme temps tous les présidents
de bureau de dépouillement de son ressort, & un jour prévu par [ui, qui ne peut étre postérieur au
sixidme jour avant I'élection, afin de leur dispenser une formation.

VU pour étre annexé a Parrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
opérations electorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des &lections locales

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pg ketdela Ville,

Page 4 sur 4




Annexe n°11- Modéle de formulaire de désighation des secrétaire et assesseurs du bureaut communal

Elections communales du .....
Designation des secretaire et assesseurs du bureau communal
Commune de ...,

Madame, Monsieur,

J'ai 'honneur de vous informer que je vous al désigné{e) pour remplir les fonctions de secrétaire /
d’assesseur / d'assesseur suppléant’ du bureau communal qui siégera &

Par conséquent, vous étes invité(e) & vous trouver le ... septembre .... (26&me jour avant le scrutin) 8
seize heures, au siége de ce bureau pour prendre part 4 la séance de I'arrét provisoire des listes de

candidats,

Vous aurez ensuite a assister a la séance de l'arrét définitif des listes qui se tiendra le ....septembre
20..{24&me Jour avant le scrutin) a seize heures.

Vous étes prig, en cuire, d'asslister, le dimanchs .... octobre .... seize heures précises, & la séance de
dépouillement (uniguement dans les communes ol le collége électoral ne comprend pas plus de trois

sections de vote) et de recensement des votes.

Veuillez vous munir de votre numéro de compte pour le réglement de votre jeton de présence aprés

les élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs

d'axcuse dans les cinqg jours de la réception de l'avis de votre désignation.

Falt & .. JB 20..

Le Président (La Présidente} du bureau communal,
{Signature)

1 Biffez les mentions inutiles
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Réceépissa?

A renvoyer 3

BRI, M OMB B, . vt vit e e vttt e e e e e st et e aa s eaeaeaae re e bt at aaree eee teeaie ven e eae
président(e) du bureau commuUNal de& ... i

AAIE S & it ier e e e D P TOR
JB  SOUSBIGNE(E) it vt et i e tme et e iae e e e OE8IGNE(EY  pour remplir  les
fonctions de secrétaire / d'assesseur / d'assesseur suppléant® du bureau communal de
......... et e e, Oéclare avolr regu la lettre de M. le Président du bureau
communal (ou Mme la Présidente du bureau communal), en date du.........oooo ,

minformant de ma désignation.

Fait & oo LB

{Signature)

# NB : La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec Je iuge de paix ou avec les assesseurs titulalres, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Lol &lectorale »
doit &tre inscrite en téte de 'adresse. Celte correspondance doit en outre porter llindication de la qualité du destinataire st de
I'expéditeur, ainsi que e contreseing de ce dernier.

3 Biffez les mentions inutiles.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art, L4125-3. § 1er. En vue de I'élection communale, est constitué dans chague commune un bureau
de circonscription, appelé bureau communal.

§ 2. Pour présider le bureau communal, le président du bureau de district visé a 'arficle 1.4125-2, § 2,
alinéa 2, désigne, dans l'ordre déterminé ci-aprés :

1° les juges ou juges suppléants du tribunal de premiére instance, du tribunal du travail et du tribunal
de I'entreprise, selon le rang d'ancienneté ;

2° les juges de paix ou leurs suppléants, selon le rang d'ancienneté ;

3° les juges du tribunal de police ou leurs suppléants, selon le rang d'ancienneté ;

4° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne.

Hormis [es juges, qui peuvent étre désignés pour présider le bureau communal de leur siége
indépendamment de {a commune ol ils sont électeurs, les personnes visées au présent paragraphe
sont des électeurs de la commune ol eiles exercent leur charge de président de bureau communal.

Lorsgue le président du bureau communal est tenu de se rendre dans une autre commune pour
voter, il désigne un suppléant pour le remplacer, le jour du scrutin, le temps nhécessaire a
laccomplissement de son devoir électoral. le président du bureau de district communique au
Gouvernement pour le 31 mars au plus tard lidentité et les coordonnées de contact des présidents
designés.

Les autorités qui emploient des personnes visées & l'alinéa ter, 1° a 3°, communiguent les noms,
prénams, adresses de résidence principale et numéros d'identification au Registre national des
personnes physigues au président du bureau de district visé & larticle L4125-5, § 2, alinéa 2. La
finglité de cette communication est de permetire au président du bureau de district de désigner les
présidents des bureaux communaux en respectant 'ordre de pricrité fixé par Palinéa ter,

Pour désigner les personnes visées a l'alinéz 1er, 4°, le président du bureau de district se base sur
le relevé visé & Particle L4122-6, § 1er, alinéa 1er, 1°, en ce qu'il mentionne lidentité d'électeurs qui
possédent un dipldéme donnant accés 4 un emploi de niveau A dans la fonction publique régionale
wallonne,

§ 3. Le président du bureau communal désigne librement les assesseurs, les assesseurs suppléants
et le secrétaire du bureau parmi les électeurs de la commune ot if assume cette charge et forme ce
bureau & la date prévue a l'article L4142-11, § 2. Il communigue immédiatement au Gouvernement
leur identité et leurs coordonnées de contact,

Lors de la constitution du bureau communal, les présidents et assesseurs prétent le serment prévu &
l'article L4125-2, § 3, selon les mémes modalités,

Le pureau communa! siége & I'hdtel de ville ou & [a malson communale, Le président du bureau
communal communique immédiatement au Gouvernement Fadresse du siége du bureau communal.

§ 4. La finalité¢ de la communication visée au paragraphe 3, alinéa 1er, seconde phrase, est de
pouvoir contacter les membres du bureau communat en vus d'auditions & mener dans le cadre de
linstruction administrative des recours introduits contre I'élection, conformément aux articles L4146-6,
§ 1er, alinéa 4, et L4146-23/1.

La communication visée au paragraphe 2, alinda 4, a pour finalité, oufre celle décrite 4 l'alinéa 1er,
de permettre au délégué du Gouvernement d’accomplir sa mission d'accompagnement permanent
des présidents des bureaux électoraux.

Les dohndes personnelles transmises au Gouvernement dans le cadre des communications visées
au paragraphe 3, alinéa 1er, seconde phrase, et au paragraphe 2, alinéa 4, sont les noms, prénoms,
numéros de téléphone et adresses mail.

Art. L4125-4. Le président du bureau communal exerce la surveillance générale des opérations
glectorales dans la commune de son ressort. |l avertit immédiatement le président du bureau de
district de toute circonstance requérant son intervention.

Art. L4125-12, §§ 1er et 2. § 1er. Dans les communes ol le collége électoral comprend deux ou trois
sections, e bureau communal dépouille tous les bulletins de |'dlection communale, conformément aux
dispositions des articles L4144-3 et suivants.

§ 2. Dans les communes ol il y a plus de trois sections, le bureau communal ne dépouille pas.

Art. L4142-11, § 2. Le bureau communal se réunlt le vingt-sixigme jour avant le scrutin, & 18 heures
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Art, L4142-16. A 16 heures ou, au plus tard, au moment ol les vérifications sont terminées, le bureau
de circonscription arréte provisoirement Ia liste des candidats. It communigue aux déposants des listes
uniques ou, & défaut, & I'un des candidats qui y figurent, l'obligation visée a l'article L4142-7, § 2.

Art. L4142-17. Aussitét aprés, il communigue un exfrait de toutes les listes déposées au
Gouvernement ou & son deldgué qui lul signale les candidatures multiples au plus tard le
surlendemain avant 16 heures.

Lorsque le traitement est effectué par un sous-traitant, il se fait sous le contréle ef ia responsabilité
du Gouverniement ou de son délégué.

Art, L4142-19. § 1%, Le jour suivant l'arrét provisoire, entre 13 et 16 heures, au lieu indigué aux
articles L4125-2, § 2, et L4125-3, § 3, les déposants des listes ou, a leur défaut, I'un des candldats qui
y figurent, peuvent remettre au président du bureau de circonscription qui leur en donne récépissé,
une réclamation maotivée contre I'admission de certaines candidatures.

§ 2. Le président du bureau de circonscription donne immédiatement connaissance de la réclamation
au deposant qui a fait |la remise de Facte de présentation attaglié et qui se trouve désigné le premier
dans l'acte de présentation, par lettre recommandée indiquant les motifs de la réclamation.

Si l'éligibilité d'un candidat est contestée, celui-ci en est en outre informé directement de la méme
maniére.

§ 3. Le président procéde en oulre aux investigations prévues a l'article L4142-15, §§ 24 5.

Il peut procéder aux investigations qu'il juge utiles quant aux autres irrégularités alléguées,

Art. L4142-20. Le lendemain, entre 14 et 16 heures, au lieu indiqué a Farticle L4142-19, les déposants
des listes ou des candidatures écartées, ou a leur défaut 'un des candidats qui figurent sur ces listes
ou qui sont écartés, peuvent remettre au président du bureat de circonscription qui en donne
recépissé, un mémoire contestant les irrégularités retenues lors de l'arrét provisoire de la liste des
candidats ou invoquées le lendemain de cet arrét. Si lirrégularité en cause est l'ingligibiiité d'un
candidat, celui-ci peut déposer un mémoire dans les mémes conditions.

Art. L4142-21. § 19", lis peuvent, dans ce m@me délai, déposer un acte rectificatif ou complémentaire,
dont le modéle est établi par le Gouvernement.

§ 2. L'acte est recevable s'll rectifie ou compléte un acte écarté pour non-respect des conditions
prévues 3 l'article L4142-10.

§ 3. Cet acte ne peut comprendre le nom d'aucun candidat nouveau, sauf s'il s'agit d'un acte écarté
pour hon-respect de l'article L4142-7, 2°, concernant la composition équilibrée des listes.

Les nouveaux candidats proposés doivent déposer un acte de présentation conforme aux
prescriptions de l'article L4142-4, §§ 5 et 6.

|'acte ne peut en tout etat de cause modifier l'ordre de présentation adopté dans l'acte écarté.

Au méme moment, les déposants d'une liste unigue, visée 3 l'article L4112-4, § 2, alinda 2, ou &
défaut, 'un des candidats qui y figurent, déposent auprés du président du bureau de circonscription
qui en donne récépissé, le nombre de candidatures nécessaires afin de respecter les prescrits de
l'article L4142-7.

Les noms des candidats sont placés & la suite de la liste déja établie dans le respect des prescrits
de l'article L4142-7, § 1er, alinéa 1, 2°,

§ 4. La réduction du nombre trop élevé de candidats ne peut résulter que d'une déclaration écrite,
par laquelle un candidat retire son acte d'acceptation.

§ 5. Les signatures valables des électeurs et des candidats acceptants ainsi que les énonciaticns
régulieres de I'acte écarté restent acquises, si I'acte rectificatif ou complémentaire est accepte.

Art. L4142-22. Le méme jour, & 16 heures, le bureau de circonscription se réunit et examine les
documents regus par le président conformément aux articles L4142-20 et 21.

Sont seuls admis & assister a cette séance, les déposants des listes, ou a leur défaut, les candidats
qui ont fait la remise de f'un ou l'autre des documents prévus aux articles L4142-19, L4142-20 ou
L4142-21, § 1er, ainsi que les témoins désignés en vertu de l'article L4134-1, § 1er.

Lorsque Téligibilité d'un candidat est contestée, ce candidat et le réclamant peuvent également
assister a la séance, soit personnellement, soit par mandataire. Leur présence personnelle ou par
mandataire est une condition de recevabilité de 'appel prévu 2 l'article L4142-23, § 2,

Le bureau de circonscription statue & leur égard aprés avoir entendu les intéressés s'ils le désirent. |l
rectifie, s'il y a lieu, la liste des candidats.
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Art. 14142-23. § 1er. Lorsque e bureau rejette une candidature pour inéligibilité d'un candidat, if en
est fait mention au procés-verbal. Le président invite le candidat présent ou son mandataire a signer,
s'il le désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 2. Lorsgque e bureau rejette une réclamation invoquant l'inéligibilité d'un candidat, il en est fait
mention au procés-verbal. Le président invite le réclamant présent ou son mandataire & signer, s'il le
désire, sur le procés-verbal, une déclaration d'appel.

§ 3. Seules sont sujettes & appel, les décisions du bureau de circonscription se rapportant &
I'éligibiliteé des candidats, conformément aux articles L4142-42 4 44.

§ 4. En cas d'appel, le bureau de district remet alors la suite des opérations au vingtiéme jour & 16
heures, en vue de les accomplir aussitét qu'i! aura regu connaissance des décisions prises par la Cour
d'appel selon la procédure prévue aux articles 1L.4142-42 & L4142-45 du présent Code,

Le bureau communal, pour les mémes motifs, remet ces opérations au dix-neuviéme jour & 10
heures,

§ 5. Le président de la Cour d'appel se tient & la disposition des présidents des bureaux de
circonscription de son ressort, le vingt-troisiéme jour avant Félection, entre 10 et 12 heures, en son
cabinet, pour y recevoir, de leurs mains, une expédition des procés-verbaux contenant les
déclarations d'appel ainsi que tous les documents iniéressant les litiges dont les bureaux principaux
ont eu connaissance,

Art. L4142-24. Le bureau arréte définitivement |a liste des candidats dans sa circonscription. i
communigue une copie de toutes les listes arrétées définitivement au Gouvernement ou & son
délégué,

Vi pour é&tre annexé & ['arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalites de cerfaines
operations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouveirs locaux en
matiére d'organisation des &lections locales
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Annexe n°12 — Modéle de formulaire de désignation du Président du bureau de vote

Elections communales et provinciales du ....
Designation du Président du bureau de vote
Communede ...

Madame, Monsieur,

J'ai Fhonneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément & l'article L4125-5, § 1°", du
Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions de président
du bureau de vote n°......... qui est chargé de veiller & la bonne tenue du scrutin dans son bureau de
vote pour les élections communales et provinciales qui auront lisule ..., octobre 2C... ...

Par conséquent, vous voudrez bien vous rendre ledit jour, 8 07h00, au local ol siegera votre bureau a
l'adresse suivante :

Le bureau de vote doit &tre constitué au plus tard 4 07h00. En cas d’empéchement ou d'absence au
moment des opérations du président ainsi désigné, le bureau se compléte lui-méme.

Le bureau de vote comprend, ocutre le président, quatre assesseurs et un secrétaire. Ce dernier est a
désigner librement par vous-méme parmi les électeurs de la commune, conformément a Particle
L4125-11 du Code wallon de la démocratie locale et de la décentrallsation.

Vous serez prochainement informé(e) du nom des assesseurs qui feront partie du bureau gue vous
présidez.

Veuillez vous munir de votre nhuméro de compte pour le reglement de votre jeton de présence aprés
les élections. T

Par ailleurs, je vous informe dés & présent de votre prochaine convocation a une séance de formation
au cours de laguelle vous recevrez toutes les informations nécessaires a 'exercice de votre mission,
Cette formation, bien que facultative, est vivement conseillée, Un courrier du président (de la
présidente) du bureau de canton vous informera ultérisurement des modalités pratigues de cette
séance.

Je vous prie de me renveoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d’excuse dans les cing jours de la réception de l'avis de votre désignation.

Le Président {La Présidente) du bureau cormmunal,

{Signature}
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Récépissé

A renvoyer &
[T Fo Ty oI o s E=T 1= ) O O S DUV PR ,

président(e) du bureal commuUuNal B&.......cociviii i e e e

Adresse’

Je  soussignéle)......ovirieeininns RTORTDUT PP désignél{e) pour remplir les
fonctions de  president(e} du  bureau de voie n%....... , siégeant &
.................................................... , déclare avoir regu la lettre de M. le Président du bureau

communal (ou Mme la Présidente du bureau communal), endate du...............coo .
m'informant de ma désignation.

Signature

' NB: La correspondance échangée, soit entre les présidents, solt avec le juge de palx ou avec les assesseurs titulaires, les
assesselrs suppléanis et [es secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi &lectorale »
doit &tre Inscrite en téte de I'adresse. Cette correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinataire et de
{'expéditeur, ainsl que le contreseing de ce demier.
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Extraits du Cade wallon de ta démocratie locale et de la déceniralisation

Art. L4125-5. § 1%, Le 15 septembre au plus fard, fe président du bureau communal désigne les
présidents des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal parmi les électeurs les
moins Agés de la commune, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, dans 'ordre déterminé ci-
aprés .

1° tout electeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne ;

2° tout electeur qui possade un dipléme donnant acces & un emploi de niveau B dans la fonction
publigue régicnale wallonne,
le président du bureau communal communique immédiatement au Gouvernement l'identité et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

§ 2, Pour la méme date, le président du bureau communal désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bureaux de vote et bureaux de dépouillement communal parmi les électeurs les moins
agés de la commune, ayant le jour de l'élection au moins dix-huit ans, dans l'ordre déterminé ci-
aprés :

1° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emplol de niveau A dans la fonction
publique régionale wallormne ;

2° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau B dans Ia fonction
publique régionale wallonne ;

3" tout électeur gui posséds un diplome dennant accés & un emploi de niveau € dans la fonction
publique régionale walionne ;

4° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accds & un emploi de niveau D dans la fonction
publique régionale wallonne.

Pour les désignations visées & l'alinéa 1%, le président du bureau communal peut, le cas échéant,
faire appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée a l'article L4122-6, § 1%, alinéa 2.

Le président du bureau communal communique immédiatement au Gouvernement lidentité st les
coordonnées de contact des personnes désignées,

§ 3. Les présidents des bureaux de vote et de dépouillement sont désighés parmi les électeurs
figurant sur le relevé prévu a l'article L4122-6, § 1%, alinéa 1%, 1°.

Les assesseurs et assesseurs suppléants des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés
parmi les électeurs figurant sur le relevé prévu & larticle L4122-6, § 1%, alinéa 1¥, 2°, ou, le cas
échéant, parmi les électeurs figurant sur ia liste visée a l'article L4122-G, § 1%, alinéa 2.

§ 4. Une fois ces désignations opérées, I8 président du bureau communal transmet, sans délai, les
relevés précités au président du bureau de canton aprés radiation du nom des électeurs désignés
conformément aux paragraphes 1" et 2.

§ 5. Dans les quarante-huit heures, le président du bureau communal notifie les désignations aux
intéresses par envoi recommandé et les invite & venir remplir lsurs fonctions aux jours st aux endroits
fixés. A cette occasion, il informa les présidents des bureaux de vote du lieu de réunion du bureau de
depouillement, qui doit recevoir les bulletins de leur bureau. Le président du bureau communal
informe également les présidents des bureaux de dépouillement communal de la sélection des
bureaux de vote dont ils devront assurer le dépouillement.

Le président du bureau communal remplace dans le plus bref dslai ceux qui, dans les c¢ing jours de
la réception de l'avis de leur désignation, 'ont informé d'un metif légitime d'empéchement, selon les
modalités prévues au paragraphe 1% ou au paragraphe 2 du présent article, selon le cas. |l
communigue immédiatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact,

§ 6. Abrogé.

§ 7. Le président du bureau communal compléte le tableau reprenant la composition du bureau
communal, des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal. |l en conserve un
exsmplaire et en transmet un autre au président du bureau de canton, qui compléte le tableau en y
indiquant ta composition des bureaux de dépouillement provincial,
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La finalité des formalités visdes a l'alinéa 1° est de permettre au président du bureau de canton et
au président du bureau communal d'exercer la mission générale de surveillance des opérations
électorales visée aux articles L4125-2, § 6, alinéa 2, premiére phrase, et L4125-4,

Les données personnelles reprises sur le tableau sonf les noms, prénoms et numéros de téléphone
des présidents des bureaux, Ces données sont conservées jusqu'a la validation ou l'annulation de
I'élection.

Le tableau de composition des bureaux électoraux est établi conformément au modéle arrété par le
Gouvernement.

§ 8. La finalité de la communication visée au paragraphe 2, alinéa 3, est de pouvoir contacter les
membres du bureau de voie, du bureau de dépouillement communal en vue d'auditions & mener dans
le cadre de linstruction administrative des recours introduiis contre TI'élection, conformément aux
articles L4146-6, § 1%, alinéa 4, et L4146-23/1.

La communication visée au paragraphe 1%, alinea 2, a pour finalité, ouire celle decrite 3 I'alinéa 14,
de parmettre au délégué du Geouvernement d'accomplir sa mission d’accompagnement permanent
des présidents des bureaux électoraux.

Les données personnelles transmises au Gouvernement dans le cadre des communications visées
au paragraphe 19, alinéa 2, et au paragraphe 2, alinéa 3, sont les noms, prenoms, numéros de
tél&phone et adresses mail.

Art. L4125-11. Le président du bureau de vote désigna librement son secrétaire parmi les électeurs de
la commune.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales

ile MinistrenPrésident,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logemen vgirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°13 - Modéle de formulaire de désignation des assesseurs et agsesseurs suppléants du
bureau de vote.

Elections communales et provinciales du ...,
Désignation des assesseurs et assesseurs suppléants du bureau de vote
COMIMUNGE B8 1 i it s e e et et e e e et et e b bes st et e ee et bes s e eenns

Madame, Monsieur,

J'ai Fhonneur de veus informer que je vous al désigné(e), conformément & Varticle L4125-5, § 2, du
Code wallon de la démocratie locale et de [a décentralisation, pour remplir les fonctions d'assesseur /
d'assesseur suppiéant! du bureau de vote pour les élections communales et provinciales gui auront
lieute ... octobre .....

Par conséquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 7h00, au local olt siégera votre bureau a l'adresse
suivante

.............................................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................

Le bureau de vote doit &tre canstitué pour 7h00 au plus tard.

Veulllez vous munir de votre numéro de compte pour le réglement de votrs jeton de présence aprés
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, dliment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les ¢ing jours de la réception de l'avis de votre désignation.

Faita o BB

Le Président (La Présidente) du bureau communal,
(Signature)

1 Biffez la mention inutile
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Recepisse?

A renvoyer &
VAT BIMIE, OIS BT, v et it tts st e e reeee e e e e et ae et ts et tat 11 e ee e sb bttt tat saeaaaasen .
président(e) du bureau communal d&..............o i

AdresSse | i e

JE  SOUSSIINA(E),. .t cievie e e er i e e e e OESIGNE(R)  pour  remplir  les
fonctions d'assesseur/assesseur suppléant® du bureau de vote n°........ , siégeant 3
.................................................... , déclare avoir regu la lettre de M. le Président du bureau

communal {ou Mme la Présidente du bureau communal), en date du..........co.coeevniv i, .
m'informant de ma désignation.

Signature

2 La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs litulaires, les
assessaurs suppléants et les secrétalres des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit &tre Inscrile en téte de I'adresse. Celte correspondance dolt en outre porter l'ndication de la qualité du destinataire et de
I'expéditeur, ainsi que Je contreseing de ce dernier.

* Biffez la menticn inutile.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. 1.4125-5. § 1¥. Le 15 septembre au plus fard, le président du bureau communal désigne les
présidents des bursaux de vote et des bureaux de dépouillement communatl parmi les électeurs les
moins Agés de la commune, ayant le jour de I'élection au moins dix-hult ans, dans Y'ordre déterminé ci-
aprés :

1° tout électeur qui posséde un dipléme donnhant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régicnale watlonne ;

2° tout electeur qui posséde un dipidme donnant accés a un emploi de niveau B dans la fonction
publigue réglonale wallonne.

Le président du bureau communal communigue immédiatement au Gouvernement I'idenfité ef les
coordonnées de contact des personnes désignées,

§ 2. Pour la méme date, le président du buresau communal désigne les assesseurs et assesseurs
suppleants des hureaux de vote et bureaux de dépouillement communai parmi les électeurs les moins
4gés de la commune, ayant le jour de Pélection au moins dix-huit ans, dans Vordre déterminé ci-
apres ! ‘

1° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne ;

2° tout electeur qui posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau B dans la fonction
publique régionale wallonne ;

3° tout electeur qui posséde un dipldme dennant accés a un emploi de niveau C dans la fonction
publigue régionale wallonne ;

4° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de hiveau D dans la fonction
publique régionale wallonne.

Pour les désignations visées a 'alinéa 1#, le président du bureau communal peut, le cas échéant,
faire appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée & Varticle 1.4122-6, § 1%, alinéa 2.

Le président du bureau communal communigue immédiatement au Gouvernement lidentité et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

§ 3. Les présidents des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés parmi les électeurs
figurant sur le relevé prévu a 'article L4122-8, § 19, alinda 1¢7, 1°.

Les assesseurs et assesseurs suppléants des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés
parmi les électeurs figurant sur le relevé prevu & l'article L4122-6, § 19, alinéa 1%, 2°, ou, je cas
eéchéant, parmi les électeurs figurant sur la liste visée & Particle L4122-6, § 1%, alinéa 2,

§ 4. Une fois ces désignations opérées, le président du bureau communal transmet, sans délai, les
relevés précités au président du bureau de canton aprés radiation du nom des électeurs désignés
conformément aux paragraphes 1% et 2.

§ 6. Dans les quarante-huit heures, le président du bureau communal notifie les désignations aux
intéressés par envoi recommandé et les invite & venir remplir leurs fonctions aux jours et aux endroits
fixés. A cette occasion, il informe les présidents des bureaux de vote du lieu de réunion du bureau de
dépouillement, gui doit recevoir les bulletins de leur bureau. Le président du bureau communal
informe egalement les présidents des bureaux de dépouillement communal de la sélection des
bureaux de vote dont ils devront assurer le dépouillement.

Ls président du bureau communat remplace dans le plus bref délai ceux qui, dans les cing jours de
la réception de F'avis de leur désignation, l'ont informé d'un motif 18gitime d'empéchement, selon les
modalités prévues au paragraphe 1% ou au paragraphe 2 du présent arficle, selon le cas. I
communigue immédiatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

§ 6. Abroge.

§ 7. Le président du bureau communal compléte le tableau reprenant la compaosition du bureau
communal, des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communzal. Il en conserve un
exemplaire et en transmet un autre au président du bureau de canton, qui compléte le tableau en y
indiquant [a composition des bureaux de dépouillement provincial.

La finalité des formalités visées a 'alinéa 1°" est de permetire au président du bureau de canton et
au président du bureau communal d’exercer la mission générale de survelllance des opérations
électorales visée aux articles L4125-2, § 6, alinéa 2, premiére phrase, et L4125-4,

Les données personnelles reprises sur le tableau sont les noms, prénoms et numéros de téléphone
des présidents des bureaux. Ces données sont conservées jusqu’a la validation ou annutation de
['élection,

Le tableau de composition des bureaux électoraux est &tabli conformément au modéle arrété par le
Gouvernement,
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§ 8. La finalité de la communication visée au paragraphe 2, alinéa 3, et au paragraphe 2/1, alinéa 4,
est de pouveir contacter les membres du bursau de vote, du bureau de dépouillement communal en
vue d’'auditions & mener dans le cadre de [instruction administrative des recours introduits contre
I'élection, conformément aux articles L4146-6, § 1%, alinéa 4, et L4146-23/1.

La communication visée au paragraphe 1¥, alinéa 2, a pour finalité, outre celle décrite a I'alinéa 1%,
de permettre au délégué du Gouvernement d'accomplir sa mission d’accompagnement permanent
des présidents des bureaux électoraux.

Les données personnelies transmises au Gouvernement dans le cadre des communications visées
au paragraphe 19 alinéa 2, et au paragraphe 2, alinéa 3, sont les noms, prénoms, numéros de
teléphone et adresses mail.

Vu pour étre annexe & l'arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Feést

Le Ministre du Logement, desd Docaux et de la Ville,
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Annexe n®14- Modéle de formulaire de désignation du Président du bureau de dépouillement
communai

Elections communales du .........cc.oovivri e,
Président du bureau de dépouilliement communal
CommUNE de ..o e

Madame, Mansieur,

J'ai 'honneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément a l'article L4125-5, § 17, du
Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions de président
du bureau de dépoulillement communal n®......... qui est chargé de dépouiller les bulletins de vote pour
les élections communales qui auront lieu le ... octobre 20......

Par censéquent, veuillez vous rendre ledit jour, @ 14h00, au local ol sidégera votre bureau & Fadresse
sulvante :

Le bureau de dépouillement doit &tre constitué au plus tard & 14h00. En cas d'empéchement ou
d'absence au moment des opérations du président ainsi désigné, l& bureau se compléte lui-méme.

Le bureau de dépouillement comprend, outre le président, quaire assesseurs et un secrétaire. Ce
dernier est & désigner librement par vous-méme parmi les électeurs de la commune, conformément a
I'atticle L4125-15, alinéa 1%, du Code wallon de la démogratie locale et de a décentralisation.

Vous serez prochainemant informé(e} du nom des assesseurs qui feront partie du bureau que vous
présidez,

Vellillez vous munir de votre numéro de compte pour le réglement de voire jeton de présence aprés
les élections.

Votre bureau aura pour mission de dépouiller, au moyen du logicie! d'aide au dépauillement, les votes
des burgaux de vote suivants :

BUREAU
DE VOTE NOM DU PRESIDENT PRENOM DU PRESIDENT ADRESSE COMPLETE

NO
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Par ailleurs, je vous informe dés & présent de votre prochaine convocation a une séance de formation
au cours de laquelle vous recevrez toutes les informations nécessaires & I'exercice de votre mission.
Cette formation, bien que facuitative, est vivement conseillée. Un courrier du président (de la
présidente) du burealt de canton vous informera ultérieurement des modalités prafiques de cette
sgance.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, e récépissé ci-joint ou de me faire connaltre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de 'avis de votre désignation.

Faita .o B

Le Président {La Présidente) du bureau communal,

(Signature)
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Récépissé!
A renvoyer a

R R R I N L R R T

Madame, Monsieur,...............

président{e) du bureau communal de............cocoovi i e,

Ftu 1= T O O USTUOR
de S0USSIGNE(),. ... i b T désigné(e} pour remplir les
fonctions de président(e) du bureau de dépouillement communal n°.............. , Siégeant a
.................................................... , déclare avoir recu la leftre de M. le Président du bureau
communal {(ou Mme la Présidente du bureau communal), en date du.............oovii e, ,

m’informant de ma désignation.
Faita . . e B,

{Signature)

T La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admige en franchise de port. La mention « Lol électorale »
doit &tre inscrite en téte de P'adresse. Cette correspondance doit en outre porter I'indication de la qualité du destinataire et de
'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-5, § 1%, Le 15 septembre au plus tard, le président du bureau communal désigne les
présidents des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal parmi les éiecteurs les
moins &gés de la commune, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, dans Pordre déterming ci-
apres ;

1° tout électeur qui posséde un dipléme donhant accés a un emploi de niveau A dans fa fonction
publique régionale wailonhe ;

2° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau B dans ia fonction
publigue régionale wallonne.

Le président du bureau communal communigue immédiatement au Gouvernement lidentite et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

§ 2. Pour la méme date, le président du bureau communal désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bureaux de vote et bureaux de dépouillernent communal parmi les électeurs les moins
ageés de la commune, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, dans l'ordre détermine ci-
aprés :

1° tout élecieur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publigue régionale wallonne ;

2° tout électeur gui posséde un dipldme donnant accés & un empioi de niveau B dans la fonction
publique régienale wallonne ;

3° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau C dans la fonction
publique régionale wallonne ;

4° tout électeur qul posséde un dipléme donnant accés & un emploi de niveau D dans la fonction
publique régionale wallonne,

Pour les désignations visées & l'alinéa 1, le président du bureau communal peut, le cas échéant,
faire appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée a l'article L4122-6, § 1°, alinéa 2.

le président du bursau communal communigue immédiatement au Gouvernement Pidentité et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

§ 3. Les présidents des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés parmi les électeurs
figurant sur le releve prévu & l'article L4122-6, § 1%, alinéa 1, 1°,

Les assesseurs et assesseurs suppléants des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés
parmi les électeurs figurant sur le relevé prévu a l'article L4122-6, § 19, afinéa 19, 2°, ou, le cas
échéant, parmi les électeurs figurant sur [a liste visée a l'article L4122-6, § 197, alinéa 2.

§ 4. Une fois ces désignations opérées, le président du bureau communal fransmet, sans délai, les
relevés précités au président du bureau de canton aprés radiation du nom des électeurs désignés
conformément aux paragraphes 1% et 2.

§ 5. Dans les quaranie-huit heures, le président du bureau communal notifie les désignations aux
intéressés par envel recommandé et les invite & venir remplir leurs fonctions aux jours et aux endroits
fixés. A cette occasion, il informe les présidents des bureaux de vote du lfeu de réunion du bureau de
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dépouillement, qui doit recavoir les bulletins de leur bureau. Le président du bureau communal
informe également les présidents des bureaux de dépouillement communal de la sélection des
bureaux de vote dont ils devront assurer le dépouillement, .

Le président du bureau communal remplace dans le plus bref délai ceux gui, dans les clng jours de
la réception de l'avis de leur désignation, l'ont informé d'un motif legitime d'empéchement, selon les
modalités prévues au paragraphe 1% ou au paragraphe 2 du présent article, selon le cas. I
communique immédiatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

§ 6. Abrogé, § 7. Le président du bureau communal compléte le tableau reprenant la composition du
bureau communal, des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal. I en conserve
un exemplaire et en fransmet un autre au président du bureau de canton, qui compléte le tableau eny
indiguant la composition des bureaux de dépouillement provincial.

La finalité des formalités visées & l'alinéa 1% est de permetire au président du bureau de canton et
au président du bureau communal d'exercer la mission générale de survelllance des opérations
électorales visée aux arficles L4125-2, § 6, alinéa 2, premiére phrase, et L4125-4,

Les données persohnelles reprises sur le tableau sont les noms, prénoms et numéros de téléphone
des présidents des bureaux, Ces données sont conservées jusqu’a la validation ou Pannulation de
I'élection.

Le tableau de composition des bureaux électoraux est établi conformément au modéle arrété par le
Gouvernement.

§ 8. La finalité de la communication visée au paragraphe 2, alinéa 3, est de pouvair contacter les
membres du bureau de vote, du bureau de dépouillement communal en vue d’auditions & mener dans
la cadre de linstruction administrative des recours introduits contre 'élection, conformément aux
articles L4146-6, § 1¢, alinéa 4, et L4146-23/1,

l.a communication visée au paragraphe 1%, alinga 2, a pour finalité, outre celle décrite a 'alinea 1°,
de permetire au délégué du Gouvernement d'accomplir sa mission d'accempagnement parmanent
des présidents des bursaux électoraux.

Les données personnelles transmises au Gouvernement dans le cadre des communications visées
au paragraphe 1%, alinéa 2, et au paragraphe 2, alinéa 3, sont les noms, prénoms, numéros de

téléphone et adresses mail.

Art. L4125-15, Le président du bureau de dépouillement communal désigne librement son secrétsire
parmi les électeurs de la commune.

Le président du bureau de dépouillernent provincial désigne librement son secréfaire parmi les
électeurs du district.

Vu pour étre annexé & I'arrété du Gouvernement wallan du.. .fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elic Pi Rupo
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Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de |a Ville,
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Annexe n°15 — Modéle de formulaire de désignation des assesseurs et assessaurs suppléants du
bureau de dépouillement communal.

Elections communales du ...
Désignation des assesseurs et assesseurs suppléants du bureau de dépouillement communal

Commtne de ....

Madame, Monsieur,

Jai Mhonneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément & larticle L4125-5, § 2, du
Code wallon de la démocratie lccale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions d'assesseur /
sssesseur suppléant (biffez la mention inutile) du bureau de dépouillement communal pour les
elections communales qui auront lieu le ..... octobre 20......

Par conséquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 14h00, au local oll siégera votre bureau a 'adresse
suivante :

.............................................................................................................................................................................

Veuillez vous munir de votre numérc de compte pour le réglement de voire jeton de présence aprés
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de votre désignation.

Fail @ o e B

Le Président (La Présidente) du bureau communal,

(Signature)
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Recepisse!
A renvoyer a

MM, MOMBIEU, ... .\ e oo e et e et e s e e e e e eae et et r bttt e \
président(e) du bBUreal COMMUNE] B8, .....oiv ittt eee eee cee e rrnee

F e | = T=T1 O R,

Je  soUSSIONE(E),... .o désigné(e) pour remplir les
fonctions d'assesseur / assesseur suppléant (biffez la mention inutile) du bureau de dépouillement
communat N°..........., SIEGEENE & ..o ioii s , déclare avoir regu la lettre
de M. le Président du bureau communal (ou Mme la Présidente du bureau communal), en date
AUis . m'informant de ma désignation.

{Signature)

! La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loj électorale »
doit &tre inscrite en téte de l'adresse. Celte correspendance doit en outre porter lindication de la gualité du destinataire et de
Uexpéditeur, ainsi que le contreselng de ce dernier.
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Extrait du Code wallor de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-5. § 1° Le 15 septembre au plus tard, le président du bureau communal désigne les
présidents des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal parmi les électeurs les
moins agés de la commune, ayant le jour de I'élection au moeins dix-huit ans, dans l'ordre déterminé ci-
aprés ;

1° tout électeur qui posséde un dipiéme donnant accés & un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallonne ;

2° tout electeur qui possede un dipléme donnant acceés & un emploi de niveau B dans [a fonction
publique régionale wallonne.

Le président du bureau communal communigue immédiatement au Gouvernement l'identité et les
coordonnées de contact des personnes désignées.

§ 2. Pour la méme date, le président du bureau communal désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bureaux de vote et bureaux de dépouillement communal parimi les électeurs les moins
agés de la commune, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, dans Fordre déterminé ci-
aprés :

1° tout électeur qui posséde un dipléme donnant accés a un emploi de niveau A dans la fonction
publique régionale wallionne ;

2° tout électeur qui posséde un dipléme donnant aceds & un emploi de hiveau B dans la fonction
publique régionale wallonne ;

3° tout électeur gui possede un dipléme donnant accés 4 un emploi de niveau G dans |a fonction
publique regionale wallonne |

4° tout électeur qui posséde un dipldme donnant accés & un emploi de niveau D dans la fonction
publigue régionale wallonne.

Pour les désignations visées & l'alinéa 19", le président du bureau communal peut, le cas échéant,
faire appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée a l'article L4122-8, § 1°7, alinéa 2.

Le président du bureau communal communique immédiatement au Gouvernement l'identité et les
coordonnees de contact des personnes désignées.

§ 3. Les présidents des bureaux de vote et de dépouiltement sont désignés parmi les électaurs
figurant sur le relevé prévu & l'aricle L4122-8, § 1%, alinéa 1%, 1°,

Les assesseurs ef assesseurs suppléants des bureaux de vote et de dépouillement sont désignés
parmi les électeurs figurant sur le relevé prévu a larticle L4122-8, § 1%, alinda 1¢, 2°, ou, le cas
échéant, parmi les élacteurs figurant sur la liste visée a Farticle L4122-6, § 19", alinga 2.

§ 4. Une fois ces désignations opérées, le président du bureau communal transmet, sans délai, les
relevés précités au président du bureau de canton aprés radlation du nom des électeurs désignés
conformément aux paragraphes 1% et 2.

§ 5. Dans les quarante-huit heures, le président du bureau communal notifie les désignations aux
intéressés par envoi recommandé et les invite & venir remplir leurs fonctions aux jours et aux endroits
fixés. A cette occasion, il informe les présidents des bureaux de vote du lieu de réunion du bureau de
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dépouillement, qui doit recevoir les bulletins de leur bureau. Le président du bureau communal
informe également jes présidents des bureaux de dépouillement communal de la sélection des
bureaux de vote dont ils devront assurer [e dépouillement.

Le président du bureau communal remptace dans le plus bref délai ceux qui, dans les cing jours de
la réception de l'avis de leur désignation, I'ont informé d'un motif légitime d'empéchement, selon les
modalités prévues au paragraphe 17 ou au paragraphe 2 du présent aricle, selon le cas. |l
communigue immeédiatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

§ 6. Abrogé.

§ 7. Le président du bureau communal compléte le tableau reprenant la compesition du bureau
communal, des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal. i en conserve un
exemplaire et en transmet un aufre au président du bureau de canton, qui compléte le tableau en y
indiguant la composition des bureaux de dépouillement provincial,

La finalité des formalités visées & l'alinéa 15 est de permetire au président du bureau de canton et
au président du bureay communal d'exercer la mission générale de surveillance des opérations
électorales visée aux articles L4125-2, § 6, alinéa 2, premiére phrase, et L4125-4,

Les données personnelles reprises sur le tableau sont les noms, prénoms et numéros de téléphone
des présidents des bureaux. Ces données sont conservées jusqu'a la validation ou 'annulation de
I'élection.

Le tableau de composition des bureaux électoraux est établi conformément au modeéle arréié par le
Gouvernement.

§ 8. La finalite de la communication visee au paragraphe 2, alinéa 3, est de pouvoir contacter les
membres du bureau de vote, du bureau de dépouillement communat en vue d'auditions & mener dans
le cadre de linsfruction administrative des recours introduits contre ['élection, conformément aux
articles L4146-6, § 19, alinéa 4, et L4146-23/1. La communication visée au paragraphe 1¢, alinéa 2, a
pour finalité, outre celle décrite & Palinéa 1%, de permettre au délégué du Gouvernement d'accomplir
sa mission d'accompagnement permanent des présidents des bureaux électoraux.

Les données personnelles transmises au Gouvernemeant dans le cadre des communications visées
au paragraphe 1% alinéa 2, et au paragraphe 2, alinéa 3, sont les noms, prénoms, numéros de
télephone et adresses mail.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
opéerations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs focaux en
matiére d’organisation des élections locales

Migfetre-Président,

L

" Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Nocaux et de la Ville,
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Annexe n°16 — Modéle de formulaire de désignation des secrétaire, assesseurs et assesselis
suppléants des bureaux de canton

Elections provinciales du ...

Désignation des secrétaire, assesseurs st assesseurs suppléants des bureaux de canton

PIOVINGE § e e Arrondissement ...
District électoral : ..o Canton électoral ton

Madame, Monsieur,

J'ai 'honneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément aux articles 1.4125-7, § 1¢, ef
L4125-15, alinda 2 (auduel renvoie l'article L4125-7, § 1, pour ce qui concerne la désignation du
secrétaire) du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions
de secrétaire / d'assesseur / d'assesseur suppléant (biffez les mentions inutiles) du bureau de canton
qui siégera a:

.............................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................

En conséquence, vous étes prié d’'assister, le ..... octcbre .... a 14 heures precises, a la seance de
recensement intermédiaire des votes pour les élections provinciales.

Veuillez vous munir de vofre numéro de compte pour e reglement de votre jeton de présence, apres
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signe, le récépissé ci-joint ou de me faire connaftre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de P'avis de votre désignaticn.

Faita . B e e 20.....

Le Président {La Présidente} du bureau de canfon

(Signature)
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Récépissél

A renvoyer &

Madame, MONSIBUY, ... i1 s it . Président(e) du bureau de
CANEON T8, .. e e e

FNs (=131 U PP
Je soussigné(e),...........o.o. e ...0ésigné{e) pour remplir les
fonctions de Secrétalre / d'assesseur l d assesseur suppléant (biffez les mentions inutiles) du bureau
decantonde .....o.cooov e e, GECHRME @VOIT recu la leftre de M. le Président du
bureau de canton (ou Mme la Présidente du bureau de canton), en date
QUi i . winformant de ma désignation.

Faifd DB
{Signature)

 La correspendance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loj électorale »
doit &tre inscrite en téte de I'adresse. Cette correspondance dolt en cutre porter l'indication de Ja qualité du destinataire et de
I'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation
Art. L4125-7, § 1er. Le bureau de canton est &tabli au cheflieu du canton et se compose d'un
président, de quatre assesseurs, de quatre assesseurs suppléants choisis par son président parmi les
glecteurs de la commune chef-lieu du canton et d'un secrétaire nommé conformement aux
dispositions de Particle £4125-15, alinéa 2.Art. L4125-15, Le président du bureau de dépouillement
communal désigne librement son secrétaire parmi les électeurs de la commune.

Le président du bureau de dépouillement provincial désigne librement son secrétaire parmi les
électeurs du district.

Vu pour étre annexé a larété du Gouvernement wallon du.. fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

~Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouyalrs Locaux et de la Ville,

Page 3 sur 3




Annexe n°17- Modéle de formulaire de désignation du Président du bureau de dépouillement
provincial
Désignation du Président du bureau de dépouillement provincial

Elections provincigles du ...,

Designation du Président du bureau de dépouillemeant provincial

PIOVINGE | i e i aer e e e e ATTONAESSEMENT - oo e
District électoral | ....cocovvvv e CaNION BIRCIOTAL e

Madame, Monsieur,

J'ai Fhonneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément & l'article L4125-8, § 1°", du
Code wallon de la démocratie [ocale et de 1a décentralisation, pour remplir les fonctions de président du
bureau de depouillement provincial n°......... qui est chargé de dépouiller jes bulletins de vote pour les
élections provinciales qui auront lieu le .., .. octobre 20......

Par conséquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 14h00, au local ol sidégera votre bureau a I'adresse
suivante .

..................................................................................................................................................................

Le bureau de dépouillement doit étre constitué au plus tard a 14h00. En cas d'empéchement ou
d'absence au moment des opérations du président ainsi désigné, le bureau se compléte fui-méme.

Le bureau de dépouillement comprend, outre le président, quatre assesseurs et un secrétaire. Ce
demier est & désigner Hbrement par vous-mé&me parmi les électeurs du district, conformément a I'article
L4125-15, alinéa 2, du Code wallon de la démocratie locale et de la déceniralisation.

Vous serez prochainement informé{e) du nom des assesseurs qui feront partie du bursau que vous
présidez.

Veuillez vous munir de votre numerc de compte pour le réglement de votre jeton de présence aprés les
elections.

Votre bureau aura pour missicn de dépouiller les votes des bureaux de vote suivants :

BUREAU DE

NOM DU PRESIDENT PRENOM DU PRESIDENT ADRESSE COMPLETE
VOTE N°
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Par ailleurs, je vous informe dés & présent de votre prochaine convocation a une séance de formaticn
au cours de laguelle vous recevrez foutes les informations nécessaires a 'exercice de votre mission,
Cette formation, bien que facultative, est vivement conseillée. Je vous adresserai un courrier ultérisur
afin de vous informer des modalités pratiques de cette séance.

Je vous prie de me renvoyer, ddment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaiire vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de votre désignation.

= 1| - B 20,

Le Président (La Présidente) du bureau de canton,

{Signalire)
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Récépisse’

A renvoyer &

=T EoT g LYY o 43T O .

président(e) du bureau de canfonde..........ooi

Fta 1T T U PPUP U
Je  SOUSSIONB(E),. ... it et et e e déslgné(e) pour rempiir les
fonctions de président{e) du bureau de dépouillement provincial n°............... ., Siégeant a
.................................................... , declare avoir regu la lettre de M. le Président du bureau de
canton {ou Mme la Présidente du bureau de canion), en date du......................... et .

m'informant de ma désignation.

(Sfgnature)

! La correspondance échangés, solt entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et las secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi &lectorale »
doit &tre inscrite en téte de Fadresse. Cette correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinataire et de
l'expéditeur, sinsi que Je contreseing de ce dernfer.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-8. § 1%. Pour le 15 septembrs, le président du bureau de canton désigne les présidents des
bureaux de dépouillement provincial parmi les électeurs les moins agés de la commune chef-lieu du
canton, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, en suivant I'ordre déterminé par I'article L4125-
5, §1¢, alinéa 1°.

Pour la méme date, le président du bureau de canton désigne les assesseurs el assesseurs
suppléants des bureaux de dépouillement provincial parmi les électeurs les moins agés de la commune
chef-lieu du district, ayant le jour de I'dlection au moins dix-huit ans, en suivant Fordre déterminé par
l'article L4125-5, § 2, alinéa 1,

Pour les désignations visées a l'alinéa 2, le président du bureau de canton peut, le cas échéant, faire
appel aux volontaires qui figurent sur la liste visée a I'article L4122-6, § 19", alinéa 2.

Le président du bureau de canton communigue immediatement au Gouvernement lidentité et les

coordeonnees de contact des personnes désignées.
§ 2. Dans les quarante-huit heures, le président du bureau de canton notifie les désignations aux
intéressés par envoi recommandé et les invite & venir remplir leurs fonctions aux jours et aux endroits
fixés. A cette occasion, it informe les présidents des bureaux de dépouillement provincial de ia sélection
des bureauyx de vote dont ils assurent le dépouillement.

Le président du bureau de canton remplace dans le plus bref délai ceux qui, dans les cing jours de la
réception de l'avis de leur désignation, I'informent d'un motif legitime d'empéchement.

Il communique immediatement au Gouvernement leur identité et leurs coordonnées de contact.

§ 3. La finalité de la communication visée au paragraphe 2, alinéa 3, est de pouvoir contacter les
membres des bureaux de dépouillement provincial en vue d'auditions & mener dans le cadre de
I'nstruction administrative des recours introduits contre I'élection, conformément & I'arlicle L4146-23/1.
La communication visée au paragraphe 1°, alinéa 4, et au paragraphe 2, alinéa 3, a pour finalité, outre
celle décrite & lalinéa 1¢, de permetire ay délégué du Gouvernement d’accomplir sa mission
d'accompagnement permanent des présidents des bureaux électoraux.
Les données persennelles transmises au Gouvernement dans le cadre de ces communications sont
les noms, prénoms, numéros de téléphone et adresses mail.

Art. L4125-15. Le président du bureau de dépouillement communal désigne librement son secrétaire
parmi les électeurs de [a commune,

Le président du bureau de dépouillement provihcial désigne librement son secrétaire parmi les
électeurs du district,

Vu pour étre annexé & l'arréte du Gouvernement wallon du... fixant les modalités de certaines opérations
electorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'crganisation des élections locales

Le Ministre du Logement, de yairs.Jiocaux et de la Ville,

Page 4 s5urd




Annexe n°18 — Modele de formulaire de désignation des assesseurs et assesseurs suppléants du
bureau de dépouillement provincial

Electicns provinciales du .., .

Désignation des assesseurs et assesseurs

Provinge oo e e e JATTONRISSEMENE D L
District électoral @.............cooo i Canton

Madame, Monsieur,

J'ai Phonneur de vous informer que je vous ai désigné(e), conformément a larticle L4125-8, § 1°,
alinéa 2 du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir fes fonctions
d'assesseuwr [ d'assesseur suppléant (biffez la mention inutile) du bureau de dépouillement provincial
pour les élections provingiales qui auront lieu le ...

Par conséquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 14h00, au local olr siegera votre bureau a 'adresse
suivante :

.............................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................

Veuillez vous munir de votre numéro de compte pour le réglement de votre Jeton de présence aprés
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de votre désignation.

Falt @ . e B e

Le Président (La Présidente) du bureau de canton,

{Signature)
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Récepisss

A renvoyer 3
Madame, Monsieur,.. Ce e ee et ey ee e Ean L he et fan e e et aae sreny
président(e) du bureau de canton de

Je soussigng(e),...... e b TP feres ey E s désigng(e}) pour remplir [es
fonctions d’assesseur / d'a ssesseur suppleant (biffez fa mention inutile} du bureau de dépcuillement
provincial n°............, sidgeant & ........ e e e e e ey , déclare avoir recu la letire
de M, le Président du bureau de canion {ou Mme la Présidente du bureau de canfon), en date
du...... D frrert e s ena ey AYIRfOrmant de ma désignation.

Faita ..oooooeninnen, R b encen e . le UV TTPPI PP

{Signature)

! La correspondande échangde; solt entre 185 présidernits, soit avec le juge de paix ou aves les assesseurs thulalres, les
assesseurs suppléants of les secrétaites des burealx électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit &tre inscrite en téte de 'adrease. Celte correspondance doit e outre porter Findication de la quialité du destinataire st de
l'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier,
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-8, § 1#.. § 1%, Pour le 15 septembre, le président du bureau de canton désigne les
présidents des bureaux de depouillement provincial parmi les électeurs les moins agés de la
commune chef-lieu du canton, ayant le jour de I'élection au moins dix-huit ans, en suivant l'ordre
déterminé par l'article L4126-5, §1°, alinéa 1.

Pour la méme date, le président du bureau de canton désigne les assesseurs et assesseurs
suppléants des bureaux de dépouillement provincial parmi les électeurs les moins agés de la
commune chef-lieu du district, ayant le jour de l'élection au meins dix-huit ans, en suivant l'ordre
déterminé par 'article L4125-5, § 2, alinéa 19

Pour les désignaticns visées 4 l'alinéa 2, le président du bureau de canton peut, le cas échéant, faire
appel aux volontaires qui figurent sur [a liste visée a I'article L4122-6, § 1%, alinéa 2.

Le président du bureau de canton communique immédiatement au Gouvernement l'identité et les
coordonnées de contact des personnes désignees.

VU pour &tre annexé & l'arrété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
operations éleciorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des &lections locales

Le Minist-Pident,

Elio Di Rupe

Le Ministre du Logement, des B et de la Ville,
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Annexe n°19 — Convocation & la formation des présidents des bureaux de vote et de dépouillement

Elections communales et provinciales du ...

Convocation a la séance de formation

PrOVINGE & oo i District e,
0= 111 (o] s IS CommuUNE . i

Madame, Monsieur,

Suite & votre nomination en tant que président(e) de bureau de vote / de dépouillement (biffez la
mention inutiie) de ... , J'ai Thonneur de vous inviter le

...........................................................................................................................

A cette occasion, une formation nécessaire & 'accomplissement de votre tache vous sera dispensée.
Votre présence & cette formation, bien que n'étant pas obligatoire, est vivement conseillée dans
lintérét méme du bon déroulement des opérations électorales.

Falt @ . i s e e LB i e e e

Le Président {l.a Présidente) du bureau de canton,
{Signature)
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Récépissé?

A TENVOYET & MAdAME/MONSIBUL . .....cc. oottt et ettt et e s o e s e s et e etrrr e e et sbeeeeanart s breenssae ,

Président(e) du bureau de canton de..........cooir i e e

F e Tr == T1= Y PSP
J&  SOUSSIGNE(E), v ievve et e e désigné(e) pour remplir les
fonctions de président(e) du bureau de vote n°............... / de président{e) du burgau de
dépouillement communal n°,......... ou provincial n® ,............ , déclare avoir regu la lettre de M. le
Président du bureau de canton (ou Mme la Présidente du bureau de canion), en date
AU i e , minformant de ma désignation et confirme ma présence & la
séance de formation organis€e le ... reeairann

Falt & ..o e B 200

(Signature)

1 La correspondance échangée, solt enfre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi &lectorale »
doit &hre inscrite en téte de 'adresse. Cefte correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinataire et de
Vexpéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier,

Page 2surd




Attestation de présence 3 |la séance dg formation

JE SOUSSIGNE(B),.. .o vii vt e e e , Président du bureau de canton

B e confirme la participation de M./Mme

................................................................................................... , désigné en qualité de

président de bureau de votefde dépouillement? & la séance de formation organisée le
U1 +

i efla Président du bureau de canton,

{Signature)

2 Biffez la mention inutile,
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de ia décentralisation

Article 1L4125-10. § 1er. Le Gouvernement ou son délégué met & disposition des présidents des
bureaux de vote les instructions nécessalres & l'accomplissement de leurs taches, ainsi que les
formulaires et documents nécessaires a lI'exécution de leur mission,

§ 2. Le président du bureau de canton convoque en méme temps tous les présidents de bureau de
vote de son ressort, & un jour prévu par |ui, qui ne peut &tre postérieur au sixiéme jour avant I'élection,
afin de leur dispenser une formation.

Article 1L4125-14. § 1er. Le Gouvernement ou son délégué meti & disposition des présidents des
bureaux de dépouillement les instructions nécessaires a l'accomplissement de leurs taches, ainsi que
les formulaires et documents nécessaires a I'exécution de leur mission.

§ 2. Le président du bureau de canton convoque en méme temps tous 1es présidents de bureau de
dépouillement de son ressort, & un jour prévu par |ui, qui ne peut étre postérieur au sixisme jour avant
['élection, afin de leur dispenser une formation.

Vu pour é&tre annexé a l'amété du Gouvernement wallon du...fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiere d’organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

>
Elio Di Rup

Le Ministre du Logement, des Po Stegaux et de la Ville,

Christophek(t
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Annexe n°20- Modele de formulaire de désignation du secrétaire du bureau de vote

Désignation du secrétaire du bureau de vote
Elections communales et provinclales du ....
Communede:.........ccooiiiiiie e,

Madame, Monsieur,

Jai 'honneur de vous informer que je vous aj désigné(e), conformément a 'article L4125-11 du Code
wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions de secrétaire du
bureau de vote pour les élections communaies et provinciales qui aurontlisule ...............coo e,

Par consaquent, vetillez vous rendre ledit jour, a 07h00, au local ol siégera votre bureau a |'adresse
suivante ;

.............................................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................................

Le bureau de vote doit &tre constitué pour 7h00 att plus tard.

Veuillez vous munir de votre numéro de compte pour le réglement de votre jefon de présence aprés
les élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépissé ci-joint ou de me faire connaitre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de volre désignation.

Fait & e i e B e e

Le President {La Présidente)} du bureau de vote,
(Signature)
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Récépissét

A renvoyer &

Madame, Monsieur,........... U .
président(e) du bureau de votede ... e e e e e

Adresse  ............ e e e e e e e e e
Je soussigné(e),....... e e e et e e e e e e désigné(e) pour remplir les

=]

fonctions de secrétaire du bureau de vote N ey siégeant a
.................................................... , déclare avoir regu la leitre de M. le Président du bureau de

vote {ou Mme la Présidente du bureau de votg), en date du................coiie i .
m'informant de ma désignation.

Faita ... B 2000

(Signature)

! NB : La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux élsctoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit &tre inscrite en téte de l'adresse. Cetie correspondance doit en outre porter llindication de la qualité du destinataire et de
I'expéditeur, ainsi que le conireseing de ce demnter.
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Art. L4125-11. Le président du bureau de vote désigne librement son secrétaire parmi les &lacteurs de
la commune.,

Vu pour éfre annexé & lamrété du Gouvernement wallon du...fixant tes modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au minisfre des Pouvoirs locaux en
inatiére d’organisation des élections lccales

¥ Elio Di

Le Ministre du Logement, des Pgh i et de la Ville,

Christoph
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Annexe n°21 — Modéle de formulaire de désignation du secrétaire du bureau de dépouillement
communal

Elections communales du ...,
Désighation du secrétaire du bureau de dépouillement communal
COMIMUNE T8 ..o et e e e ee e e e

Madame, Monsieur,

J'ai I'honneur de vous informer gue je vous ai désigné(e) pour remplir les fonctions de secrétaire du
bureau de dépouillement communal pour les élections communales qui auront lieu le ...
conformément a larticle L4125-15, alinéa 1%, du Code wallon de la démocratie locale et de la
décentralisation,

Par conségquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 14h00, au local ol siégera votre bureau a l'adresse
suivante :

.............................................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................

Veuillez vous munir de votre numeéro de compte pour le réglement de votre jeton de présence apras
fes élections.

Je vous prie de me renvoyer, diment signé, le récépisse ci-joint ou de me faire connaltre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de I'avis de votre désignation.

Faita ..o e e BBt e e e e e, 2024,

Le Président (La présidente) du bureau de dépouillement communal,
{Signature)
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Récépissé!

A renvoyer a

Madame, Monsieur,... ..o e e e e e e
président(e) du bureau de dépouillement communalde...........oeoee i
Adresse .

JE  SOUSSIGNAIEY,. . it it iee e e e e e e Gésignéle) pour remplir les
fonctions de secrétaire du bureau de dépouillement communal n°........, slégeant a

, déclare avoir regu la lettre de M. le Président du bureau de
dépounliement communal (ou Mme Ia Presudente du bureau de dépouillement communal), en date

AU , m'informant de ma désignation.
Faitd oo e le )
(Signature)

Extrait du code wallon de la démocratie locale et de la déceniralisation

Art. L4125-15, Le président du bureau de dépouillement communal désigne librement son secrétaire
parmi les électeurs de la commune.
Le président du bureau de dépouillement provincial désighe librement son secrétaire parmi les

electeurs du district.

' La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec e juge de paix ou avec les assesseurs tifulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bureaux élactoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit &tre inscrite en téte de 'adresse. Cette correspondance doit en outre porter Findication de lz qualité du destinataire et de
l'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.

Page 2 sur 3



Vu pour étre annexe a larréte du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de competences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, des Pouyojrs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°22 — Formulaire de désignation du secrétaire du bureau de dépouillement provincial

Elections provinciales du ...

District: .. .coooiiiiieee, b e e e e Canton ..o
Désignation du secrétaire du bureau de dépouillement provincial

Madame, Monsieur,

J'ai 'honneur de vous informer que je vous ai désigné{e), conformément & l'article L4125-15, alinéa 2,
du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, pour remplir les fonctions de secrétaire
du bureau de dépouillement provincial pour les élections provinciales qui auront lieu fe ...

Par conséquent, veuillez vous rendre ledit jour, & 14h00, au local ol siégera votre bureau a I'adresse
suivante :

Veuillez vous munir de votre numeéro de compte pour le réglement de votre jeton de présence aprés les
élections.

Je vous prie de me renvoyer, dioment signé, le récépissé cifjoint ou de me faire connaftre vos motifs
d'excuse dans les cing jours de la réception de l'avis de votre désignation.

Le Président (La présidente) du bureau de dépouillerment provincial,
{Signature)
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Récépisseé!

A renvoyer &
= Te F=Y g T= I Y o T o Lo DUV .
président(e) du bureau de dépouillemant provmmal Lo = SRR

A BB T oot ittt ittt oo e e e e e s e e R s tae eee ras eae ey e e b b ee s aenree s beeee e
Je soussigné(e),.. . ..désigne(e) pour remplir les
fonctiohs de secrétaire du bureau de dépouaitement provmmat N e , slégeant 3

..................................................... déclare avoir recu la lettre de M. le Président du bureau de
dépouillement provincial {ou Mme la Preésidente du bureau de dépouillement provincial), en date

AU. oot , m'informant de ma désignation.
Falt & oo i B
(Signature)

Exiraits du Code wallon de la démocratie locale ef de la déceniralisation

Art. L4125-15. Le président du bureau de dépouillement communal désigne librement son secrétaire
parmi les électeurs de la commune.

Le président du bureau de dépouillement provincial designs librement son secrétaire parmi les
électeurs du disfrict.

Vu pour &ire annexé & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

L e Ministre du Logement, des Pouveirs Locaux et de [a Ville,

¥ La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avecle juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les assessaurs
suppléants et les secrétalres des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mentior: « Loi électorale » doit étre
inscrite en téte de l'adresse, Cetle correspondance doit en outre porter l'indication de la qualité du destinataire et de 'expéditeur,
alnsl que le contreseing de ce derier.
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Annexe n"23 — Tableau de composition des bureaux électoraux

Tableau de composition des bureaux électoraux
Elections communales et provinciales du
Canton i ...
CommuUNE : .. oo

Le Président (La Présidente) du bureau communal atteste que le bureau communal, les bureaux de
vote et les bureaux de dépouillement communal sont présidés par les personnes suivantes

Note 1. les tableaux relatifs aux bureaux de vote et ceux relatifs aux bureaux de dépouillement
communal peuvent &fre dupliqués autant de fois que nécessaire,

Note 2 ; aprés complétude des tableaux ci-dessous, te Président {la Présidente) du bureau communal
conserve un exemplaire du formulaire et en transmet une copie au président (& la présidente) du
bureau de canton, qui complétera la partie du formulaire relative a la composition du bureau de canton
et des bureaux de dépouillement provincial.

BUREAU

Prén umeéro de téléphone
COMMUNAL Nom om N de t&lép

Président{e)

BUREAU DE

VOTE N° Nom Prénom Numérec de téléphone

President{e)

BUREAU DE
DEPOUILLEMENT Nom Prénom Numéro de t&léphone

COMMUNAL N° ...

Président{g)

..............................................

Le Prasident {La Présidente) du bureau communal,
(Signature}
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Le Président (La Présidente) du bureau de canton atfeste gue le bureau de canton et les bureaux de

dépouillement provincial sont présidés par les personnes suivantes :

Note : les tableaux relatifs aux bureaux de dépouillement provincial peuvent étre dupliqués autant de

fois que nécessaire.

BUREAU DE
CANTON

Nom

Prénom

Numeéro de téléphone

Président(e)

BUREAU DE
DEPCQUILLEMENT
PROVINCIAL N° ...

Nom

Prénom

Numéro de téléphone

Président{e)

Faita ..

Le President {La Présidente) du bureau de canton,

(Signature)
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Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Article L4125-5, § 7. Le président du bureau communal compléte le tableau reprenant la composition
du bureau communal, des bureaux de vote et des bureaux de dépouillement communal. I en
conserve un exemplaire et en transmet un autre au président du bureau de canton, qui compléte le
tableau en y indiguant la composition des bureaux de dépouillement provincial.

La finalité des formalités visées a Falinéa 1° est de permetire au président du bureau de canton et
au président du bureau communal d'exercer la mission générale de surveillance des opérations
électorales visés a V'article L4112-7.

Les données personnelles reprises sur le tableau sont les noms, prénoms et numeéros de téléphone

- des présidents des bureaux. Ces données sont conservées jusqu'a la validation ou l'annulation de
I'élection.

Le tableau de composition des bureaux électoraux est établi conformement au modele arrété par le

Gouvernement.

Art. L4146-23/15, § 1% Les documents électoraux suivants sont détruits dés que V'élection est validée
ou annulée, selon les modalités fixées par le Gouvarnement :

1° les bulletins de vote, valables ou non valables, y compris les bulletins repris et inutifisés ;

2° les tableaux de composition des bureaux électoraux.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modslités de certaines

opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiere d'organisation des élections locales

‘e Mirgétre-Presideht,

Elo DiRupo

Le Ministre du Logement, de olfs Locaux et de la Ville,
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Annexe 24a - Formulaires spéciaux mis a disposition des partis politiques pour leurs dépenses
électorales - Déclaration de 'engagement du parti en matiére de dépenses électorales

Elections communales et provinciales du ...,

Déclaration écrite par laquetle les partis politiques s’engagent, lorsqu'ils font la demande d'un numéro
de liste régional en vue du renouvellsment des conseils provinclaux, communaux et de secteur, a
déclarer leurs dépenses électorales, a ioindre a cette déclaration d'origine des fonds et a
communiguer ces données dans les frente jours des élections au Président du Tribunal de Premiére
Instance de Namur

Les Députés wallons, chargés de déposer la proposition d'affiliation de listes visée a l'article L4142-26
du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation en vue d'obtenir notamment un
numéro d'ordre commun lors des élections du ... pour le renouvellement des conseils provinciaux et
communaux, sont mandatés par le parti politique

...................................................................................................................................................................

{indiquer fof le sigle du parti et sa dénomination compléts) pour, au nom de celui-ci, formuler les
engagements visés a l'article L4131-1 du méme Code, a savoir .

J8 PAI POIEIGUE 1o it i st bbb e ottt st e ne et b e rtes bgab b e aens e e ean e e e aanenne e ne s
{n'indiquer ici que e sigle du parti) s'engage & déclarer ses dépenses électorales, a joindre & cette
déclaration une déclaration d'origine des fonds, a enregistrer 'identité des personnes physiques qui
ont fait des dons de 125 euros et plus, et & communiquer ces données dans les trente jours des
élections au président du tribunal de premiére instance de Namur.

{Noms et signatures)

Vu pour éfre annexé a lamrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de
certaines opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des
Pouvoirs locaux en matiére d'organisation des élections locales

inistr-Présiden

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement,

3 Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°24b - Déclaration des dépenses électorales consenties par un parti lors des élections pour le
renouvellement des conseils provinciaux et communaux

Elections communales et provinciales du ....

Déclaration des dépenses électorales consenties par un parti lors des élections pour le renouvellement
des conseils provinciaux et communaux?,.

Dénemination, sigle et numéro d'ordre du parti %

Adresse du siége du parti politique :

Nombre de listes présentées avec le numéro d'ordre régional et le sigle protégé :

Le(s) soussigné(s), diment mandaté(s) par le parti politigue mentionné ci-dessus, déclare(nt) les
depenses électorales ci-aprés consenties lors des élections pour le renouvellement des conseils
provinciaux et communaux :

Rubrique 1°. Dépenses électorales consenties pour 'ensemble des élections,

O N, L e e e e L B

Rubrique 2.  Dépenses électorales consebties uniguement pour les élections provinciales.
a)
b)
c)
d)
&)

[ Talq] c=T 1 S O T PP PSSR €
Rubrigue 3. Dépenses électorales consenties exclusivement pour les élections communales.

a)
b)

* A faire parvenir dans les trente jours des &lections, conjeintement avec la déciaration de ['origine des fonds relative & ces
dépenses, au président du tribunal de premiére instance de Namur
2 Pour déterminer la notion de partl politique, il convient de se référer & la définition établie & I'article L4112-4 du Code de [a
Démocratie locale et de la Décentralisation
3 Chacune des rubriques 1 & 4 ci-dessus comprend les quatre sous-fubriques ci-aprés ;
a) Dépenses el engagements financiers afférents & des prestations de services ou 4 des fournitures en vue de la
communication de messages verbaux, &crits, sonores et visuels.
Indiquer par type de message le moyen de communication utilisé {radio, télévision, presse écrite — préciser le fournal
ou le périndique, la date, la nature et le colt de la publication -, tracts, affiches, panneaux de moins de 4 m,), la date
de la communication et le montant de la dépense en distinguant, si c'est possible, le codt des fournitures et celui des
prestations de services elles-mémes utilisées pour la communication.
Exemples :
-tracts : colt de la fourniture, colt de I'expédition par exemple par la Poste.
~télévision : colt de [a production, co(t de la communication.
b} Dépenses relatives & des prestations de services rémunéséss non reprises su a).
Indiquer par prestation de services, le prestataire et le montant de la prestation,
¢) Dépenses relatives a Pacquisition ou & la location de biens ou de fournitures nen visées au ab.
Indiquer par objet, lidentité des biens ou fournitures et le montant de Pacquisition cu de Ia location.
Sila distinclion entra la prestation de services et la fourniture n'est pas possible, le montant global est repris au b).
dy Autres dépenses non visées aux litteras a) & c).
Par exemple, les dépenses effectuées par une tierce personne au profit du parti.
e) Dépenses consenties pour la difiusion ciblée de messages sur Internet ef sur les réseaux soclaux considérant que
celles-ci ne peuvent excéder 50 % du montant des dépenses autorisées.
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c)
d)
e)

Y o 1121 1 PP <1

Rubrigue 4. Dépenses électorales consenties au profit d'un ou de plusieurs candidats déterminés.
a)
b)
c)
d)
e)

1[0 = ] S D SRR

Montant total des rubriques 144 :

Le(s) soussigné{s) déclare(nt) que les dépenses mentionnées ci-dessus constituent la totalité des
dépenses et enhgagements financlers consentis par le parti lors des élections du

Bt Bl oo e e B e

{(Nom{s) et signature(s))

VU pour étre annexé a 'arrété du Gouvernement wallon du.. . fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiere
d’organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

“Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Lacaux et de Ia Ville,

Chgstophe Collignon
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Annexe 24¢ - Modéle de déclaration de ['origine des fonds relative aux dépenses électorales consenties
par les partis politiques en vue du rencuvellement des conseils provinciaux et communaux

Elections communales et provingiales du ....
Déclaration de F'origine des fonds relative aux dépenses électorales consenties par les partis politiques
eh vue du renouvellement des conseils provinciaux et communaux!

Le(s) soussigné(s), doment mandaté(s) par le parii poliique mentionné ci-dessus, déclare(nt) que
l'origine des fonds utilisés pour les élections mentionnées ci-avant est la suivante .
Rubrigue 1. Dons en espéces de personnes physiques?

Rubrigue 2. Dons en nature de personnes physigues®

Rubrigue 3.  Autres prestations assimilées & des dons

Rubrique 4. Fonds provenant des recettes procurées par des manifestations ou festivités
organisées au profit du parti

1Y 030 12T o | ST TP

Rubrigue 5. Fonds provenant de provisions faites antérieurement par le parti en vue d'élections
futures ou provenant du parti ou d'organismes ou d’A.S,B.L. dépendant du parti*

[ o a1 1| ST PPUPRSIRE <

Montant total des rubriques 1 & 5. ... €

Le(s) soussigné(s) déclare(nt) que les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds utilisés
S VUB GBS BIBCHONS QU ..ot et te st et ra s aab s s e e s e r b et b estsas e e e e s aeneabe s sasaeean

Le(s) soussigneé(s) déclare(nt) avoir pris connaissance de ce que, en vertu de Particle L4131-7, § 1%,
alinéa 19, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes
physigques qui ont leur résidence principale en Belgigue et les personnes physiques de nationalité belge
établies hors du terrifoire du Royaume peuvent faire des dons & des partis politiques et & leurs
composantes, & des listes, a des candidats et & des mandataires politiques.

1 A joindre a |a déclaration des dépenses.

21 'identité des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros ef plus doit faire I'objet d'un relevé annexé & la présente
déclaration. Ce relevé ne sera pas soumis & 'examen des électeurs mais sera transmis directement par le président du tribunal
de premigre instance a la Commission régionale de confrle des dépenses électorales.

 Pour les dons en nature dont [a contre-valeur exprimée en euros peut raisonnablement &tre estimée & au moins 125 euros par
don, il y a lieu de se référer & la note 2.

4 Indiquer notamment, par A.S.B.L. ou par organisme concerné, le montant de fonds correspendants.
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Le(s) soussigné(s) s'engage(nt) en outre & enregistrer l'identité des personnes physiques qui ont fait
des dons de 125 euros et plus et & communiquer ces données dans les trente jours de I'élection au
président du tribunal de premiére instance dans le ressort duquet le bureau de circonseription est établis.

(Nom(s) et signattire(s))
VU pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les moedalités de certaines

opérations électorales et portant délegation de compétences au ministre des Pouvoirs lecaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Prégiden

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des P frs.Locaux et de fa Ville,

Christop

5 L'jdentité des personnes qui ont fait des dons de 125 euros et plus ne doit pas &tre mise 4 la disposition des électeurs mais
uniquement transmise par le président du tribunal de premiére instance & la Commission régicnale de contrdle des dépenses
élactorales,
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Annexe n°25 ~ Modéle de rapport & établir par le Président du Tribunal de Premigre Ihstance de
Namur relatif aux dépenses de propagande électorale erigagés par les partis politigues disposant d'un
numérs d'ordre régional

Elections communales et provinciales du ...
Rapport du Président du Tribunal de Premiére Instance de Namur relatif aux dépenses de
propagande électorale engagés per les partis politiques disposant d'un huméro d'ordre régionai!

Lefles parti(s) politique(s) cl-aprés mentionné(s) a/ont introduit dans le délai prescrit par le Code
wallon de la democratle locale et de la décentralisation, la déclaration de dépenses viséés visée 3
l'article L4131-2 dudit Code, & laquelle est jointe a déclaration d'origine des fonds visée par le méme
artice.

Sinécessaire, les élements figurant ci-dessous peuvent étre dupliqués.

1. Parti politique
Dénomination —sigle — numéro régional — adresse du siége
Montant des dépenses autorisées
Montant des dépenses déclarées
dont le montant consacré & la diffusion ciblée de message et sur les réseaux sociaux?

2. Parti politique
Dénomination - sigle ~ numéro régional — adresse du siége
Montant des dépenses autorisées
Montant des dépenses déclarées
dont ie montant consacré a la diffusion ciblée de message et sur les réseaux sociaux®

3.
Parti politique
Dénomination — sigle — numéro régional — adresse du sidége
Montant des dépenses aulorisées
Montant des dépenses déclarées
dont le' montant consacré & Ia diffusion ciblée de message et sur les réseaux sociauw!

Sont jointes pour chacun des partis poliiques mentionnés ci-avant, la déclaration de dépehses efla
déclaration d'origine des fonds®.

Observations du président? :

! Un rapport est afabll en francals, reprenarit les pattis golitiues dont | déclaration a &6 falte dans csite langue, &t un rapport
est établi en alleimand, repréenant les partis politiques dont 1a détlaration a.été faite dans cette langue.

EConforménent & 'arlicle £4131-0 §5, celles-cl sont plafonnées a 50 % du montant des dépenses autorisées,

? Conforménient & 'arficte L4134-0-85, celles-ci sont plafonnées & 50 % du montant des dépenses autorisées.

4 Conformément 4 faricle L4131-2 §5, calles-ci ‘sont plafonnées & 50 % dumontant des dépenses autorisées,

¢ Uidentité des personnes qui ont effectué des dons de 126 euros ef plus doil éire commuriiquée uniquement § fa Corfnrilssion
régionale de contrble des dépensds éirctorales.

¢ Le président mestionne les infragtions que les pastis ont.commimises & obligation de déclaration visée 3 l'article L4131-1 du
Cade wallon de Ia démocratie lecale ot de la déceniralisation, ainsi qua les infractions aux articles L4130-4, L4121-8 et L4131
9, § 5, du mame Code,
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(Nom et signattire)

Vu pour &tre annexé & Parrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au minisire des Pouvoirs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

Eto Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de ia Ville,
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Annexe n°26a - Déclaration des dépenses électorales consenties par un candidat lors des élections
pour le renouvellement des conseils communaux

Elections communales du...

Déclaration des dépenses électorales consenties par un candidat lors des élections pour le
renouvellement des conseils communaux

0707001 0 0 T0] o 1= T T

Nom du (de Fa) candidat{e) | .. .oooo e e e
Prénom du (de |a) candidat(e) © ... i e e

Dénomination, sigle et numéro d'ordre de la liste ;

Montant maximum autorisé de dépenses!..............o oo VORI correspondant
B o .. electeurs inscrits,

Le (la) soussigné(e), pour I'élection dans la commune mentionnée ci-dessus déclare avoir consenti les
dépenses électorales ci-aprés :

Rubrique 1. Dépenses et engagements financiers afférents & des prestations de services ou a des |
fournitures en vue de la communication de messages verbaux, ecrits, sonores et visugls,

- Indiquer par type de message le moyen de communication utillsé {radio, télévision, presse
ecrite?, tracts, affiches, panneaux de moins de 4 m? ...), la date de la communication et le montant
de la dépense en distinguant, si c’est possible, le cott des fournitures et celui des prestations de
services elles-mémes utitisées pour fa communication,

Exemples :

Tracts : cot de la fourniture, colit de I'expédition par exemple par bpost.
Télévision : codt de la production, colt de la communication.

Montant: ...ocoee i e e e e e €

Rubrique 2.  Dépenses relatives & des prestations de services rémunérées non reprises a la
rubrique 1.

- Indiguer, par prestation de services, le prastataire et le montant de la prestation.
Montant: ...... e Lh E e e ee e e e e e ee e e e e e et e eeeen e rnn e bereis €

Rubrique 3. Dépenses relatives a 'acquisition ou & la location de biens ou de fournitures non
visées & la rubrigue 1.

LEn cas de candidature & plusieurs élections, le montant maximum autorisé de dépenses le plus élevé est indiqué.
2 Préciser le journal ou le péricdique, 1a date, ka nature et le coQt de la publication.
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- Indiquer, par objet, Videntité des biens ou fournitures et le montant de acquisition cu de la
location.

Si la distinction entre la prestation de services et la fourniture n’est pas possible, le
montant global est repris & la rubrique 2.
O Nt - e e e e €

Rubrique 4.  Autres dépenses non visées aux rubrigues 124 3.
Par exemple, les depenses effectuses par une tierce personne au profit du {de la) candidat{e).

171701 =1 o R €

Montant total des rubriques 124 4 :

Rubrique 6,  Total des dépenses imputées par le parti politique (dénomination et adresse), sur son
quota, BN Ma FaVEUR | o e
{montant) .

Rubrique 6. Montant par nature de prestation ou de fourniture, des dépenses engagées par le
candidat ou payées par lul et a Iimputer sur !¢ montant autorisé de dépenses de la liste, avec Faccord
du candidat figurant en téte de liste.

Lol e=T ) S S OO P PSRRI €

Montant total des rubrigues 5 Bt B & ... e e
€

Rubrique 7. Total des dépenses résultant de la diffusion ciblée de messages sur internat et les
plateformes de médias sociaux en contrepartie d'une rémunération.

1o ac= o A OO TRTRUPRTRE <}

J'ai également présenté ma candidature & I'élection provinciale / communale / du conseil de
Faction soclale dans le district / la commune3 ....................... pour laquelle (lesquelles) j'ai introduit
une déclaration de dépenses distincte.

Le (la) soussigné(e} affirme que la declaration de dépenses mentionnée ci-dessus est sincére
et compléte,

FAIEA -vcrve oo s emsoros 1€ oo 20,

{Nom ef signature)

® Biffer la mention inutile.
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Vu pour étre annexe & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les medalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

.

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°26b - Déclaration des dépenses électorales consenties par un candidat lors des élections
pour le renouvellernent des conseils provinciaux

Elections provinciales du...

Déclaration des dépenses électorales consenties par un candidat lors des élections pour le
renouvellement des conseils provinciaux

Province : ..........oveet

District : oo
Nom du (de [2) candidat(@) © .. oo e s
Prénom du (de [8) candidat(@) & .o e e e

Dénomination, sigle et numéro d'ordre de Ia liste ;

...................................................................................................................................................................

Montant maximum autorisé de dépenses’ ..., BT T OSSO UCE PP TUPPSUON
correspondant & ..., électeurs inscrits.

Le (la) soussighé(e}, candidat(e) pour Vélection dans la province mentionnée ci-dessus déclare avoir
consentl les dépenses électorales ci-aprés :

Rubrigue 1. Dépenses et engagements financlers afférents a des prestations de services ou a des
fournitures en vue de la communication de messages verbaux, écrits, sonores et visuels,

- Indiguer par type de message le moyen de communication utilisé (radio, télévision, presse
&écrite?, tracts, affiches, panneaux de moins de 4 m? ...}, [a date de la communication et le montant de
la dépense en distinguant, si ¢’est possible, le colt des fournitures et celui des prestations de services
efles-mémes utilisées pour la communication.

Examples :

Tracts . codlt de la fourniture, colt de 'expédition par exemple par bpost.
Telévision : colf de la production, colt de la communication.

11 ToT 0= | PO PRPUTRTIUIE -

Rubrigue 2. Dépenses relatives a des prestations de services rémunérées non reprises a la
rubrigue 1,

- Indiguer, par prestation de services, le prestataire et le montant de la
prestation.

IO BN . ot e e e e e e e e s €

' En cas de candidature & plusieurs &lections, le montant maximum auterisé de dépenses le plus élevé est indiqué.
2 Préciser [e journal ou le périedigue, ta date, [a nature et le coit de la publication
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Rubrigue 3. Dépenses relatives a I'acquisition ou a la location de biens ot de fournitures non
visées a {a rubrique 1.

- Indiquer, par objet, lidentité des biens ou fournitures et le montant de I'acquisition ou de la
location.

Si la distinction entre la prestation de services et la fournitura n'est pas possible, le
montant global est repris & la rubrique 2.

1Yo T = o | O P SO P PP €

Rubrique 4. Autres dépenses non visées aux rubrigues 1 a 3.
Par exemple, les dépenses effectudes par une tierce personne au profit du (de la) candidat(e).

1Y (0T a1 ¢= 1| A U PN €

Montant total des rubriques 1 a4 ;

Rubrigue 5. Total des dépenses imputées par la parti politique (dénomination et adresse), sur son
QUOTA, BN N8 FAVEUI [ . it iir e eec i et et e s et e a e et are it s e b b et tre i eeans rer e nerrann s € (montant)

Rubrique 6. Montant par nature de prestation ou de fourniture, des dépenses engagees par le
candidat ou payées par lui et & imputer sur le mentant autorisé de depenses de ia liste, avec I'accord
du candidat figurant en téte de liste?®,

1 LT 1= U U U PP SRR €

Montant total des rubriques 5 et 6 .

Rubrique 7. Total des dépenses résultant de la diffusion ciblée de messages sur internet et les
plateformes de médias sociaux en contrepartie d'une rémunération,

1T 173 =1 1| A ORI -

J'ai également présenté ma candidature a I'élection provinciale / communale / du conseil de
I'action sociate dans le district lectoral / la commune* .................o pour laguslte (lesquelles) j'ai
introduit une déclaration de dépenses distincte.

Le (la) soussigné(e) affirme que la déclaration de dépsnses menticnnée ci-dessus est sincére
et compléte, ¢

(Nom et signatura)

3 Le montant de cette rubrique ne doit pas &tre Imputé sur le quota autorisé de dépenses électorales du (de Ja) candidat,
4 Biffer Ja mention inutile
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Vu pour éire annexé a larréte du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Elie Di Rupe

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,

Christo
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Annexe n°26¢ - Modéle de déclaration des dépenses électorales consentles par un candidat lors des
élections pour le renouvellement du Conseil de ['action sociale de Comines-Warneton
Election directe du Conseil de I'action sociale de Comines-Warneton du ...

Province : Hainaut
Commune : Comines-Warneton

Nom du (de 18) candida{(B) | ..o e e e e e
Prénom du (de 12) candidat{@) : ..........ccoi it i e e e e e aa

Dénomination, sigle et numéro d'ordre de la liste :

.......................................................................................................................................

Montant maximum autorisé de dépenses? comespondant & ....................ooieeee..... Electeurs
Ingcrits,
Le (la) soussigné(e), candidat{e} de laliste ................ pour 'élection du Conseil de V'action sociale de

Comines-Warneton mentionnée ci-dessus déclare avoir consenti les dépenses électorales ci-aprés :

Rubrique 1. Dépenses et engagements financiers afferents a des prestations de services ou a des
fournitures en vue de la communication de messages verbaux, écrits, sonoras et visuels.

Indiquer par type de message le moyen de communication utilisé (radio, télévision, presse écrite?, tracts,
affiches, panneaux de moins de 4 m® ...}, la date de la communication et le montant de la dépense en
distinguant, si ¢'est possible, le colt des fournitures et celui des prestations de services elles-mémes
utilisées pour la communication,
Exemples
Tracts : colit de la fourniture ;

colit de Pexpédition par exemple par bpost.
Talévision : co(t de la production ;

codt de la communication,
Montant @ oot e et et r gt et et e a gy e e e s €

Rubrigue 2. Dépenses relatives a des prestations de services rémunérées non reprises a fa rubrigue 1.

indiquer, par prestation de services, le prestataire et 2 montant de la prestation.

1 En cas de candidature & plusieurs &lections, le montant maximum autorlsé de dépenses le plus élevé est indiqué.
2 préciser le journal ou le périodique, la date, la nature et le colit de la publication.
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Rubrique 3, Dépenses relatives & l'acquisition ou & [a location de biens ou de fournitures non visées & la
rubrigue 1.

Indiquer, par objet, 'identité des biens ou fournitures et le montant de I'acquisition ou de la location.

Si la distinction entre la prestation de sefvices et la fourniture n’est pas possible, le montant global est
repris a la rubrique 2.

[ [Ty =N AR TU TR €

Rubrigue 4. Autres dépenses non visées aux rubriques 1 4 3.
Par exemple, les dépenses effectuées par une tierce personne au profit du (de la) candidat(e).

Y T g 7= T RS €

Montant total des rubriques 14 4:

Rubrique 5. Total des dépenses imputées par le parti politique (dénomination et adresse), sur son
quota, en ma faveur®:
e 31 7= T 1 S U PO U U PP €.

Rubrique 6. Montant par nafure de prestation cu de fournilure, des dépenses engagées par le
candidat ou payées par Iui et & imputer sur le montant autorisé de dépenses de la liste, avec I'accord du
candidat figurant en téte de liste®.

ONEANT - o e e e €

Montant total des rubriques Set 6.

Rubrique 7. Total des dépenses résultant de la diffusion ciblée de messages sur internet et les
plateformes de médias sociaux en contrepartie d'une remuneration.

J'ai également présenté ma candidature & Félection provinciale / communale / du conseil de Paction
sociale dans le district / la commune (biffer Ia mention inutile) ....................... pour laguelle (lfesquelles)
Jal introduit une déclaration de dépenses distincte.

Le {la} soussigné(e) affirme que la déclaration de dépenses mentionnée ci-dessus est sincére et
compléte.

{Nom et signature)

% Le montant de cette rubrique ne dolt pas &tre Imputé sur le quota autorisé de dépenses électorales du (de |a) candidat(e),

Page 2 sur 3




Vu pour &tre annexé a farrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiere d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, desReuvoirs Locaux et de la Ville,

Christophe Collignon
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Annexe 26d - Modéle de déclaration d'origine des fonds ufilisés par les candidats 4 des fins de
propagande électorale en vue du renouvellement du Conseil communal

Elections communales du...

Modéle de déclaration d’origine des fonds utilisés par les candidats a des fins de propagande électorale
en vue du renouvellement du Conseil communal

COMMUNE | e et e

Norm du (de 1) cantidat(B) 1 ..o e e e s
Prénom du (de [a) candidat{B) | oo e e et

Dénomination, sigle et numéro d'ordre commun du parti politique ou de la liste au nom de laguelle fe
{la) candidat{e) se présente :

Le (la) soussigné{e} declare par la présente que l'origine des fonds utilisés par lui (elle)-méme ou par
des tiers pour couvrir les dépenses qu'it {elle) a engagées & des fonds de propagande électorale en
prévision des élections mentionnées ci-avant est la suivante

Rubrique 1. Dons en espéces de personnes physiques' ?
Rubrigue 2. Dons en espéces du parti politique ou de la liste
au nom de laguelle e (la) candidat{e) est présente(e)
en ladite qualité pour représenter ledit parti?
Rubrique 3. Dons en nature du parti politique ou delalisteau
nom de laquelle le (la) candidat({e) est présenté(e)
en ladite qualité pour representer ledit parti
Rubrique 4, Dons en nature de personnes physiques?®

Rubrique 5. Autres prestations assimilées 4 des dons

Rubriqgue 6.  Fonds en provenance du patrimoine du {de la)
candidat(e)

Montant total des rubriques 1 a 6 wecerrnrarren.

! L'identité des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros et plus doit faire Fobjet d'un releveé annexé 4 la présente
declaration. Ce relevé ne sera pas soumis & 'examen des électeurs mais sera transmis directement par le président du {ribunal
de premiére instance & la Commission régicnale de contrdle des dépenses électorales,

? Les candidats peuvent recevoir des dons du part] politique cu de la liste au nom desquels ils font acte de candidature. Si le
candidat signataire de la présenie a regu de tels dons, ils doivent étre déclarés distinctement.

* Pour les dons en nature dont la contre-valeur exprimée en eurcs peut raisonnablement &ire estimée 4 au moins 125 eurcs par
don, iy a lleu de se référer a [a note 1.
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Le (La) soussigné(e) déclare gque les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds utilisés
en vue des elections du .... octobre 20....

Le (La) soussigné(e) déclare avoir pris connaissance de ce que, en vertu de l'article L4131-7, § 1,
alinéa 1¢, du Code wailon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes
physiques qui ont leur résidence principale en Belgique et les personnes physiques de nationaiité belge
établies hors du territoire du Royaume peuvent faire des dons & des partis politiques et & leurs
composantes, a des listes, & des candidats et & des mandataires politiques.

l.e (La) soussigné(e) s'engage en outre a enregistrer ['identité des personnes physigues qui ont fait des
dons de 125 euros et plus et 8 communiquer ces données dans [es frente jours de I'élection au président
du tribunal de premiére instance dans Je ressort duquel ie bureau de circonscription est établid.

{Nom et signature)

VU pour étre annexé a Parrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pglivoirs' goaux et de la Ville,

Christophe’

4 Cfr. note 1,
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Annexe 26e - Modéle de déclaration d'origine des fonds utilisés par les candidats & des fins de
propagande électorale en vue du renouvellerment du Conseil provingial

Elections provinciales du ......

Déclaration d'origine des fonds utilisés par les candidats a des fins de propagande électorale en vue du
renouvellement du Conseil provincial

Provingg @ oo e
District : ..o

Nom du (de [a) candldat(@) © ..o .oen i e
Prénom du {de a) candidal(B) @ ... ..o e

Dénomination, sigle et numéro d'ordre commun du parti politique ou de la liste au nom de laguelle le
{la) candidat(e) se présente

Le (la) soussigné({e) déclare par la présente que l'origine des fonds utilisés par lui (elle}anéme ou par
des tiers pour couvrir les dépenses qu'il (elle) a engagées a des fonds de propagande électorale en
prévision des élections mentionnées ci-avant est la suivante :

Rubrique 1. Dons en espéces de personnes physiques! e
Rubrique 2. Dons en espéces du parti politigue ou de la liste
au nom de laquelle le (la) candidat{e} est présenté(e)
en ladite qualite pour représenter ledit parti?
Rubriqgue 3.  Dons en nature du parti politique ou de lalisteau
nom de laguelle le (la) candidat{e) est présenté(e)
en ladite qualité pour représenter ledit parti
Rubrique 4.  Dons en nature de personnes physiques® e

Rubrigue 5.  Autres prestations assimilées adesdons

Rubrigue 6. Fonds en provenance du patrimoinedu (dela)
candidat(e)

Meontant totaf des rubriques 1 a 6 P

1 'identité des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros et plus doit faire Fobjet d'un relevé annexé a la présenie
déaclaration. Ce relevé ne sera pas soumis & l'examen des électeurs mais sera transmis directement par le président du tribunal
de premiére Instance 4 la Commission régionale de contrile des dépenses électorales.

2 | o5 candidats peuvent recevoir des dons du parti poliique ou de la liste au nom desguels its font acte de candidature. Sile
candidat signataire de la présente a requ de tels dons, ils doivent étre déclarés distinctement

? Pour les dons en nature dont la contre-valeur exprimée en eures peut raisonnablement étre estimée & au meins 125 euros par
don, il y a lieu de se référer a lancte 1.
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Le (La) soussigné(e) dé&clare que les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds utilisés
en vue des élections du .... octobre 20....

Le {La) soussigné(e) déclare avoir pris connaissance de ce que, en vertu de l'article 1.4131-7, § 1#,
alinéa 1¢, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes
physiques gui ont [eur résidence principale en Belgique et les personnes physigues de naticnalité helge
établies hors du territoire du Royaume peuvent faire des dons a des partis politiques et a lsurs
composantes, a des listes, 4 des candidats et a des mandataires politiques.

Le (La) soussigné(e) s'engage en outre a enregistrer l'identité des parsonnes physiques qui ont fait des
dons de 125 eurcs et plus et & communiquer ces données dans les frente jours de 'élection au président
du tribunal de premiére instance dans te ressort duquel e bureau de circonscription est étabii®.

Fait @ et e e e rer e BB e 2024

{Nom et signattire)

Vu pour &tre annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d’organisation des élections locales

Le Ministre-Président, .

Le Ministre du Logement, des t aux et de la Ville,

Christophe

4 Cfr. note %,
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Annexe n°26f - Modéle de déclaration d'origine des fonds utilisés par les candidats & des fins de
propagande électorale en vue du renouvellement du Conseil de l'action sociale de Comines-
Warneton.

Elections du Conseil de 'action sociale du...

Province de Hainaut
Commune de Comines-Warneion

Nom du {de la) candidat(e) : .........c......... . et S
Prénom du (de la) candidat(ed: ... e PP

Dénomination, sigle et numéro d'ordre commun du parti politique ou de la liste au nom de laguelle le
(la) candidat(e) se présente :

Le (la) soussigné(e) déclare par la présente que l'origine des fonds utilisés par lui (elle}-méme ou par
des tlers pour couvrlr les dépenses gu'il (elle) a engagées & des fonds de propagande électorale en
prévision des élections mentionnées ci-avant est la suivante :

Rubrigue 1. Dons en espéces de personnes physiques’ e
Rubrique 2. Dons en espéces du parti politique ou de la liste
au nom de laquelle le (1a) candidat(e) est présenté(e)
en ladite qualitd pour représenter ledit parti?
Rubrigue 3. Dons en nature du parti politique ou de |a liste au
nom de laguelle le (la) candidat(e} est présenté(e)
en ladite qualité pour représenter ledit parti
Rubrique 4.  Dons en nature de personnes physiques®

Rubrique 5.  Autres prestations assimilées a des dons

Rubrique 6. Fonds en provenance du patrimoinedu{dela) .
candidat(e)

Montant total des rubriques 14 6

Le {La) soussigne(e) déclare gue les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds
utilisés en vue des élections du ....octabre 20....

' Lidentité des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros et plus dolt faire 'objet d'un relevé annexé a la présente
déclaration. Ce relevé ne sera pas soumis A 'examen des &lecteurs mais sera transmis directement par le président du tribunat
de premiére instance & la Gommission régionale de contrble des dépenses électorales.

2 Los candidats peuvent recevoir des dons du parti politique cu de 1a liste au nom desquels ils font acte de candidature. Si le
candidat signataire de la présente a regu de tels dons, ils doivent &tre déclarés distincternent,

% Pour les dons en nature dont la contre-valeur exprimée en euros peut raisonnablemant &tre estimée 3 au moins 125 euros par
den, il v a lieu de se référer & la note 1.
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Le (La) soussigné(e) déclare avoir pris connaissance de ce que, en vertu de F'article L4131-7, § 1,
alinéa 1%, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes
physigues qui ont leur résidence principale en Belgigue et les personnes physiques de nafionalité
belge é&tablies hors du territoire du Royaume peuvent faire des dons & des partis politigues ot a leurs
composantes, a des listes, a des candidats et & des mandataires politiques.

Le (La) soussigné(e) s’engage en outre a enregistrer Iidentité des personnes physiques qui ont fait
des dons de 125 euros et plus et & communiguer ces données dans les trente jours de I'élection au
président du fribunal de premiére instance dans le ressort duquel le bureau de circonscription est
établi,

(Nom et sighaturs)

Vu pour étre annexé & l'arréteé du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations éleciorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matiere d’organisation des élections locales

Le Ministre-Présiden

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pojvoirs Locaux et de la Ville,

1 Cfr. note 1.
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Annexe n°26g - Modéle de déclaration des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux
élections pour le renouvellement des conseils communaux

Election communale du ......

Déclaration des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux élections pour le
rencuveliement des conseils communaux

Montant maximum autorisé de dépenses . ... e €
correspondant & ... e électeurs inscrits,
Le (Ia) soussigné(e), candidat(e) en téte de liste mentionnée ci-dessus, déclare que ladite liste a consenti les

dépenses électorales énumérées ci-aprés pour 'élection dont la nature et la date sont mentionnées ci-
dessus

Rubrique 1. Dépenses et engagements financiers afférents & des prestations des services ou a des
fournitures en vue de la communication de messages verhaux, écrits, sonores et visuels,

indiquez par le type de message le moyen de communication utilisé (radio, télévision, presse écrite!, tracts,
affiches, panneaux de meins de 4 m?, etc.), la date de la communication et le montant de la dépense, en
distinguant, si cela est possible, fe colit des fournitures et celui des prestations de services elles-mémes
utilisées pour la communication,

Exemples
Tracts ;

- coilt de la fourniture ;

- colt de 'expédition, par exemple par la Poste.
Télévision :

- colt de la production ;

- co(t de la communication,

O ANt & oo e €.

Rubrique 2. Dépenses relatives & des presiations de services rémunérées non reptises a la rubrigue 1.
Indiquer, par prestation de services, le prestataire et le montant de la prestation.

Montant: ... e e e r e et e e e e et rn e in e e e e aes s €

Rubrique 3. Dépenses relatives a l'acquisition ou a la location de biens ou de fournitures non visées a la
rubrigue 1.

1t préciser le journal ou le périodigue, la date, la nature et le colt de la publication,
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Indiquer, par objet, Yidentité des biens ou fournitures et le montant de I'acquisition cu de la location. St la
distinction entre la prestation de services et la fourniture n’est pas possible, le montant global est repris & la
rubrigque 2.

MONEENt L e e e e e €
Rubrigque 4. Autres dépenses non visées aux rubriques 1a 3,
Par exemple, les dépenses effectuées par une tierce personne au profit de la liste.

Y oY s = ) SO PRRETRPPN -3

Montant total des rubriques 1 a 4 :

Rubrigue 5. Depenses reprises sous les rubriques 1 & 4 utilisées pour le financement de la campagne
¢électorale d'un ou de plusieurs candidats déterminés de la liste.2

Montant €.

Rubrigue 6. Dépenses reprises sous les rubriques 1 & 4, financées ou payées par un ou plusieurs
candidat(s) déterminé(s), et imputées sur les dépenses de la liste avec l'accord du (de la} candidat(e)
figurant en téte de liste.?

Montant | oo e e €

Rubrigue 7. Total des dépenses résultant de la diffusion ciblée de messages sur internet et les plateformes

de médias sociaux en contrepartie d'une rémunération.

O AN L o e e e e e s €

N.B. Les rubriques 5 & 7 sont mentionnées pour information de maniére & faciliter le contréle et concernent
des dépenses déja incluses dans les rubriques 1 4 4.

Le {la) soussigné(e) déclare que les dépenses mentionnées dans les rubricues 1 a 4 constituent la totalité
des dépenses et engagements financiers consentis par la liste lors de I'élection du 13 octobre 2024.

Faita ... B

{Noms et signatures)

2 Indiquer le nom du {ou des) candidat(s} concerné(s) et fe montant utilisé a son {leur’ profit.
* Indiquer le nom du {ou des) candidat(s) concarné(s) et les dépenses que ceaiui-ci (ceux-ci) a (ont) payées au profit de 1a liste.
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Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouveirs locaux en matiére d'organisation

des élections locales

Le Ministre-Président,

“Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°26h - Modéle de déclaralion des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux
élections pour le renouvellement des conssils provinciaux

Elections provinciales du ......

Déclaration des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux élections pour le
renouvellement des conseils provinciaux

Province ; ......coooov v e et e et
DSt e e

Denomination, sigle et numéro d’crdre de la liste .

Montant maximum autorisé de dépenses | ... i e €correspondanta—
........................................ électeurs inscrits.

Le (la) soussigné(e), candidat{e) en téte de liste mentionnée ci-dessus, déclare que ladite liste a consenti les
dépenses électorales énumérées ci-aprés pour I'élection dont la nature et la date sont mentionnées ci-
dessus :

|_Rubrique 1. Dépenses et engagements flnanciers afférents & des prestations de services ou & des
fournitures en vue de la communication de messages verbaux, écrils, sonores et vistiefs.
Indiquer par type de message le moyen de communication utilisé (radio, télévision, presse écrite’, tracts,
affiches, panneaux de moins de 4 m?, etc.), la date de la communication et le montant de la dépense, en
distinguant, si cela est possible, le colt des fournitures et celui des prestations de services elles-mémes
utilisées pour ia communication.
Exemples
Tracts :

- coiit de la fourniture ;

- co(t de Pexpéadition, par exemple par b-post.
Télevision :

- colt de la production ;

- co(t de la communication.

Y o 41 1 ST €.

Rubrique 2. Dépenses relatives a des prestations de services rémunérées non reprises a la rubrique 1.
indiquer, par prestation de services, le prestataire et le montant de la prestation.

o4} c= T O U SUOURPRRPURP -3

Rubrique 3. Dépenses refatives & l'acquisition ou & la location de biens ou de fournitures non visées a la
tubrigue 1.
Indigquer, par objet, lidentité des biens ou fournitures et le montant de acquisition ou de la location. Si la
distinction entre la prestation de services et la fourniture n’est pas possible, le montant global est repris a la
rubrigue 2.

1 Préciser le journal ou e périodique, |a date, la nature et le codt de I3 publication.
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1T o4 = o | PP PP PP €.
Rubrique 4. Aufres dépenses non visées aux rubriques 1 a 3.
Par exemple, les dépenses effectuées par une tierce personne au profit de la liste.

T[T 1= 1 | S SO P PP ERSEUPRURRPE <

Montant total des rubriques 18 4 :

Rubrigue 5. Dépenses reprises sous les rubriques 1 & 4 ufilisées pour le financement de fa campagne
électorale d'un ou de plusieurs candidats déferminés de la liste.?

MONEANE . L e e e €

Rubrigue 6. Dépenses reprises sous les rubriqgues 1 a 4, financées ou payées par un ou plusieurs
candidat(s) déterminé(s), et imputées sur les dépenses de la liste avec I'accord du (de la) candidal{e)
figurant en téte de liste.”

oY ) = 1 S O U €

Rubrique 7. Total des dépenses resultant de fa diffusion ciblée de messages sur internet et les plateformes

tle médias scciaux en contrepartie d’une rémunération,

2o 1Y =1 1 1 €

N.B. Les rubrigues 5 & 7 sont menfionnéas pour information de maniére a faciliter le contrdle et concernent
des dépenses déja incluses dans les rubriques 1 a 4.

Le {la) soussigné(e) déclare que les dépenses mentionnses dans les rubriques 1 a 4 constituent |a totalité
des dépenses et engagements financiers consentis par la liste lors de 'élection du .... octobre 20....

(Noms et signatures)

2 Indiquer {e nom du {ou des) candidat(s) concerné(s) et le montant utilisé & son (leur) profit.
3 [ndiquer te nom du {ou des) candidat(s) concerné(s) et les dépenses que celui-ci (ceux-ci) a (ont) payées au profit de la liste.

Page 2 sur 3




Vu pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de cerfaines opérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére d'organisation

des élactions locales

L.e Ministre-Président,
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Annexe n°26i - Modéle de déclaration des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux
élections en vue du rencuvellement du Conseil de P'action sociale de Comines-Warneton

Elections du Conseil de Yaction sociale de Comines-Warneton

Deéclaration des dépenses électorales consenties par une liste se présentant aux élections en vue du
renouvellement du Conseil de 'action sociale de Comines-Warneton

Province de Hainaut
Commune : Comines-Warnaton

Denomination, sigle et numéro d'erdre de [a liste ;

Montant maximum autorisé de dépenses : ..........ociee i o €
correspondant & .......oooe électeurs inscrits.

Le (la) soussigne{e), candidat(e) en téte de liste mentionnée cl-dessus, déclare que ladite liste a consenti les
dépenses électorales énumeérées ci-aprés pour l'élection dont la nature et la date sont mentionnées ci-
dessus :

Rubriqgue 1. Dépenses et engagements financiers afférents a des prestations de setvices ou & des
fournitures en vue de la communication de messages verbaux, ecrits, sonores et visuels.

indiquer par type de message le moyen de communication utilisé {radio, télévision, presse écritel, tracts,
affiches, panneaux de moins de 4 m?, etc.), la date de la communication et le montant de la dépense, en
distinguant, st cela est possibie, le colt des fournitures et celui des prestations de services elles-mémes
utilisées pour la communication,

Exemples

Tracts

- colit de la fourniture ;

- colit de I'expédition, par exemple par la b-post.
Télevision :

- co(t de la production ;

- colt de la communication.

1 1o 5= o | ST, T £

Rubrique 2. Dépenses relatives a des prestations de services rémunérées non reprises & la rubrigue 1.
Indiguer, par prestation de services, le prestataire et le montant de la prestation.

1 (o)) 7= | PP -

Rubrique 3. Dépenses relatives & l'acquisition ou a fa location de biens ou de fournftures non visées a la
rubrique 1.
Inditjuer, par objet, l'identité des biens ou fournitures et le montant de Pacquisition ou de la location. Si la
distinction entre la prestation de services st la fourniture n'est pas possible, e montant global est repris & la
rubrigue 2.

" Préciser e journal ou le périodique, la date, la nature et le collt de [a publication,
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Montant: ............... et e e e e et e e e e e e et £,

Rubrique 4. Autres dépenses non visées aux rubriques 1 a 3.
Par exemple, les dépenses effectuées par une tierce personhe au profit de la liste.

1% o T = 1 SO €.

Montant total des rubriques 1 4 4 :

..................................................................................................................

Rubrique 5. Dépenses reprises sous les rubriques 1 & 4 utilisées pour le financement de la campagne
électorale d'un ou de plusieurs candidats déferminés de la liste.?

ON ANt L e s €,
Rubrique 8. Ddpenses reprises sous les rubriqgues 1 & 4, financées ou payées par un ou plusieurs

candidat(s) déterminé(s), et imputées sur les dépenses de la liste avec l'accord du {de la} candidat{e)
figurant en téfe de liste.?

Rubrique 7. Total des dépenses résultant de la diffusion ciblée de messages stir internet ef les plateformes
de médias sociatix en contrepartie d’une rémunération.

[T a1 2= ] T O TR -

N.B. Les rubrigues 5 & 7 sont mentionnées pour information de maniére a faciliter le contréle et concernent
des dépenses déja incluses dans les rubriques 1 a 4.

Le (la) soussigné(e} déclare que les dépenses mentionnées dans les rubrigues 1 & 4 constituent Ia totalité
des dépenses et engagements financlers consentis par la liste lors de 'élection du ... ...

(Noms et signatures)

2 ndiquer la nom du {ou des) candidat{s) concerné(s) ef le montant utilisé & son ({leur) prefit,
3 Indiquer fe nom du (ou des) candidat{s} concerné(s) ef les dépenses que celui-ci (ceux-ci) a (ont) payées au profit de la liste.
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Vu pour &tre annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
eleciorales et portant délégation de compélences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére d’organisation
des &lections locales

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des L- et de la Vilie,
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Annexe n°26j - Modéle de déclaration d'origine des fonds relative aux dépenses consenties par des listes 3
des fins de propagande électorale en vue du renouvellement des conseils communaux

Elections communales du ......

Déclaration d'origine des fonds refative aux dépenses consenties par des listes & des fins de propagande
glectorale en vue du renouvellement des conseils communaux

Communede: .......c........

Dénomination, sigle et numéro d’ordre de la liste :

Le (La) soussigné(e), candidat{e) en téte de liste mentionnée ci-dessus, déclare que l'origine des fonds
utilisés pour les élections mentionnées ci-avant est la suivante :

Rubrigue 1. Dons en espécss de personhes physiques'’
Rubrique 2. Dons en nature de personnes physiques2 e
Rubrigue 3. Autres prestations assimiléesadesdons e
Rubrique 4. Fonds provenant des receftes procurées par

des manifestations ou festivités organisées au profit

de I3 liste

Rubrique 5. Fonds en espéces du parti politigue au nom duguel la
liste est présentée

Rubrique 6. Fonds en nature du parti politique au nom duquel laliste ...
est présentee

Montant totat des rubriques1a¢ e crrveesranas

Le (La) soussigné(e) déclare que les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds utilisés en
vue des élections du ... octobre 20.....

Ls {La) soussigné(e) déclare avdir pris connaissance de ce que, en vertu de f'article L4131-7, § 1%, alinéa
1¢, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes physiques qui ont
leur résidence principale en Belgique et les personnes physigues de nationalité belge établies hors du
territoire du Royaume peuvent faire des dons & des partis politiques et a leurs composantes, a des listes, a
des candidats et & des mandataires politiquss.

Le (La) soussigné(e) s'engage en oulre a enregistrer l'identité des personnes physiques qui ont falt des dons
de 125 euros et plus et 8 communiguer ces données dans les trente jours de I'élection au président du
tribunal de premiére instance dans le ressert duquel le bureau de circonseription est établis,

* |'identité des personnes physiques qui ont fail des dons de 125 euros et plus doit faire Fobjet d'un relevé annexé a la présente
déclaration, Ce relevé nie sera pas soumls 4 'examen des électeurs mals sera transmis directement par le président du tribunal de
premiére instance a la Commission régionale de contréle des dépenses électorales.

2 Pour {es dons en nature dont ia contre-valeur exprimée en euros peut raisennablement étre estimée & au moins 125 eures pardon, iy
a lieu de se référer & la note 1.

3 Cfr. note 1.
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o T - T |- SR OO

{Nom et signature)

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
électorales et pertant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére d'organisation

des élections locales

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, des Pg fvoirs LA icaux et de la Ville,
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Annexe n°26k - Modéle de déclaration d'origine des fonds relative aux dépenses consenties par des listes a
des fins de propagande &lectorale en vue du renouvellement des conseils provinciaux

Elections provinciales du .....

Déciaration d'origine des fonds relative aux dépenses consenties par des listes & des fins de propagande
électorale en vue du renouvellement des conseils provinciaux

District: ...

Denomination, sigle et numéro d'ordre de la liste :

Le {La) soussigné(e), candidai(e) en téte de liste mentionnée ci-dessus, déclare que l'origine des fonds
utllisés pour les élections mentionnées cl-avant est la sulvante .

Rubrigque 1. Dons en espéces de personnes physiques'
Rubrigque 2. Dons en nature de personnes physiques®* e
Rubrigue 3.  Aufres prestations assimilées a des dons
Rubrique 4. Fonds provenant des recetles procurées par

des manifestations ou festivités organisées au profit

de la liste

Rubrique 5. Fonds en espéces du parti politique au nom duquella
liste est présentee

Rubrique 86, Fonds en nature du parti politique au nom duquelfaliste ...
est présentée

Montant total des rubriques 426 .. rrenverarernsenn

Le (La) soussigné{e) déclare que les fonds mentionnés ci-avant constituent la totalité des fonds utilisés en
vue des élections du .... octobe 20....

Le (La) soussigné(e) déclare avoir pris connaissance de ce que, en vertu de Varficle L4131-7, § 1%, alinéa
1er, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes physigues qui ont
leur résidence principale en Belgigue et les personnes physiques de nationalité belge établies hors du
territoire du Royaume peuvent faire des dens a des partis politiques et & leurs composantes, a des listes, &
des candidats et & des mandataires politigues.

! L'ldentité des personnes physigues qui ont fait des dons de 125 euros et plus doit faire I'objet d'un relevé annexé a la présente
déclaration. Ce relevé ne sera pas soumis 4 l'examen des électeurs mais sera transmis directernent par le président du tribunal de
premiére ingtance A la Commission régionale de contrdle des dépenses électorales.
? Pour les dons en nature dont la contre-valeur exprimée en euros peut raisonnablement &tre estimée a au moins 125 euros par don, Il y
a lieu de se référer 4 ta note 1.
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Le (La) soussigné(e) s'engage en oufre & enregistrer I'identité des personnes physiques qui ont fait des dons
de 125 euros et plus et 2 communiguer ces données dans les trente jours de I'élection au président du
{ribunal de premiére instance dans e ressort duque! te bureau de circonscription est éfabli2.

(Nom et signalure)

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
¢électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére d'organisation
des élections locales

Le Ministre-Prégident,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,

3 Cfr. note 1.
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Annexe n°26l - Modéle de déclaration d’origine des fonds relative aux dépenses consenties par des listes &
des fins de propagande électorale en vue du renouvellement du Conseil de I'action sociale de Comines-
Warneton

Elections du Conseil de I'action sociale de Comines-Warneton

Déclaration d'origine des fonds relative aux dépenses consenties par des listes & des fins de propagande
électorale en vue du rencuvellement du Conseil de {'action soclale de Comines-Warneton

Commune de Comines-Warneton

Dénomination, sigle et numéro d'ordre de 1a liste ;

................................................................................................................................................

Le (La) soussigné(e), candidat(e) en téte de liste mentionnée ci-dessus, déclare que l'origine des fonds
utilisés pour les €lections mentionnées ci-avant est la suivante :

Rubrigue 1, Dons en espéces de personnes physiques’
Rubrique 2. Dons en hature de personnes physigques?
Rubriqgue 3. Autres prestations assimiléesadesdens L
Rubrique 4. Fonds provenant des recettes procurées par
des manifestations ou festivités organisées au profit

de la liste

Rubrique 5. Fonds en espéces du parti politique au nom duquelta
liste est présentée

Rubrigue 6. Fonds en nature du parti politique au nom duquel laliste ...l
est présentée

Montant total des rubriques1ae¢ .. xarerreeraeraens .

Le (La) soussigné(e} daclare gue les fonds mentionnés ci-avant constituent [a totalité des fonds utilisés en
vue des élections du ... octobre 20....

{ e (La) soussigné{e) déclare avoir pris connaissance de ce que, en vertu de F'article L4131-7, § 1=, alinéa
1o, du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, seules les personnes physiques qui ont
leur résidence principale en Belgigue et les personnes physiques de nationalité belge établies hors du
territoire du Royaume peuvent faire des dons & des partis politigues ef & leurs composantes, a des listes, a
des candidats et & des mandataires politiques.

1 L'identité des personnes physigues qui ont fait des dons de 125 suros et plus doil faire I'objet d'un relevé annexé 3 la présente
déclaration. Ce relevé ne sera pas soumls 4 I'examen des électeurs mafs sera transmis directement par le président du tribunal de
premigre instance a la Commission régionale de controle des dépenses électorales.
2 pour les dons en nature dont la confre-valeur exprimée en euros peut raisonnablement &tre estimée & au rmoins 125 euros par don, il y
a lieu de se référer & ta note 1.
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Le (La) soussigné(e) s'engage en outre a enregistrer Fdentité des personnes physiques qui ont fait des dons
de 125 euros et plus et & communiguer ces données dans les trente jours de I'élection au president du
tribunal de premiére instance dans le ressort duquel e bureau de circonscription est établi’.

{Nom et sighature)

Vu pour étre annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére d'organisation

des élections locales

Le Ministre-Président,

lio Di Rupo

L.e Ministre du Logement, des Pouvoir

BTBYX 6t de la Ville,

Christophe C

1Cfr. note 1.
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Annexe n°27 - Modéle de Relevé portant enregistrement de Pidentité des personnes physiques
effectuant des dons de 125 euros et plus a des partis politiques, a des listes, et & des candidats

Elections communales et provinciales du ...

Relevé portant enregisirement de Tidentité des personnes physiques effectuant des dons de 125
euros et plus a des pattis politiques, a des listes, ef a des candidats

Cochez la case adéquate ;

[1 Je soussigné(e), agissant au nom du parti politique (indiquer ici fe sigle du parti et sa
dénomination compléte, ainsi que I'adresse de SO SIBYE).........cc..vvveiiiiieeeieei e

.................................................................................................................................
.................................................................................................................................

................................................................................................................................

[] Je soussigné(e), ayant fait acte de candidature & I'élection du .... en vue du renouvellement de
{indiquer ici la denominalion de la ou des assemblée(s) concernée(s), soit le Conseil provincial, le

Conseil communal ou le Conseil de I'Action
SOGTAIB)  cree ee e  eed  e ee e e et e e eeaae
........................................................................ et ayant figuré en cette qualité & la place de {indiguer
ici le rang occupé sur la liste).................... sur la liste (indiguer fci ie sigle de la liste et sa
AENOMIRAEON COMPIBIE)....ovii ittt e e a1 e e e et a s et et e st e e ee b are s
..................................................................................... dans lafles  circonscription(s)

électorale(s) de (indiquer ici la dénomination et le chefieu de la ou des circonscription(s)
concernée(s) ef, en cas de candidature & plus d'une élection lors d'élections simultanées en vue
du renouvellement de plusieurs assemblées, mentionner, pour chacune de celles-ci, les
renseignements cl-avant, & savoir le rang occupé sur fa liste, le sigle de [a liste et sa dénomination
compléte, ainsi que fa dénomination et le chef-fieu de la circonscription électorale dans laguelle la
candidature a été FFOCTUIE) . e e

.................................................................................................................................
.................................................................................................................................

[l Je soussigné(e), agissant au nom de la liste (indiguer ici le sigle de la liste et sa dénomination
ool 1)o7 - O PPN
............................................................................ présentée & I'élection du ...... en vue du
renouvellement de (indiquer ici la dénomination de Passembiée concernée, soit le Consell
provincial, le Conseil communal ou fe Conseijl de I'Action
BOCIAIE) .. 1o e e e e e e e e e e e e e e e e e
.................. et ayant figuré en cette qualité & la place de premier candidat sur ladite liste dans la
circonscription électorale de (indiquer ici la dénomination et le chef-lieu de fa circonscription
dlectorale dans laquelle la candidafure a e infroduite}!.........
........................................................................... , déclare sur I'honneur avoir regu des
personnes physigues mentionnées ci-aprés les dons de 125 euros et plus dont la liste figure au
présent releve? :

1 Formule & compléter pour le relevé des dons de 125 euros et plus faits au profit de la liste en tant que telle.
* Compléter le {ableau qui suit dans l'ordre de la réception des dons. les lignes du tableau peuvent &fre dupliquées s
nécessaire,
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Identité de fla personne physigue ayant
N°® d'ordre | Dale a laquelle le don | effectue le don
s Co . Lo . Montant du don®
du don a éfé réceptionné (nom-prénom-nationalité — adresse compléte
de l'auteur du don)
1.
2,
3.
4,
5.
8.
TOTAL générald..........cco.ov.e.
Falt @ .o e e e BB e e
Signature

{Nom, prénom, qualité et adresse compléte du déclarantt)

% Indiquer le mentant exact du don en suros ou, il ne s'agit pas d'un dor en espéces, sa contre-valeur en euros dans la
mesure ol elle doit raisonnablement &tre évaluée a au moins 125 euros.

4 Indiguer ici e montant total des dons da 125 =uros et plus réceptionnés durant 'année sur laquelle porte le relevé.

¥ Le présent refevé doit étre joint & la déclaration de Forigine des fonds de la personne concernée, Ce rzlevé ne sera pas
soumis & ['examen des électeurs, mais sera transmis directement par [e Président du Tribunal de Premigre Instance 2 la
Commission régicnale de contréle des dépenses électorales.
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VU pour é&tre anhexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant delégation de compétences au minisire des Pouvolrs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Préient,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouv Locaux et de la Ville,
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Annexe n°28 — Formulaire de procuration

Elections communales et provinciales du ...
Procuration

= Marche a suivre

Si vous vous trouvez dans limpossibilité d'aller voter en personne, le ..., vous devez donner
procuration & un autre électeur! afin qu'il vote en volre nom et pour votre compte. Le vote par

procuration est autorisé uniquement pour les raisons reprises ci-dessous (metifs de la procuration).
Vous devez alors donner la procuration a cet électeur qui sera le porteur de votre procuration.

Ceci doit impérativement se faire via le formulaire ci-dessous. Joignez au formulaire la ou les piéces
justifiant 'impoessibilité de vous présenter au bureau de vote.

Comment faire ?

1. Assurez-vous d'étre dans une situation justifiant un vote par procuration (voir ci-dessous les
mofifs de ia procuration).

2. Complélez le formulaire ci-dessous et rassemblez la ou les piéce(s) justificative(s) qui
correspond(ent) a votre situation,

3. Remettez ces documents a 'électeur qui portera votre procuration. Le jour de l'élection, le
porteur de procuration se présentera au bureau de vote dans leguel vous étes convoqué?. e
porteur de procuration devra étre muni® .

[ | de sa convocation ;

[] de sa carte d'identité ;

] du présent formulaire ddment complété;

[ de la ou des pigces justificatives nécessaires.

4. Le président du bureau de vote vérifiera les documents en possession du porteur de
procuration et pourra refuser le vote par procuration si la procédure n’a pas &té respectée?.

Le président du bureau de vote apposera |la mention «a voté par procuration » sur la
convocation du porteur de procuration.

Des régles spécifiques s'appliquent si le porteur de procuration est un candidat® ou s'il est membre
d'un bureau de vote®. Les témoins ne peuvent pas porter une procuration.

" Vous ne pouvez donner procuration qu'a un électeur. Celui-ci ne peut détenir plus d'une procuration, Cefui-cli dolt simplement
posséder la qualiié d'électeur {pas nécessalrement dans la méme commune que vous). Un électeur non-belge ne peut étre
porteur de procuration que pour un autre électeur non-belge,

21l devra &ventusilement se randre dans un bureau de vote différent de celui auquel il est lui-méme convogué,

® |l n'est pas requis que le porteur de procuration soit en possession de votre convocation le jour de I'élection.

1 Les motifs sulvants justifient un refus de vote par procuration :

le porteur de procuration ne présente pas l'ensemble des documents mentionnes au point 4 ci-dessus ;

le porteur de procuration présente un modéle de formulaire autre que le modéle officlel ;

le porteur de procuration cu vous-méme ne possédez pas la qualité d'électeur ;

il est &tabli que vous avez déja voté pour I'élection concernée, en parsonne ou par precuration ;

it est établi que e porteur de procuration a déja voté par procuration pour I'élection concernée ;

le formulaire présenté par le porieur de procuration n'est pas signé & la fols par lui-méme ef par vous-méme ;

le formulaire présenté par le porteur de procuration n'sst pas pleinement complété (le cas de figure visé est celul ol
cettaines rubriques A compléter obligateirement ne seraient pas complétées).

5 Le candidat qui est porteur de procuration peut étre porieur de procuration pour son conjoint ou cohabitant 16gal, un parent ou
allié ayant fixé sa résidence principale & son domicile. 1l peut &tre porteur de procuration d’un parent cu allié n'ayant pas fixe sa
résidence principale 2 son damicile, pour autant que la parenté soit &tablie Jusqu'au troisiéme degré ;

Si vous-méme et je candidat porteur de procuration étes tous deux inscrits au registre de population de la méme commune, fe
bourgmestre de cette commune, ou son délégué, atteste sur le formulaire de procuration le lien de parenté ;

Sivous-méme et le candidat porteur de procuration n'étes pas inscrits dans 2 méme communa, le bourgmestie de la commung
ol |e porteur de procuration est inscrit, ou le délégué du bourgmestre, atteste le lien de parenté sur présentation d'un acte de
notoriété, L'acte de notoriété doit dans ce cas étre joint au formulaire de procuration.
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= Données du mandant et du porteur de procuration

Je s0ussignNE(e) (NOM & PIENDIMSB). ... . oo et i e e e e e e e e e
NEEYIE .ot el TEBIdANE & L \
n° d'identification au Registre Natfonal des personnes physiques @..................

inscrii(e) comme électeur(rice) dans la COMMUNE de...........oooo i e .
donne procuration & (NOM ef PrENOMS). ......ooiiiviii i s e e s .
NEEYIE. . e e e BSIHANT & ,

" Raison de la procuration

Pour voter en mon nom et pour mon compte aux élections du ..., pour la raison suivante’ :

[] Je suis, pour cause de maladie ou d'infirmité de moi-méme, d'un parent, allié ou cohabitant, dans
I'incapacité de me rendre au bureau de vote ou d'y &tre transporté. Je joins un cerificat médical.
Celui-ci ne doit pas nécessalrement mentionner la naturs de la maladie ou de linfirmite de la
personne concernés,

[ Je suis, pour des raisons professionnelles, motifs d'études ou de formation professionnelle®:

a) retenu a 'étranger, de méme que les électeurs, membres de ma famille, qui résident avec moi

¥

b) me trouvant en Belgique au jour du scrutin, dans Vimpossibilité de me présenter au bureau de
vote.

Je joins un certificat délivré par mon employeur, mon établissement d'enseignement ou de formation
professionnelle. Si je suis un indépendant, 'impossibilité visée sous a) ou b) est attestée par une
déclaration sur Fhonneur préalable que j'effectue auprés de mon administration communale au moyen
du modéle annexé a ce formulaire (annexe 3).

[} Je me trouve, au jour du scrutin, dans une situation privative de liberté par suite d'une mesure
judiciaire. Cet état ast attesté par la direclion de {'établissement ou je séjourne, que je joins.

[ ] Je suis, pour des raisons autres que celles mentionnées ci-dessus, absent de mon domicile le jour
du scrutin en raison d'un séjour temporaire & l'stranger, et me trouverai dés lors dans
limpossibilité de me présenter au centre de vote. Je joins 'une des piéces suivantes: une
attestation de Porganisation de voyages, un titre de transport valable ou une preuve de réservation
valable. La piéce justificative, pour étre valable, doft mentionner mon identité®, la date du séjour et
l'information démontrant que le séjour se déroule en dehors du territoire belge.

5 Tout membre d'un bureau de vote ne peut étre porteur de procuration que pour un électeur convoqué dans le bureau de vots
ot il officle, Ceci se justifie par le fall que, conformément 4 Farticle L4143-19 du Code wallon de la démacrafie locale et de fa
décentralisation, les membres du bureau de vote sont amenés 3 voter dans le bureau od iis officient.

7 Cocher la case adéquate.

¢ Entourer |a lettre adéquate.

® Nom, prénom(s) et civilite.
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Si je ne dispose pas de ces pigces, je joins le cerlificat du bourgmestre annexé au présent
formulaire (annexe 1}, que jobtiens & l'administration communale contre production d'autres
pieces justificatives ou, & défaut, d'une déclaration écrite sur 'honneur annexée au présent
formulaire (annexe 2).

Aftention | Le certificat du bourgmesire ne peut &tre obtenu a l'administration communale qu'au
pius tard la veille du jotir de I'slection.

Si le porteur de procuration est un candidat, I'annexe 4 du préesent formulaire doit &ire complétee.

Fait @l .o = PN
Le mandant, Le porteur de procuration,
{Signature) {Signature)
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»  Annexe 1. Certificat du Bourgmestre

Cetie annexe ne doit étre complétée gue si le mandant, le jour de I'élection, est dans Fimpossibilité de
voter car il se frouve en séjour temporaire a I'étranger pour des raisons autres que professionneiles, et
g'il ne peut pas fournir, en tant que piéce justificative, une attestation d’une organisation de voyages,
un titre de transport valable ou une preuve de réservation valable.

Dans ce cas, |'électeur présente a 'administration communale, au plus tard la veille du jour de
Félection, une piéce justificative autre que I'une citée ci-dessus, ou, a défaut, la déclaration écrite sur
Phonneur figurant & 'annexe 2 du présent formulaire.

BT 1o 1T e 13T L T .
bourgmestre de ia commune de... e ey
atteste par la présente, aprés avoir prls connaissance des }ust flcatlfs qu1 mont ete soumis, que

M/MIMIE (O 8 PIBIMOITIE), ittt ettt e e et e e e e ce e e e e e e et et e e enenas nes tin trevees
résidant & ... 111 T U
N bolte............ e portant le n® d'identification au Registre national des personnes

physiques inscrit{e) comme électeur(rice) SOUS 1 NUMABTO. ..., oo iives e e et ee e eaeea e ees e
est dans limpossibilitd de se présenter au bureau de vote en raison d'un séjour temporaire &
I'étranger, non motivé par des raisons professionnelles.

Lintéressé(e}, qui a introduit sa demande le (dale de la demande).........................cooeii e
rempiit dés lers les conditicns prévues par l'article L4132-1 du Code wallon de la démocratie locale et
de la decentralisation, pour mandater un autre électeur a I'effet de voter en son nom et pour son
compte.

L e Bourgmestre (ou son délégué),
Sceau ds la commune (signature)

Page 4 sur 8




* Annexe 2 : Déclaration &crite sur I'honneur (s&our temporaire a I'étranger)

JB BOUSSIGNBIE), oo oiiiiers i e ee s aatiee oo v tes tes bt et reaaa e eee e e e e bae e b b et ate e et e
atteste sur 'honneur étre dans limpossibilité d'afler voter le jour de I'élection car je me trouverai ce
Jjour-1a en séjour temporaire a 'éfranger pour des raisons autres que professionnelles. J'atteste ne pas
disposer d'une attestation d’'une organisation de voyages, d'un titre de transport valable, d'une preuve
de réservation valable ni d'une quelconque autre pigce justificative susceptible d'établir la réaiité dudit
séjour & I'étranger,

Je reconnais avoir ptis connaissance de |'article L4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et
de la décentralisation figurant ci-dessous.

Article L4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation :
Art. L4168-15. § 1. Relévent également de la captation des suffrages les faifs suivants, commis par
un électeur :

1° donner procuration en application de l'article 1.4132-1, § 1%, en 'absence des condifions requises
a cet effet ;

2° ayant donné procuration, laisser voter son porteur de procuration malgré I'absence, au moment du
vofe, des conditions prévues a farticle L4132-1, § 1,

3° voter sciemment au nom de son mandant alors que celui-ci était décédé, ou alors quil étatt
possible au mandant d'exercer lui-méme son droit de vote ;

4° gcoepler ou donner plusieurs mandats en application de f'article L4132-1, § 1.

§ 2. Toute personne coupable de cas délits est punie d'une amende de 26 & 1.000 euros.

L.e mandant,
{Signature)
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*  Annexe 3 . Déclaration écrite sur lhonneur (travailleur indépendant)

Cette annexe ne doit étre complétée que par l'électeur qui exerce sa profession en fant
guindépendant et qui se trouve dans limpossibilité daller voter en raiscn de ses obligations
professionnelies le jour de I'élection.

En ma qualité de fravailleur indépendant, Je soussigné(e),
certifie sur I'henneur étre dans l'impossibilité d’exercer mon droit de vote le jour de I'élection en raison
de mes obligations professionnelies.

Je reconnais avoir pris connaissance de l'article £4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et
de 1a décentralisation figurant ci-dessous.

Article L4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et de ta décentralisation :
Art. L4168-15. § 1o, Relévent également de la captation des suffrages les fails suivanis, commis par
un électeur

1° donner procuration en application de l'article 1.4132-1, § 1, en l'absence des conditions requises
a cet effef ;

2° ayant donné procuralion, laisser voter son porteur de procuration malgré absence, au moment du
vole, des condifions prévues a l'arficle L4132-1, § 197,

3° voter sciemment au nom de son mandant alors que celui-ci éfaif décédé, ou alors qu'il était
possible au mandant d'exercer lui-rméme son droit de vote ;

4° accepter ou donner plusieurs mandats en application de l'article L4132-1, § 14"

§ 2. Toute personne coupable de ces délits est punie d'une amende de 26 a 1.000 euros,

Le mandant,
(Signature)
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= Annexe 4 - Déclaration du Bourgmestre {ou de son délégué) au eas oll le porfeur de procyration
est un candidat

F:ette annexe ne doit &re complétée que sile porteur de procuration est un candidat,

= Au cas oll le mandant et le porteur de procuration habitent dans fa méme commune

Je soussigné(e), bourgmestre de la coriune de™®. ... ... reepe e
atteste par le présente que le mandant et I porteur de procura‘uon precutés y sont tous deux mscrlts
au registre  de la  population et que MJiMme (nom du porteur de

PIOCUIAHONY. .. .ooviecae v e arine s ceeviinen.88t lella (indiquer ici le
fien de parenfé ot
F'alifance).......... porraenrens eern it traterenr s ettt er e ettt ans et e Ten
de M./Mme (indiquer le not du

o2t 1o T T S U USSP

L.e Bourgmestre (ou son délégué),
(Sceau de fa communa)

2 Ay cas ou le mandant et le portetr de procuration habitent dans des communes différerites

Je soussigné(e), bourgmestre de la commune detl .. i e et
atteste par lax présente gue M./Mme {nem du porteur de
PrOcUIation) ... .oo..cov v, U et A re et et ar e e saeanta s e res 00 y est
inscrit{e} au registre de la pOpulahon et certifie, sur le vu de facte de notoriété qui m'a été. présenté,
que lella  précité(e) est lella  (indiquer ki le  lien de  parenté  ou
oz =T 1o U O TSV PRSP PP
de M./Mre (nom dr
IRIIEIIE. 1 e svee o ces et ceccas b e eesier s s e e ke st o2 n s a2 eqee e b nan ae e e aa b er o 8L aet be e aen

L& Bourgmestre {ou son délégué),
(Sceay de fa commune)

# Cette rubrigie est 4 compléter par le bourgmiestie de. la commine ad registre de la population dé laguells e mandant et le
mandateire sent tous deux inscrits,

11 Gette rubrlque est 4 compléter par fe bourgmestre de la commune au registie de 1a population dé Jaguells le mandataire est
inserit, lorsque le mandant 4 sa résldence principale dans une aulre eormmune.
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Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en
matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°29 — Modéle de registre spécial des procurations

Elections communales et provinciales du ....
Registre spécial des procurations

Commune de ......ccoiii i
Adresse de la
N° d'ordre Nom de Prénom de résidence Motif de la Pigce(s)
{&lectaur I'électeur principale de demande! justificative(s)?
I'électeur

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Extraits du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation

Articte L4132-1. § 5. La commune tient un registre spécial relatif aux procurations, A Pexception de
celles définies aux alinéas 2 a 5, le Gouvernement fixe les modalités relatives a a tenue et a la gestion
du registre spécial,

La finalité du registre spécial des procurations est de répertorier les actes et les identités des électeurs
dans le cadre du vote par procuration, en vue de pouvoir identifier, postérieurement & I'élection, en cas
de recours introduit contre celle-ci, d'éventuelles irrégularités susceptibles d’avoir influencé la répartition
des siéges entre les listes.

Jusqu'a ce que le registre spécial des procurations soit remis & Padministration régionale
conformément & larticle L4143-28, § 3, alinéa 1%, saul le personneal de I'administration communale a
accés au registre spécial des procurations et en assure la tenue et la gestion.

Le personnel de l'administration communale inscrit au registre spécial des procurations le nom, les
prénoms, 'adresse de la résidence principale et le motif de la demande de tout &lecteur qui se présente
a l'administration communale pour un acte relatif au vote par procuration, sauf lorsque I'objet de la
demande consiste uniguement a obtenir e formulaire de procuration.

Les données a caractére personnel contenues au registre spécial des procurations sont conservées
jusqu'a ce que e registre spécial des procurations soit détruit, conformément & Varticle L4146-23/15, §
2, alinéa 1er, 7°.

' Dans le cadre de I'organisation des élections locales, une série de doctments transitent par Padministration communale,
dont les justificatifs d’absence transmis par les électeurs, Ces dacuments peuvent intervenir dans la procédure de vote par
procuration.

Le registre des procurations s'inscrit dans une logigue de prévention des risques de fraudes.

i| établif le réperfoire des documents suivants, qui transitent par 'administration communale :

. les duplicatas des conyecations électorales ;

. les pigces justificatives d'absence transmises par les électeurs ;
. jas éventuels documents relatifs aux procurations ;

. les procurations qui requigrent un contreseing du Beurgmestre.

Hvous est également damandé de délivrer systématiquement un accusé de réception 4 toute personne gui dépose I'un de
ces documents. Ceux-ci doivent, en oulre, tre placés dans un lisu séourisé,

Enfin, il est porté & votre atlention que ls document de gestion interne mentionné ci-dessus raprend 12 nom des élecleurs
concernés et d'autres Informations le concernant. Le document de gestion dont question ci-dessus est purement interne &
I'adrninisiration communale, il ne sera pas rendu public,

H vous appartient de prendre les mesures appropriées an vue de respecter la [gislation refative 3 la protection des dennées
personnelles.

2 Dans celte case, indiquez |a nature des documents produits.
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Vu pour éfre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvcirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

v ¢

Elio Di Rupo -

Le Ministre du Logement, de uvoks Locaux et de la Ville,

Christo
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Annexe n"30 - Formulaire relatif au paiement des jetons de présence des opérateurs électoraux
siégeant dans un bureau de vote

Elections communales et provinciales du ..o.......oooooe i

Votre formulaire est soumis électroniquement et sera traité par l'administration renseignée ci-contre.

Service public de Wallonie

Intérieur et Action Sociale

Direction de la Prospective st du Développement
Pour plus d'informations : Cellule Elections

Email ; elections@spw.wallonie.be .| Avenue Gouverneur Bovesse, 100
5100 Namur {Jambes)

Objet

Les membres des bureaux électoraux regoivent un jeton de présence dont le montant est détermingé par
le Gouvernement, selon [a fonction et le type de prestation.

Ce formulaire permet aux présidents des bureaux électoraux de déclarer laur jeton de présence, ainsi
que ceux de leur secrétajre et feurs assesseurs auprés de Administration compétente,

Conditions

Réglementation
e Code de la démocratie locale et de la déceniralisation (CDLD) — Art. L4135-1, Art. L4135-3, §2.

1. Coordonnées du déclarant

Seuls les presidents des bureaux électoraux pesuvent remplir ce formulaire. En cas de remplacemeant de
la fonction durant les opérations électorales, le président ayant cléturé les activités du bureau remplit ce
formulaire.

NomML..
Numéro de registre national.............
Adresse :

RUE...ooiie i e e

Code pustélv .................................
Localité,....o oo e

2. ldentification du bureau électoral
Code postal.......ooocciiiieinni

Numéro du bureau.............cc.ovennen
Adresse du bureau
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Bolte. ..o
Locallté...oo e
Provinge.......cocooiveiiee

3. Composition du bureau &lectoral
* Champs non-obligatoires

3.1. Président

Numéro de registre national.............
Numéro de téEéphone
Email*...
Prestation :

[1 Compléte
] Partielle

Montant & verser:

..................................................

BIC Bank Identifier Code

[Si la case « partiefle » a été cochée cl-dessus]
3.2. Président remplaceé

Numéro de registre national.............
Numéro de téiéphone .....................
Email*...

Montant a verser :

IBAN International Bank Account Number

..................................................

Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone*.....................
Email*......ccooevrnninnn

Prestation -

[ Complete
[0 Partielle
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Montant a verser .

IBAN [nternational Bank Account Number

[Si {a case « partielle » a été cochée ci-dessus]

3.4, Secrétaire remplacé
1o Ty o P
[ =T 1o 1 U
Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone®..........c.....o .

....................................................

3.5. Assesseurs

3.5.1. Assesseur
PIaNOM. .. oo e e e e
Numeéro de registre national.............
Numeéro de téléphone™...................
Prestation :

[} Compléte
[] Partielle

Montant & verser :

.................................................

Pré&nom... oo e e e
Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone*....................
Email®.. e e

Page 3sur?




Prestation :

[] Compléte
[] Partielle

Montant & verser:

3.5.3. Assesseur 3
NOML. .t e e
=TT o
Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone™. ...................

Prastation :

[[1 Compléte
[ Partlelle

Montant a verser :

BIC Bank ldentifier Cod

3.54. Assesseurd
Pranom. e
Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone™..,................

Prestation :

[} Compléte
[j Partielle

Montant & verser:

IBAN International Bank Account Number

..................................................

....................................................

[Si la case « partielle » a été cochée pour un assesselt]
3.5.5. Assesseurremplagant 1
NOML ..o
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Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone*. ..................

.................................................

{Si la case « partiefle » a été cochée pour detix assesseurs]
3.5.6. Assesseur rempla¢ant 2

Numére de registre national.............
Numéro de téléphone™....................
Email”,. ...

Montant a verser ;

BIC Bank Idenfifier Code

[Sila case « partielle » a été cochée pour {rois assesseurs]
3.5.7. Assesseur remplagant 3

NOML L
Numero de registre national.............

Numére de t&iéphone®..........c..c..v0.

Montant a verser :

IBAN International Bank Account Number

[Si la case « partiglle » a été6 cochée pour quatre assesseurs]
3.5.8. Assesseur remplagant 4

NOML L e
PIANOM. oo cet e et e e e
Numéro de registre national.............
Numéro de téléphone*...................
Email*. ..o
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Montant a verser

IBAN International Bank Account Number

..................................................

[ ] Déclare sur I'honneur que les données renseignées dans ce formulaire sont complétes et
exactes.

5. RGPD:

En vertu du Régiement général de protection des données (RGPD}, nous veus informons que :

s lesinformations recueillies dans le formulaire sont enregistrées dans un fichier informatisé, par
le responsable de traitement, la finalité de ceifte collecte étant d'effectuer le paiement de
votrefvos jeton(s) de presence ;

« Les donndes collectées sont les suivantes : nom, prénom, numérc de registre national, et
coordonnées bancaires |

» Ainsi que le numéro de téléphone, le domicile légal et 'adresse e-mail dans |le cas du président
du bureau de vote ;

o Elles sont collectées via 'outil régional MonEspace |

o L'administration régionale effectuera uniguement un contréle quant a la complétude du bureau
électoral et aux montants réclamés avant de transférer ies données via un outil sécurisé au
responsable de traitement, ¢'est-4-dire la province dans laquelie vous avez sl6gé ;

« Nous traifons vos données a caractére personnel en conformité avec les régiementations
applicables concernant la protection des données personnelles dont le RGPD. Les données
sont conservées pendant la durée nécessaire a I'exécution du traitement repris ci-dessus, C'esl-
a-dire jusqu’a la fin des opérations de paiement ;

» \ous pouvez accéder aux donnees vous concernant, les rectifier, demander leur effacement cu
exercer votre droit & la limitation du fraitement de vos données en vous adressant a
'administration concernée ;

» Pour toute question sur le traitement de vos données dans ce dispositif, vous pouvez contacter
le délégué & la protection des données (DPD) de votre province par e-mail :

+ En cas de réclamation, vous pouvez contacter I'Autorité de protection des donnges (APD), rue
de la Presse, 35 a 1000 Bruxelles.

[l Entantque président de bureau de vote, je déclare surl'honneur ne pas utiliser les données
des autres membres du bureau, récoltées dans le cadre de ce formulaire, a d'autres fins
que le palement des jetons de présence.
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VU polir &tre annexe & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations eléctorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvairs locaux en matigre
d'organisation des élections locales

Le iVIE_ni'tr

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvgiss.Locaux et de la Ville,

Christophe Gq

Page 7 sur 7




Amnexe n°31

Relevé des identités, coordonnées bancaires et présences des membres des bureaux éiectoraux
utilisant les logiciels &lectoraux

Elections communales et provinciales du ...............

Bureau de disfrict/de canton/communal

Bureau de dépouillement communal n° ..../de dépouillement provincial n°...
P OVINGE | et i s i o re ettt e e e g e et aren
AMTONAISSEMIBNE [ L. i e e e

(T T O R ST

L= 141 o o PO U UURO

oMM NI & oo i it et e e e s et s et e e e e

Relevé des identités, coordonnées bancaires ef présences des membres du bureau’

Organisation Organisation | Réception

dela
. ! dela des lettres
Datlz de Fonction Ni:em?;gede Nom Prénom Coordonnées {orr;:;mn formation des de Adresse N° de
o! bancaires . présidents des | désignation | E-mail® | téléphone®
séance national présidents
bureaux de des
des bureaux | o Gillement® | témoins®
de votg?

1 Référence légale : arficle L4135-1 du Cede de la Démocratie locale et de la décentralisation | « Les membres des bureaux
électoraux ont droit a un jefon de présence, par séance du bureau. lIs peuvent également prétendre 4 des indemnités et avanfages
quelcongues ef ont droit au remboursement de leurs frais de déplacement. »

2 Mention réservée aux présidents des bureaux de canfon,

3 Mention réservée aux présldents des bureaux de canton.

4 Mention réservée aux présidents des bureaux de canton et presidents des bureaux communaux,

% Champs non-obligatolres

® Champs non-obligatoires
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Vu pour étre annexe a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalitées de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Le Ministre-

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvgirs-kocaux et de la Ville,

Christophe G
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Annexe n°32 - Déclaration de créance- Indemnités pour prestations exceptionnelles particuliéres des
membres des bureaux de circonscription et de canton

Elections communales et provinciales du ...............ccoeeeu s
Indemnités pour prestations exceptionnelles particuliéres des membres des bureaux de circonscription
et de canton?

Provinse = oo e, e e
Canton lactoral & ... e e
OMIMIUNIE ittt i e s it et et et e e

[l Bureau communal

[] Bureau de district

] Bureau de canton
Cochez ia case adéquate

Transmis a FAdministration provinciale du ressort du bureau de circonscription cu de canton,

Je soussigné(e),

M./Mme - nom et prénom

Adresse

Code postal

Commune

Tél. ou GSM

Email?

Numéro de compte bancaire BE[THITTTHTITTTHTII

déclare avoir effectué les prestations suivantes en dehors des heures de travail normales de l'exercice
de ma profession :

! Article 16 de I'Arété du gouvermnement wallon du ... : « Art.16. § 1*. En dehors des séances énumérées 3 l'article 15, les
membses des bureaux de circonsoription et de canton peuvent avoir & accomplir des t&ches qui sont nécessaires afin de
garantir le bon déroulement des élections. Ces taches donnent droit & une indemnité et concernent :

1° l'envoi des courriers, relevés et tableaux exigés par le Cade, y compris I'expédition des precés-verbaux ;

2° |a procédure de désignation des membres des bureaux ;

3° les démarches accomplies en vue de precéder aux investigations quant a i'éligibilité des candidats ;

4* l'encodage numérigue des listes et leur transmission ;

5° les corrections qui suivent la vérification par le Gouvernement des doubles candidatures ;

6° |la rédaction et 'envei du rapport d'impression dans les bureauyx de circonscription ;

7¢ la communication de la liste officielle des candidats & ceux-ci et aux déposants qui le demandent ;

8° 'organisation par le président du bureau de circonscription de [a livraisen des bulletins de vole ;

9° la communication des extraits du procés-verbal de recensement aux élus.

§ 2. Les taches décrites au paragraphe 1* ne peuvent faire |'objet d’une indemnisation que pour autant qu'elies se situent en
dehors des heures de travail normales des membres des bureaux concemneés dans l'exercice de leur profession. L'indemnité est
fixée par référence au baréme des Greffiers en chef,

§ 3. La déclaration de créance se rapportant aux taches effectuées conformément au paragraphe 1% est adressée a
'administration provinclale du ressort du bureau de circonscription ou de canton, accompagnge du relevé des heures prestées
et des pigces justificatives éventueiles. Cette déciaration est établie conformément au modéle figurant a annexe 32.

§ 4. Toute autre demande d'indemnization pour une tache qui ne seralt pas mentionnée expressément dans 13 liste reprise au
paragraphe 1%, falt Fobjet d'line déclaration de créance sur base du modéle flgurant & l'annexe 33 justifiant de la nécessité de
cetie tiche dans la procédure électorale et de impossibiiité de 'effectuer dans les heures de {ravall normales.

L'indemnnisation de ces taches est opérée sur base de cette déclaration de créance.

2 Champ non-obligateire '
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1. Envoi des courriers, relevés et tableaux exigés par le Code de la Démocratie locale et de fa
Décentralisation, y compris 'expedition des procés-verbaux ;
M Oui 3 Non
Durée: ...........haures.

2. Désignation des membres des bureaux ;
™ Oui O Non
Durée : ...........heures,

3. Investigations quant & I'éligibilité des candidats ;
O Oui O Non
Durée: ...........heurss.

4. Encodage numérique des [istes et leur transmission ;
O Oui 1 Non
Durée:........... heures.

5. Correction des doubles candidatures suite & la vérification par le Gouvernement ;
0 Oui 1 Non
Durée: ...........hsures.

6. Rédaction et envoi du rapport d'tmpression ;
3 Oui 1 Non
Durée . ...........heures.

7. Communication de la liste officielle des candidats aux candidats et aux déposants qui le
demandent
1 Oui 1 Non
Burée : ...........heures.

8. Organisation de la livraison des bulletins de vote imprimés ;
3 Oui 0 Non
Durée : ...........heures,

9. Communication des extraits du procés-verbal de recensement aux élus ;

0 Oui ™1 Non
Durée: ...........heures.

10. Autre (mentionnez la nature de le/les prestation(s)) :

.......................................................................................................................................

Je joins & la présente, pour chacune des prestations visées ci-dessus, les piéces justificatives. Par
ailleurs, je joins & la présente le justificatif attestant de la nécessité de |a tache visée au point 10.

Le président de ce bureau élecioral atteste de 'exactitude de cette déclaration.

Certifié sincére et complet.

Page 2s5ur 3




Le Président, Le déclarant,
{Signature) (Signature)

VU pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement walion du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matiére d’organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvaoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°33 - Attestation justifiant de la nécessité d’'une tache exceptionnelle

Elections communales et provinciales du ..
Atlestation justifiant de la nécessité d'une tache e)«:eptlonneﬁe1

POV & i e e s
Canton électoral © ......cccooe v,
8o 111 11E ) T TP

[] Bureau communal
{71 Bureau de district
[) Bureau de canton
Cochez la case adéquate

Je s0ussigné(8), MonsSieUr/MadBME ... s et sr e e s sbe e b e be st s e e re e srens o
ArESEE E-MEIIZ ....oi e e es e et e s e ara e s er b e s e aeaEe At e e ek s e b e s et e b e e ane e ebe i o
NUMETD A8 HBIEPNONET .. et et s s es e btk eae e s s et ety ars eeene et e eeeeeesmse et eaenen Y
déclare avoir effectué la ou les tache(s) sUivante(s) | .......cccvireeccicr e ST

! Référence légale — Article 16 de IArrété du d'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au Ministre des Pouvelirs locaux en matiére d'organisation des
dlections locales Art.16. § 1%. En dehors des séances énumérées a l'article 15, les membres des bureaux de circonseription et
de canton peuvent aveir & accomplir des taches qui sont nécessaires afin de garantir le bon déroulement des élections. Ces
taches donnent dreit 4 une indemnité et concernent

1° l'envoi des courriers, relevés et tableaux exigés par le Code, y compris I'expédition des procés-verbaux ;

2° fa procédure de désignation des membres des bureaux ;

3" les démarches accomplies en vue de procéder aux investigations quant & ['éligibilité des candidats ;

4° l'encodage humérique des listes et leur transmission ;

5° les corrections qui sulvent la vérification par le Gouvernement des doubles candidatures ;

8° Ia rédaction st I'envoi du rapport d'impression dans Jes bureaux de circonscription ;

7° la communication de la Nste officieile des candidats & ceux-ci et aux déposants gui le demandent ;

8° l'organisation par le président du bureau de circonscription de [a livraison des bulletins de vote ;

9° |la communication des extraits du procés-verbal de recensement aux élus,

§ 2. Les thches décrites au paragraphe 19 ne peuvent faire l'objet d'une indemnisation que pour autant quslies se situent en
dehors des heures de travail normales des membres des bureaux concernés dans l'exercice de leur profession. Lindemnité ast
fixée par référence au baréme des Greffiers en chef.

§ 3. La déclaration de créance se rapportani aux téches effectuées conformément au paragraphe 1°7 est adressée &
I'administration provinclale du ressort du bureau de circonseription ou de canton, accompaghée du relevé des heures prestées
et des piéces justificatives éventuelles. Cette déclaration est établie conformément au modaéle figurant 4 l'annexe 32,

§ 4. Toute autre demande d'indemnisation pour tne tache qui ne serait pas mentionnée expressément dans 1a liste reprise au
paragraphe 1°, fait 'objet d'une déclaration de créance sur base du modéle figurant a 'annexe 33 justifiant de la nécessité de
ceite tAche dans la procédurs électorale et de Fimpossibilité de I'sffectuer dans les heures de travail normales.

L'indemnisation de ces tiches est opérée sur base de cette déctaration de créance.

2 Champs non-cbligatoires
* Champs non obligatoires

Page 1sur2




[l m'était par ailleurs impossible d'effectuer cefte tache (ces taches) durant mes heures de fravail
normales pour les motifs suivants :

.............................................................................................................................................................................

Fait & e e e e
Le Président, Le déclarant,
{Signature) (Signature)

Vu pour étre annexé & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au minisire des Pouvoirs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Présid

nt,

Elio Di Rupo

e Ministre du Logement, des Pasawrois et de la Ville,
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Annexe n°34 - Déclaration de créance afférente aux frais réels des membres de bureaux de
circonscription et de canton

Efections communales et provinciales du .............ccceovee ..
Déclaration de créance afférente aux frais réels des membres de bureaux de circonscription et de
canton*

PrOVIRGE . i e e e COMMUNE & e e e

Canton €lectoral : ......ovv i i BUEBBU . e e e e e

A transmettre 4 I'Administration provinciale du ressort du bureau de circonscription ou de canton, le

Pour permettre le palement rapide, mentionnez vos coordonnées de fagon claire et compléte.
N'oubliez pas de vérifier volre numéro de comple bancaire.

Le (la) soussigné(e) :

M./Mme (nom et prénom)

Numéro de téléphone?

Email®

Adresse

Code postal

Commune

Bureau electoral

Fonction au sein du bureau

Numeéro de compte

Montant toial d0 (addition des
montants des points 1 &4 € ci-
dessous)

Déclare qu'il m'est da le remboursement de frais reeis, pour le montant global spécifié ci-dessus et
afferents aux thches suivantes :

Biffez la mention inulile.
1. Reproduction de documents : ouifnon pour un montantde ..........................euros.

2. Appels télephoniques ; ouifnon, pour un montantde .........................8Uros.

! Base légale : Article 17 de I"arrélé du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations électorales et
porant delégation de compétences au Ministre des Pouvoirs locaux en matigre d'organisation des élections locales :

« Art, 17. Les frais réels consentls par les membres des bureaux de circonscription et de canten dans f'exercice de leur mission
font l'objet d'un remboursement sur base d'une déclaration de créance conforme au modele figurant a fannexe 34,
accompagnée de pigces justificatives, adressée & ['administration provinclale de leur ressort. Ces frais couvrent les
reproductions de doguments, les communications iéléphoniques, la papeterie, le transport des accesscires of autres frais
semblables »,

2 Champ nen-obligatoire.

¥ Champ non-obligatoire,
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3. Papeterie : ouifnon, pour un montantde .................. ... euros,
4. Transport des accessoires : ouifnon, pourunmontantde ... euros,

5. Autres frais semblables : ouifnon, pour un montantde ......................... euros,

Origine et justification de ces frais © ...

Je joins & la présente, pour chacun des frais visés ci-dessus, les piéces justificatives.
Le président du bureau électoral atteste 'exactitude de cette déclaration.

Certifié sincére et complet.

Falt @ v i e e, DB e e
le Président du bureau, Le déclarant,
(Signature} {Signature)

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouveirs locaux en
matiére d'organisatlion des élections locales

LS sscition,,

Elio Di Rupo

Le Ministre du L.ogement, des - x et de la Ville,

Christoph#
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Annexe n°35 - Formulaire de remboursement des frais de déplacement des membres du bureau
électoral

Elections communales et provinciales du ........................
Formulaire de remboursement des frais de déplacement des membres du bureau électoral

Votre formulaire est soumis électroniguement et sera traité par Fadministration renselgnée ci-contre.

Service public de Wallonie
Intérieur et Action Sociale
Direction de la Prospective et du Dévelappement

) _ Celiule Elections
Pour plus d'informations :

Avenue Gouverneur Bovesse, 100
Email ; elections@spw.wallonie.be 5100 Namur (Jambes)

Demande d'indemnité kilométrigue

Objet
Demande d'indemnité kilométrique dans le cadre d’une prestation effectuée dans un bureau électoral.

Conditions
Voir réglementation,

Réglementation
o Code de la démocratie locale et de |a décentraiisation (CDLD) — Article L.4135-1

Renseignements généraux
] Vous &tes électeur
[] Membre d'un bureau électoral
Quelle est votre fonction 7
o Président
o Secrétaire
o Assesseur
1.1, Coordonnées du demandeur
PT&ENOM....o i e e
Numéro de registre national.............
Adresse :
RUB... v
Codepostal.............coccoe i
Localité.......ooovv v e e

Veuillez fournir au moins un numéro de téléphone
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..................................................

1.2. Coordonnées bancaires
IBAN International Bank Account Number

..................................................

2. \Votre bureau électoral
Identifiez votre bureau électoral

Type de bureal

Bureau de canion

Bureau de district

Bureau communal

Bureau de vote

Bureau de dépouiliement communal
Bureau de dépouillement provincial

Bureau de dépouillement du CPAS

IR NN

Code postal..........c.oviiiiiie e,
Numéro du bureat..........ooeeeveevevnnnn.
Adresse du bureau
RUG.. ..o
Localité...........oocoiiiinii
Provings.......oocoove i,
3. Voire déplacement
3.1. Motifs de votre déplacement :

[ ] Vous siégez dans une commune ol vous n'étes pas inscrit dans le registre de la population
] Vous transportez l'urne provinciale par vos propres moyens

Coordonnées de départ
Codepostal........... oo
Localité........ccooeii i,

[Si la case « vous transporfez Furne provinciale par vos propres moyens » a éfé cochée]
Cordonnées du bureau de dépouillement
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Identifiez votre bureau de dépouillement

Codepostal............cc....oovviiiviiee el
Numeéro du bureal....co.o. oo covivnn v e

Adresse du bureau
Locahl@. ... ovvviiii v
Province.................. e r ey
3,2, Vos kilométres parcourus
Vous devrez joindre une piéce justificative de votre itinéraire en annexa & votre dossier. Utilisez |e site
hitps:.//www.gocdle.com/ maps pour faire une capture d'écran et veillez a ce que le hombre de

kilomeatres indigué soit visible.

Combien de kilométres avez-vous parcourus au total ?

et bl Easiaama e are e

Montant & verser’

[Si le type de bureat « bureau de canton » a été coché]
3.3.Vos kilométres parcourus en tant aue membre de bureau de canton

Vous devrez joindre vos itinéraires en annexe a votre dossier, Ulllisez e site
https:/fwww.google.com/maps pour faire une ou plusieurs capture(s) d'écran{s) et veillez a ce que le
nombre de kilométres indigué soit visible,
Sélectionnez les séances auxquelles vous avez participé :

[] ... octobre 20.... - Formation des présidents des bureaux de vote et de dépouillement

Nombre de kilomeétres parcourus (aller-retour)..........co v,

i1 .... octobre 20.... — Réception des désignations des témoins et témoins suppléants pour les
bureaux de dépouiilement provinciaux

Nombre de kilométres parcourus (aller-retour)...... oo e e e
i] ... octobre .... Recensement des votes
Nombre de kilométres parcourus (aller-retour)........o.ooi i v e

Montant & verser?

! Le montant du remboursement est caleulé comme suit : Nombre de kilomatres parcourus x 0,4280 €.
2 e montant du remboursement est calculé comme suit : Nombre de kilométres parcourus x 0,4280 €.
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[Sile type de bureau « hursau de district » a élé coché]
3.4.Vos kilomatres parcourus en tant que membre de bureau de district

Vous devrez joindre wvos itineraires en annexe & veofre dossier, Ulilisez le site
hitps:/iwww.google.cot/maps pour faire une ou plusieurs capture(s) d'écran{s) et veillsz & ce que le
nombre de kilométres indiqué soit visible,
Selectionnez les séances auxquelles vous avez participé :
[ ] ... septembre 20....- Dépét des actes de présentation
Nombre de kilométres parcourus (aller-retour).........c e vevie i e,
[7] .... septembre 20.... — Dépdt des actes de présentation
Nombre de kilométres parcourus (aller-retour)........cooo i
] .... septembre 20.... — Arrét provisoire des listes
Nombre de kilométres parcourus {allerretour)..........cooi i e
L] ... septembra 20.... — Arréf définitif des listes
Nombre de kilométres parcourus {aller-retour).......co.oooiiiiii s
[l .... septembre 20.... — Arrét définitif si recours devant ta Cour d'Appel
Nombre de kilometres parcourus (SHer-retouUr). ..o i eee s ves siaen s
[} .... octobre 20.... — Election
Nombre de kilométres parcourus (aller-retour...........o oo
Avez-vous effectué d'autres déplacements dans le cadre de votre fonction de président ?
[] Qui

Pate....c..oiii i
Raison du déplacement

Nombre de kilométres.............ooo il

[] Non

Nombre de kilométres parcourus au total

Montant & verser®

% Le montant du remboursemert est calculé comme suit : Nombre de kilomeétres parcourus x 0,4280 €.
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{Si le type de bureau « bureau communal » a été cochéf
3.5.Vos kilométres parcourus en tant que membre de bureau communal

Vous devrez joindre wvos ilinéraires en annexe & votre dossier. Utllisez e site
https:/fwww.google.com/maps pour faire uhe ou plusieurs capture(s) d’écran(s) et veillez & ce que le
nombre de kilométres indiqué soit visible.
Sélectionnez les séances auxqueiles vous avez participé
L[] ... septembre 20.... - Dépdt des actes de présentation
Nombre de kilomeétres parcourus (alter-retour)...........coo i e,
] .... septembre 20.... — Dépdt des actes de présentation
Nombre de kilométres parcourus (aller-retour)...........o.coco i
[] ... septembre 20.... — Arrét provisoire des listes
Nombre de kilometres parcourus {aller-refour)...........ccoee i
1 ....septembre 20.... — Arrét définitif des listes
Nombre de kllomeéfres parcourus (aller-retoun)...........ocoii i,
1 ... septembre 20.... — Arrét definitif si recours devant la Cour d'Appel
Nombre de kilomaétres parcourus (aller-retour).............occoo i
[ 1 ....octobre 20.... -~ Désignaticn des témoins
Nombre de kilomatres parcourus (aller-refour)...........ocviiii i

[l ....octobre 20.... — Election

Nombre de kilométres parcourus {aller-retour)..........oooo i e

Avez-vous effectué d'autres déplacements dans le cadre de votre fonction de président ?

[1 Oui

Date......ocooov v
Raison du déplacement

Nombre de kilométres.............covee i
[} Non

Page 5 sur 7




Nombre de kilométres parcourus au total

Montant & versert

[] Déclare sur I'honneur que les données renseignées dans ce formulaire sont complétes et
exactes.

5. RGPD:

En vertu du Raglement général de protection des données (RGPD), nous vous informons que :

» Les informations recueillies dans le formulaire sont enregistrées dans un fichier informatisé, par
le responsable de traitement, la finalité de cefte collecte étant d'effectuer le remboursement de
vos frais de daplacement relatifs aux missions d’un bureau électoral ;

« Les données collectées sont les sulvantes | nom, prénom, numéro de registre naticnal, domicite
l&gal, numéro de téléphone, adresse e-mail et coordonnées bancaires ;

s Elles sont collectées via l'outil régional MonEspace ;

« L'administration régionale transférera les données via un outil sécurisé au responsable de
traitement, c'est-a-dire la province dans laquelle vous avez siégé/vous avez volé ;

+ Nous fraitons vos données a caractere personnel en conformiieé avec les réglementations
applicables concernant la protection des données personnelles dont le RGPD. Les données
sont conservees pendant [a durée nécessaire & I'exécution du traitement repris ci-dessus, ¢'est-
2-dire jusqu'a la fin des opérations de paiement ;

s Vous pouvez accéder aux données vous concerhzant, les rectifier, demander leur effacement ou
exercer volre droit & la limitation du traitement de vos données en vous adressant a
'administration concernée ;

+ Pour toute question sur le traitement de vos données dans ce dispositif, vous pouvez contacter
le delégué A la protection des données (PPD} de votre province par e-mail :

» En cas de réclamation, vous pouvez contacter |'Autorité de protection des données (APD), rue
de la Presse, 35 a 1000 Bruxelles.

Vu pour é&fre annexé & Parrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines

opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Villg,

4 L.e montant du remhoursement est calculé comme suit : nombre de kilométres parcourus x 0,4280 €.
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Annexe n°36 - Formulaire de remboursement des frais de déplacement des electeurs (formulaire en
ligne)

Elections communales et provinciales du........................
Formulaire de remboursement des frais de déplacement des électeurs

Votre formulaire est soumis électroniquement et sera traité par Fadministration renseignée cl-contre.

Service public de Wallonie

Intérieur et Action Sociale

Direction de 1a Prospective et du Développement
Pour plus d'informations : Cellule Elections

Email ; elections@spw.wallonie.be Avenue Gouverneur Bovesse, 100
5100 Namur (Jambes)

Demande d'indemnité kilemetrique

Objet
Demande d'indemnité kilométrique dans le cadre d'un déplacement pour aller voter en tant
qu'électeur.

Conditions
Voir réglementation,

Réglementation
e Code de la démocratie locale et de la décentralisation (CDLD) — Articte L4135-5

1. Renseignements généraux

[ Vous étes électeur
] WMembre d'un bureau électoral
Quelle est votre fonction ?
o Président
o Secrétaire
o Assesseur

1.1. Coordonnées du demandeur
NOML. e
PreanOm... v i i aae e
Numéro de registre natlonal.............
Adresse ;

Code postal.........cceov i

Localité......oooovv i e

Veduillez fournir au moins un numéro de téléphone
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1.2. Coordonnées bancaires
IBAN Infernational Bank Account Number

Quvert au nom de

2. Déplacement en tant qu'électeur

2.1. Motif du dépiacement
Cochez le motif de votre deplaceament

L]

Vous avez déménagé et &étes convoqué dans votre ancienne commune de résidence

[] Vous, ou une personne de votre foyer, exercez une profession & 'étranger

[] Vous, ou une personne de votre foyer, exercez une profession dans une autre commune due
celle olt devez voter

[] Vous étes &tudiant séjournant, en raison de vos études, dans une commune auire que celle
ol vous devez voter

1 Vous séjournez dans un éfablissement hospiialier ou dans une maison de santg, situé dans
une autre commune gue celle ol vous devez voter

2.2. Coordonnées de départ

[Si la case « Vous avez déménagé ot étes convoqué dans volre ancienne commune de résidence » a
été cochée]
Adresse de votre nouvalle résidence :

Code postal.......cccoo e
Localife. .. .. e e
PIOVING.. oot s e e

[Si la case « Vous, ou une personne de voire foyer, exercez une profession dans une autre commune
que celle ot devez voter » a éfé cochéef
Adresse de votre lleu de travall ;

Codepostal........occo oo e
Localifl... e e s
PrOVINGE. . i

[Si fa case « Vous étes étudiant séjournant, en raison de vos éfudes, dans une commune aulre que
celle ot vous devez voter » a été cochée]
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Adresse de votre kot :

T L
NUIMEIO, ..ot iee e e s e e e s et canana e

Bolte., e s et e
Code postal............ccoriririieii i,
LGl et eei ittt e e s e sttt aens
PrOVINGE.. i v vnris o e e rrereearree, s

[Si la case « Vous séjournez dans un établissement hospitafier ou dans urie mialson de santé, situé
dans une autre commune que celle ol vous devez voter » a été cochiée]
Adresse de votre &tablissement hospitalier/maison dé santé :

Nom de ['établissement

RUB... oo er s ceeenivvi e e
) = o T U

50T (T et e g e
Gode POSHAL..... i e
Localité.....coocivecin v,
Provinee. ... e ieeveninnnes e i

[Si la case « Vous, ou une personne de volre foyer, exercez une profession & I'étrangsr » a 6té
cochée]
2.3. Commune d'enfrée sur le territoire belge
Seils les kilométres parcourts surle tertitoire belge peuvent éire indemnisés.
Indiquez la commune par laquelle vous étes eniré sur le territoire belge.

Code postal earre et tiearEea e ane
o Tor: 1111 TP OO e e e
POVINICE oot i sirinee e e e ivneve i e ine e aas aes

2.4.Vos Kilométres parcourus

Vous devrez joindre une pigce justificative de votre itinéraire en anrexe & votre dossier. Utilisez le site
https:/fwww.google.com/ maps pour faire une capture d'écran et veillez & ce que le nombre de
kilométres indiqué soit visible.

Combien de kilométres avez-vous parcourus au total ?

P P PR T R TR TR R R R )

Montant & verser!

P L T T F T e R R IR

3. Deéclaration sur 'onneur
Nomu..‘.._..-,..-....._“..'..‘,-.',..'.....‘...._......
PIENOM. .. oo ieviim e eieee s sererieries s o

¥ Les frais sont remboursés sur la base du tarif des transporls de voyageurs en deuxigme classe, tel qu'll est appliqué par la
Société nationaiz des chemins de for belges le jour de U'élection.
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i Déclare sur 'honneur que les données renseignées dans ce formulaire sont complétes et

4,

exactes.

RGPD :

En vertu du Réglement général de protection des données {(RGPD), nous vous informons que :

Les informations recueillies dans le formulaire sont enregistrées dans un fichier informatise,
par le responsable de traitement la finalité de cetie collecte &tant d'effectuer le
remboursement de vos frais de déplacement relatifs aux missions d'un bureau électoral ;

ies données collectées sontles suivantes : nom, prériom, numéro de registre national,
domicile 1égal, numéro de téléphone, adresse e-mail et coordonnées bancaires ;

Elles sont collectées via 'oufil régional MonEspace ;

L'administration régionale transférera les données via unm outd sécurisé au responsable de
traitement, c'est-a-dire la provinca dans lagusite vous avez siégélvous avez voteé |

Nous traitons vos données A carsctére personnel en conformité avec les réglementations
applicables concernant la protectioh des données personnelles dont le RGPD. Les données
sont conservées pendant la durée nécessaire a 'exécution du fraitement repris ci-dessus,
c'est-a-dire jusqu'a la fin des opérations de paiement ;

Vous pouvez accéder aux données vous concernant, les ractifier, demander leur effscément

ou exercer votre droit & |a limitation du traitement de vos données en vous adressant a

I'adrinistration concernée ;

Pour foute question sur le trailement de vos données dans ce dispositif, vous pouvez
contacter le délégué a la protection des données (DPD) de votre province par e-mail ;

En cas de réc'iamation, vous pouvez contacter 'Autorité de protection des donnees {APD), rue
de la Presse, 35 & 1000 Bruxelles,

Vu pour &re annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines

opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

l.e Ministre-Présiden

Elic Di Rupo

Le Ministre du Logement, desRewpirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°37 - Modéle de présentation de candidats par des électeurs

Elections communales du ..........cooivennie.n. octobre 20....
Présentation de candidats par les électeurs

CoOmMMUNE e v e T

Nous soussignés, électeurs cCoOmMmUNaUX dans 18 COMMUME A8 .. vvvive it e eee e e ert et e
présentons les personnes mentionnées ci-dessous comme candidates pour I'élection comimunale fixée

au
Lesiglel. . doit surmonter la liste des candidats surle bulletin de vote.
Cesigle signifie.. . ..o e P SRR et

! Le sigle est formé conformément & Particle 1L4142-26, §3.
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Les candidats

NUMERG
D'CRDRE

NOM DES FRENOM NCM
CANDIDATS PRENOMS usuRL! USUEL?

DATE DE
NAISSANCE

SEXE

NATICNALITE

FROFESSION

g
REGISTRE
NATIONAL

RES|DENGCE
PRINCIPALE
ET ADRESSE

HUMERO DE
TELEPHONE

ADRESSE E-
MAIL

10

11

12

18

14

18

i7

' Charnp non obligatoire,
2 Champ non obligatoire.

¥ Article L4142-7, § 1%, 2° relatif & la présence égale et alfernée des hommes et des femmes sur les lstes électorales,
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e | e | e | TEOH | 00 | S | 0@ | wwtowans | momsson | meae | iz | Mo | e
18 N

19 B

20

21
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Réglementation — Présentation de candidats par les électeurs

=  Conditions

Les électeurs qui font fa présentation doivent chacun compléter et signer la déclaration annexée 3 ce
formulaire.

Chague déclaration ingividuelle est numérotée et doit &tre jointe lors du dépot de ce formulaire portant
présentation de candidats auprés du bureau communal.

La présentation de candidats doit &tre falte par minimum :

- 100 électeurs communaux dans les communes de 20.G01 habitants et plus ;
- B0 électeurs communaux dans les communes de 10.001 a 20.000 habitants ;
- 30 électeurs communaux dans tes communes de 5.001 4 10.000 habitants ;
- 20 électeurs communaux dans les communes de 2.001 3 5.000 habitants ;

~ 10 électeurs communaux dans les communes de 500 a 2.000 habitants ;

Les électeurs qui font la présentation doivent figurer sur te registre des électeurs de la commune
¢oncernée,

Un électeur ne peut pas signer plus d'une prasentation pour la méme &lection.

Pour étre électeur, guatre conditions sont & remplir :

1. Etre Belge au plus tard le jour de I'élection.
La maniére dont [a natfonalité belge a été obtenue {naissance, naturalisation, mariage, option) ne

joue aucun rdle ;
Qu

Etre ressortissant d’un autre Etat membre de I'Union européenne réunissant les autres conditions
de I'électorat ef ayant manifesté sa volonté d'exercer ce droit de vote en Belgique.

Ou
Etre ressortissant d’un Etat membre hors de I'Union européenne pour autant que

a) Celte personne infroduise auprés de la commune dans laquelfle elie a établi sa résidence
principale, une demande écrite mentionnant :

- sanationalité;

- ladresse de sa résidence principale;

- une déclaration par laguelle 'auteur de la demande s'engage & respecter [a Constitution,
les lois du peuple belge et la Convention Européenne de sativegarde des droits de Phomme
et des libertés fondamentales ;

b) Cette personne fasse valolr, au moment de Finfroduction de sa demande, cing années
ininterrompues de résidence principale en Belgigue couvertes par un séjour i&gal.

2. Efre agé de 18 ans accomplis au plus tard le jour de I'élection :
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Etre inscrit au registre de la population de fa commune concernée au plus tard le 31 julilet de 'année
des élections ;

Ne pas se trouver, au plus tard | jour de P'élection, dans un des cas d'exclusion ou de suspension
prévus aux articles L4121-2 et L4121-3 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation.
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Elections communales du .......cocoovviiviiiiirraeree e 0 u0ct0bre 20,
Annexe 1 - Déclaration de présentation de candidats par les électeurs.
Commune de ..voveevavennses T PR bereve vk arermnmararas

Je soussigné(e),

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Sexed: [JFemme [ ] Homme

Profession :

...........................................................................................................................

Date de naissance : ...........occovninns fooroei | VT

Résidence principale :

Numéro d'identification au registre national des personnes physiques :

MM T
Inscrit au registre des électeurs de la commuine
L T PR {joindre un extrait de Mon

DOSSIER attestant de la qualité d'électeur) déclare par la présente appuyer la présentation de
candidats sur la liste suivante : (sigfe)

pour I'élection du conseil communal du ... 20....

= accepts / n'accepte pas® une éventuelle désignation comme t&émoin de parti ou témoin suppléant.

(Signature)

% Cochez la case adéquate.
8 Biffez la mention inutile,
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Annexe 2 - Déclaration d’acceptation de candidatures
Commupe :

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Nous soussignés, candidats présentés pour le Conseil communal par les électeurs signatalres de I'acte,
déclarons accepter les candidatures qui hous sont offertes,

o En vue de |a détermination du numéro d'ordre commun et du sigle protégé a attribuer & notre fiste,
nous déclarons adhérer a la proposition d'affiliation de listes déposées par (numéro régional)
Il est joint & cette déclaration I'attestation visée A Farticle L4142-32 du Code de la Démocratie Locale at
de la Décentralisation,

o Pour la détermination du numéro d’ordre a attribuer & notre liste, nous demandons & obtenir le méme
numéro gue celui aitribué a laliste.................... S O PRI déposée
au chef-lieu de province & (RUMEI0 PrOVIRCIAN. ... oo v e e et e il est joint
a celte déclaration l'attestation visée a l'article L4142-32 du Code de la Démocratie Locale et de la
Décentralisation.

Nous déclarons autoriser les électeurs signataires suivants a effectuer le dép6t de 'acte de présentation
de nos candidatures :

Nous nous engageons 4 ;

- respecter les dispositions |égales relatives & la limitation et au contrdle des dépenses
électorales et & remettre le relevé de ces dépenses ainsi qu'une déclaration relative a V'origine
des fonds ef & l'identité des personnes physiques ayant fait des dons de 125 euros et plus, au
greffe du Tribunal de Premiére Instance de l'arrondissement judiciaire dans leque! se situe le
bureau communal, dans les trente jours qui suivent 1a date des élections?.

- respecter, au cours des élections et durant notre mandat, les principes démocratigues d'un Etat
de droit ainsi que les droits et libertés inscrits dans la Constitution, dans la Convention
européenne de sauvegarde des droits de FHomme et des libertés fondamentales du 4
novembre 1950 et dans le Pacte international relatif aux droits civils et politiques du 19
decembre 1968.

Nous renongons & invoquer le droit & Foubli visé a l'article 17 du Réglement 2016/679 du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection das personnes physiques a 'égard du
traiternent des données a caractére personnel et a la fibre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/46/CE.

7 Dans les 30 jours suivant la date de I'4lection, le candidat en téte de liste remettra te relevé des dépenses de propagande
électorale de Ia liste ainst que V'origine des fonds et v enregistrera Identité des personnes physiques gui ont fail des dons de 125
euTos et plus.
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Pans les 30 jours suivant la date de l'élection, le candidat en téte de liste remettra le relevé des
dépenses de propagande électorale de la liste ainsi que l'origine des fonds st y enregistrera l'identité
des personnes physiques qui ont fait des dons de 125 euros et plus.

Nous, candidats non Belges de 'Union europgenne, déclarons en outre ne pas exercer de fonction ou
de mandat équivalent a celui de conseiller communal, échevin ou bourgmestre dans une collectivité
locale de base d'un autre Etat membre de I'Union européeting, ne pas exercer dans un autre Etat
membre de 'Union suropéenne des fonctions équivalentes & ceiles visées a l'article L1125-1, alinéa 19,
1° 4 11° du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ne pas étre déchus ni suspendus
du droit d'éligibilité dans notre Etat d'origine.

(Signatures de I'ensemble des candidats)

Candidats présentés pour le Conseil communal par les &lscteurs sighataires :

NOM PRENOM NATIONALITE RESIDENGE PRINCIPALE SIGNATURE
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Annexe 3 — Récéplssé
Elections communales du .....oceeeee ...

COMMUNE Q8 | it et e e e e e et aes e st e e e e e e ettt ee rabbr e
Le président du bureau communal reconnait avoirregule... ...coovvvveeviiviee . , Un acte de présentation
de candidatures pour le Conseil communal, dépose
par...........oen, SV e et s te e

Ces candidats sont;

N® CIVILTE! NOM DES CANDIDATS PRENOM DES CANDIDATS

10

11

12

13

14

156

18

' Le nom et le prénom sont précédés de la mention : Madame (Mma) ou Monsieur (M.).
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N° CIVILITE! NCM DES CANDIDATS PRENOM DES CANDIDATS

17

18

19

20

21

Dans 'acte d'acceptation, ils se réservent le droit d’'adhérer ;

o aux propositions d'affiliation de listes prévues a l'article L4142-26 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation

Ou
o a la propasition d'obtention du méme numéro d'ordre que celui attribué & une liste, déposée
au chef lisu de province, conformément a l'article 1L.4142-31, §1% du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation.

Le Président,
La Présidents, ‘ :
{Signature)
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Annexe 4 — Relevé des électeurs signataires

Commune de

N
D'ORDRE

NOR

PRENCOM

MUMERO
DIDENTIFICATION AU
REGISTRE NATIGNAL

ACGEPTATION
DELA
FONGTION DE
“TEMOIN

(OuiNosj | _

| PROFESSION

ADRESSE
EMAILS

NUMERG
BDE
TELEPHONE,

COCCC
G

[ 11
H

10T

CLICCIT -
et

[(ELILL

CET L]

CLILIT
i

(OO
RN

LILICL]

I:DCDED
CTTd

COCTITH
EaEEN

NN

CELWAd

e

Tl

TR

COCTIETF
[NEEEE

LLICOIET +
{:I:BI:E}

[nn'anlan]
R
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ND
D'ORDRE

NOM

PRENOM

NUMERO

D'IDEMTIFICATION AU
REGISTRE NATIONAL

ACCEPTATION
DELA
FONGTION DE
TEMOIN

_ {OuHNoN)

PROFESSION

ADRESSE
E-MAIL-

NUMERO
DE
TELEPHONE

CLILOHL T
T

COLTELF
LT

LT E
[ W]

rOCT
LI

CLICLICT -
TN

COCOTH
CEH L

CLICLTH
LTS

CLICT LT
LT

Coroirr
LI

LTI
Ll

COLEILTH
NEREN

oLk
LTI

COCTITLE
DT

COCTT
IEREN)

CIICO L F
[T

COLLICTF
LI

COCTICTT
LLOCLS

LOILO LY
LT

COCEITt
LI

[
EEEIRE]

LT T
NEEEE]

CLLOCL
T3]
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ACCEPTATION
. NUMERO DELA NUMERO
D.D[;DRE NOM PRENOM | DIDENTIFICATIONAU | FONCTIONDE | PROFESSION AED_ F:qEASH_S_E DE
REGISTRE NATIONAL TEMOIN TELESHONE
{OuUNon)
COCOILTF
L1
(LTI
(1]
COILLICTE
(T4
CECEIL
CLTd
COLTITE
L]
COCICT
mEREE
— "
(O T T
L]
oo tr
11
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Relevé des annexes :

-  attestation d'affiliation,
- acte(s) de notoriété,
- certificat d'électeur de Monh DOSSIER (hitps://www.ibz.rrn.fgov.beffi/registre-national/mon-

dossier/},
- autre(s) documeni(s}.

Vu pour &fre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations €lectorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'crganisation des élections locales

Le Ministre du Logerment, degPouvoirtyocaux et de Iz Vills,
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Annexe n°38 - Modéle de présentation de candidats par des conseillers sortants — Elections
communales

Elections communales du .............c.....
Présentation de candidats par des conselllers sortants.

L0050 1011 1= X ¢ 1< TR

Nous soussignes, copseillers communaux soriants de... e S
présentons les personnes mentionnees ci-dessous comme candldates pour t’e1ectlon communale fixéa

Lesigle’........cooovr i e ene e dodE SUMONTEer |2 liste des candidats sur le bulletin de vote,
e Bl BTN Lo ittt ie s it e e e e e e e sas<er e e b ae bree

Nous désignons les candidats MIMIME. ... oot e i s et vr e e rar e eee eaen
BE MMM, e e e e e pour déposer cef acte,

1L e sigle est formé conformément a I'article L4142-26, §3.

Pagelsur8




Les candidatls :

N° pE ADRESSE
E-mAIL

NUMERQ NOM DES DATE DE N RESIDENCE
PRENOMS | TrRoHOM | NOM SEXE® | NATIONALITE | PROFESSION | REGISTRE | PRINGIPALE

D'ORDRE? CAND 3 4 | NAISSANGCE TELEFHONE
ROR ANDIDATS USUEL" 3 UsuEL SAN NATIONAL | BT ADRESSE

2 | ¢ format des formulaires doit étre adapté aux caractéristiques de chaque circonscription. Ainsi, le (ou les) tableau(x), doit
(doivent) &tre adaplé(s) au nombre de siéges & pourvoir dans une circongcription donnée.

3 Champ non obligatoire.

* Champ non obligatoire.

5 Article L4142-7, § 1%, 2° relatif & fa présence égale et alfernée des hommes et des femmes sur fes lisies électorales.
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Conseillers communaux sortants qui présentent les candidats :

Nous soussignés,

r RESIDENCE
NUMERO DATE DE PRINGIPALE ADRESSE E- NUMERO DE
, NOM PRENOM SEXE TEMOINS®
D'ORDRE NAISSANCE ET ADRESSE MAIL TELEPHONE?
. COMPLETE
1
2

déclarons par la présents appuyer la présentation de candidats sur la liste suivante
.............................................................. vevienieen, pour I'élection du Conseil communal du

Faill & e i B e e e e
(Signatures)

1 {Nom, prénom) {Nom, prénom)

2 {Signature) {Signature)

& Mentionnez « effaciif », « suppléant » ou « non » sl vous refusez d'exercer cette fonction.
7 Catte coordonnée ne doit étre mentionnée que si le conselller accepte de remplir la fonction de témoin.
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Annexe 1 — Déclaration d'acceptation de candidatures

Nous soussignés, candidats présentés par les conseiliers communaux sortants dont les homs sont
repris dans I'acte de presentation de candidatures, déclarons accepter les candidatures qui nous sont
offertes.

1 En vue de la détermination du numéro d’ordre commun et du sigle protégé & attribuer & nofre
liste, nous déclarons adhérer § la proposition d’affiliation de listes déposées par (numéro

régional) . .
Il joint & cette declarat:on Iattestatlon visée 4 l'arttcle L4142-32 du Code de ia Democratle
Locale et de la Bécentralisation.

[7] Pour ia détermination du numéro d'ordre & attribuer & notre liste, nous demandons & obtenir le

méme numéro que celui attribué a la liste
.. déposee au chef-lieu de province a
(numero provmc:a!) O JAlest joint & cette

déclaration 'attestation Vlsée é Iartlcle L4142-32 du Code de la Démocratle Locale et de la
Decentralisation.

Nous déclarons également désigner comme témoin et témoin suppléant pour assister aux séances du
bureau communal ;

4T T R RPN électeur
(ou candidat)
Y T L U RROR USRS < 1< 151 1= 11|

{ou candidat)
Nous nous engageons & :

- respecter les dispositions I&gales relatives a la limitation et au contréle des dépenses
electorales et & remetire le relevé de ces dépenses ainsi qu'une déclaration relative & l'origine
des fonds et a 'identité des personnes physiques ayant fait des dons de 125 euros et plus, au
greffe du Tribunai de Premiére Instance de |'arrondissement judiciaire dans lequel se situe e
bureau de district, dans les trente jours qui suivent la date des élections?®,

- respecter, au cours des élections et durant notre mandat, les principes démocratiques d’un Etat
de droit ainsi que les droits et libertés inscrits dans la Constitution, dans la Convention de
sauvegarde des droits de "'Homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950 et dans
ia Pacte international relatif aux droits civils et politiques du 19 décembre 1966.

Nous renongons & invoquer le drait & 'oubli visé a l'article 17 du Réglemeant 2016/679 du Parlement
européen et du Consail du 27 avril 2016 relatif 4 la protection des personnes physigues & I'égard du
fraitement des données a caractére personnel et & la libre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/46/CE.

Nous, candidats non Belges de {'Union européenne, déclarons en outre ne pas exercer de fonction ou
de mandat equivalent a celui de conselller communal, échevin ou bourgmestre dans une collectivité
locale de hase d'un autre Efat membre de I'Union européenne, ne pas exercer dans un auire Etat
membre de ['Union européenne des fonctions équivalentes 4 celles visées a l'article L1125-1, alinéa 1¢,

% Dans les 30 jours suivant la dale de I'dlection, le candidat en téte de liste remeltra le relevé des dépenses de propagande
électorale de la liste ainsi gue l'orlgine des fends et y enregistrera Fidentité des personnes physiques qui ont fait des dons de 125
euros et plus.
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3

12 & 11° du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation et ne pas étre déchus ni suspendus
du droit d'éligibilité dans notre Etat d'origine.

rm_
NUMERO NOM® PRENCM NATIONALITE RESIDENCE SIGNATURE

D'ORDRE

? Joindre le certificat d'électeur de Mapplication Mon DOSSIER démontrant que les candidats sont électeurs
(https:ianww. lbz.rm.faov. beffriregistre-national/mon-dossiers,
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Annexe 2 - Recépissé
Elections communales du
Commune ;

Le président du bureau communal reconnaft avoirreguie..........c..coeeevin e,

présentation de candidatures pour le Conseil communal, déposeé
DA ottt e e e e e e e e

Ces candidats sont:

vreenre, UN Acte de

ND

CIVILITEW NOM DES CANDIDATS

PRENOM DES CANDIDATS

% La nom et le prénom sont précédés de la mention : Madame (Mme) ou Monsieur (M.},
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Dans l'acte d'acceptation, ils se réservent le droit soit!? :

[l d'adhérer aux propositions d'affiliations de listes prévues a farticle L4142-26 du Code de la
Démocratie locale et de la Decentralisation ;

[1 d'adherer a la proposition d'obtention du m&me numéro d'ordre que celui attribué a une liste,
déposée au chef lieu de province, conformément 5 l'article L4142-31, §1¢r, du méme Code.

l.e Président,
La Présidente,
{Signature)

1 Cochar la case adéequate.
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Relevé des annexes :

- aftestation d'affiliation,

- acte(s} de notoriéte,

- certificat d'électsur de Mon DOSSIER (https:/fwww.ibz.rrn.fgov. beffriregistre-national/mon-
dossier’),

- autre(s) document(s).

Vu pour étre annexé 3 l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d’organisation des élections locales

Le Ministre du Logement, des Pouy (et de la Ville,
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Annexe n°39 - Présentation de candidats par des électeurs — Elections provinciales

Elections provinciales du... .
Presentation de candidats par Ies electeurs

PIOVINGE Ciit v e e et e ear eer et ere e

District ... oees e e e e

Nous soussignés, électeurs provinciaux dans la province defdu
crrernee e présentons comme candidates
pour Pélection provinciale fixée au .............c....... dans le district électoral
&, e e les personnes mentionnees ci-aprés.

Le siglel . e i doit surmonter |a liste des candidats sur le bulletin de vote.

Ce sigle SIgNITIE. . .ovr i e e e e

................................................. R I R I N O N N R T T P O

Les candidats ;

—
DATE DE Ne RESIDENCE | MNUMEROPE | ADRESSE
MUMERO PRENO! oM
D'ORDRE NOM FRENOM US%'LLZ“ u: oy NAIS- sexe! REGISTRE | PROFESSION PRINCIPALE | TELEPHONE E-MALL
SANCE NATIONAL ET ADRESSE
]
1
" i |
2
—, ] —t ]
3
4

! Le sigle est formé conformément & l'article 1L4442-26, §3.
2 Champ non obligatoire.

3 Champ non obligatolre.
4 Article L4142-7, § 1%, 2° relatif & la présence éyale et aternée des hormmes et des femmes sur les listes éleclorales.

; Page 1 sur 10




Réglementation — Présentation de candidats par les électeurs

= Conditions

Les électeurs qui font la présentation doivent chacun compiéter et signer la déclaration annexée & ce
formulaire.

Chague déclaration individuelle est numérotée et doit étre jointe, lors du dépot de ce formulaire portant
présentation de candidats, auprés du bureau de district.

lLa présentation de candidats doit &tre faite par minimum cinguante électeurs provinciaux.

Les &lecteurs qui font la préseniation doivent figurer sur le registre des électeurs d'upne commune de la
province,

Un électeur ne peut pas signer plus d'une présentation pour la méme élection.
Pour étre électeur, quatre conditions sont & remplir :

1. Etre Belge au plus tard le jour de Pélection,

La maniére dont [a nationalité belge a &té obtenue (naissance, naturalisation, mariage, option} ne

joue aucun réle

Etre 4gé de 18 ans accomplis au plus tard le jour de I'élection ;

3. Etre inscrit au registre de la population d’une commune de la province au plus tard le 1¥aclt de
l'année des élections ;

4. Ne pas se frouver, au plus tard le jour de I'élection, dans un des cas d'exclusion ou de suspension
prévus aux articles £4121-2 et L4121-3 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation,

L
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Annexe 1 - Déclaration de présentation de candidats par les électeurs provinciaux®

PrOVINGE it et e e s e District oo

Je soussigné(e),
N[ S S O S PP UP IO

Prénoms :

Date de naissance © ..........cevevveenns, Lo i | AT
S Fe =] o] o B U OO

Résidence principale :

a7 T O
(MUMEIDY... .o dbOftE) e {COdR POSERTY. .
(COMIMILNE).. e e Pt e e P

Numéro d'identification au registre natiohal des personnes physiques :
Inscrit au registre des électeurs de la commune de

[ B R T L I e YRR

(joindre le certificat d'électeur de MonDOSSIER)® déclare par la présente appuyer la présentation de
candidats sur la liste suivante : (sigle)

pour I'élection du conseil provingial du ... octobre ...

Accapte / n'accepte pas? une éventuelle désignation comme témoin effectif / t&moin suppléant®.

Signature

5 A dupliquer autant de fois que le nombre de signataires requis.
9 hitpsyiwww.ibz.rrn.fgov. be/fiitegistre-national/mon-dossier/

7 Biffer la mention inutila,

8 Bitfer ta mention inutile,
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Annexe 2 - Déclaration d'acceptation de candidatures

Nous soussignés, candidats présentés par les conseillers provinciaux sorfants dont les noms sent repris
dans I'acte de présentation de candidatures, déclarons accepter les candidatures qui nous sont offertes.

[] Nous déclarons adhérer & [a proposition d'affiliation des listes ...... disposant du numéro
régional .... et former groupe, en vue de la répartition des siéges, avec les candidats de
listes présentées dans d'autres districts &lectoraux de I'arrondissement.® Il est joint & cette
déclaration 'attestation visée a I'article L4142-28 du Code de la Démocratie Locale et ds la
Décentralisation?;

(] Nous sollicitons f'utilisation du méme numéro d'ordre que celui atiribué a laliste ... déposee
au bureau principal provincial et déclarons former groupe, au peint de vue de la répartition
des sieges, avec les candidats de listes présentées dans d'autres districts électoraux de
Parrondissement. 1 Il est joint & cette déclaration Pattestation visée a l'article L4142-31, §
1er, du Code de la démocratie Locale et de la décentralisation.®

[} Nous déclarons former groupe au point de vue de la répartition des siéges, avec les can-
didats des listes présentées dans d’autres districts électoraux de |'atrondissement portant
le sigle ...."" Il est joint & cette déclaration une déclaration réciproque de groupement con-
formément a I'article L4142-34, alinéa 2.

Nous déclarons autoriser les élacteurs signataires suivants a effectuer le dépét de 'acte de présentation
de nos candidatures : _
L OO
2 S TR
T TP e Rt e e EE e eearue e s e h et ee e ae e e n h £e e e e e ns aa ey s

Nous déclarons également désigner comme témoins et témoins suppléants, pour assister aux opéra-
fions a accomplir par chaque bureau de canton aprés le vote, les électeurs/candidats suivants :

Temoins effectifs ;

NUMERO DE
CANTONS NOM PRENOM ADRESSE E-MAIL TELEPHONE
Témoins suppléants :
NUMERO DE |
CANTONS NOM PRENGCM ADRESSE E-MAIL TELEPHONE

® Cette hypothése vise la situation des listes qui disposent d'un sigle et d'un numére d'ordre régional commun et pour lequel, il y
a groupemeant automatique sauf si les candidats manifestent une volonté contraire,

12 Cette hypothése vise la situation des [istes qui partagent un sigle commun et requiert I'attribution d'un numéro d’ordre provineial
commun et pour lequel, Il y a groupement automatigue, sauf si les candidats manifestent une volonté contraira,

" Cette situation vise les listes qui partagent le méme sigle mals ne dispoesent d'un numéro d'ordre commun étant donné qu'elles
ne se présentent que dans Martondissement.
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Nous nous engageons a:

- respecter les dispositions légales relatives a la limitation et au contréle des dépenses électo-
rales et & remetire le relevé de ces dépenses ainsi qu'une déclaration relative a llorigine des
fonds et a lidentité des personnes physiques ayant fait des dons de 125 euros et plus, au greffe
du Tribunal de Premiére Instance de I'arrondissement judiciaire dans lequel se situe le bureay
de district, dans les trente jours qui suivent la date des élections?2,

- respecier, au cours des elections et durant notre mandat, les principes démocratiques d'un Etat
de droit ainsi que les droits et libertés inscrits dans [a Constitution, dans fa Convention de sau-
vegarde des droits de 'Homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950 et dans le
Pacte international relatif aux droits civils et politiques du 19 décembre 1966.

Nous rencngons & invoguer le droit a Poubli visé a l'article 17 du Réglement 2016/679 du Parlement
européen et du Consell du 27 avril 2016 relatif 4 la protection des personnes physigues & 'égard du
traitement des données & caractére personnel et a la libre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/46/CE.

= 1 - T TP PTUPUUR | BTN

Candidats :

NOM PRENOM NATIONALITE RESIDENCE SIGNATURE

12 phang les 30 jours stivant Ia date de I'élection, le candidat en téte de liste remetira le relevé des dépenses de propagande
électorale de [a liste alnst que 'origine des fonds et y enregistrera 'identité des personnes physiques qui ont falt des dons de
125¢€ ef plus
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Annexe 3 - Récépissé

Province ds ...... ..... STUR
District : ..o
Le président du bureau de diskrict reconnait avoir regule ..........oocooeveeevvnvenvenn -0, U acte de présen-
tation de candidatures pour le Conseil provincial, déposé par

Ces candidats sont!3:

N° CIVILITE NOM DES CANDIDATS PRENOM DES CANDIDATS

[[] Dans cet acte de présentation, les candidats déclarent former groupe avec une des listes présen-
tées dans d'aufres districts électoraux de Parrondissement!4 .
- portant le sigle et le numeéro d’ordre commun :
- portant le sigle

Le Président,
La Présidente,
{Signaturs)

4 Cochez si nécessalre,
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Annexe 4 - Déclaration réciproque de groupement

Nous, soussignés, candidats présentés pour I'élection du Consell provincial dans les districts indiqués
cl-aprés, autorisés & cette fin par les personnes qui nous ont présentés, sur les listes partageant le sigle
....... , déclarons former groupe, au point de vue de la répartition des siéges par application des articles
L4142-34 & 36 du Code de |a démocratie locale et de la décentralisation, avec les candidats des listes
indiquées dans le présent acte 1%;

Liste ; du district :
N° d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature
1
2
3
4
5 —
Liste : du district :
T
N°® d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature
1
2 —
3
4
N
Liste : du district :
N°® d’ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature
1
2
3
4
—
5
Liste du district :
N° d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature
1
2
3
4
5

18 Ce formutaire doit &tre complété par les listes qui partagent le méme sigle mals ne disposent d'un numéro d'ordre commun
étant donng qu'elles ne se présentent que dans l'arrondissement.
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Nous déclarons désignher comme témoin et temoin suppléant, pour assister aux opérations a accamplir
par le Bureau central d'arrondissement, les électeurs/candidats suivants®:

TEMOINS NOM PRENOM ADRESSE E-MAIL NUMERO DE TELEPHONE
Effactif
Suppléant
Faitd ... la ..

1& Ces témolns peuvent 8tre également les témoins désignés dans le bureay de district apérant dans la commune chef-lieu de
larrondissement.
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RECEPISSE DE LA BECLARATION DE GROUPEMENT

Je soussigné{e),

Présideni-e du bureau central d'arrondissement de

declare avoir regu de

l'acte de déclaration de groupement déposé le et signé,

pour le district :

par. et

pour le district :

par et

pour le district

par, ef

pour le district ;

par st

Faita ..o B 200

Le président,
La présidente,

(Signature)
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Relevé des annexss

- attestation d'affiliation,

- acte(s) de notoriété,

- déclaration réciprogue de groupement,

- cettiflats d’électeur de Mon DOSSIER (hitps:/fwww.ibz.rrn.fgov.be/friragistre-national/mon-
dossier/),

- autre(s) documeni(s).

Vu pour éfre annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opéra-
tions électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre-Prsidt,

Le Ministre du Logement, des Pc : et de Ia Ville,

Christophé
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Annexe n°40 - Présentation de candidats par des conseillers sortants pour 'élection du Censeil
provincial

Elections provinciales g ..........cccvivei e ere e
Présentation de candidats par des conseillers sortants

(01171 (o= O
DSt : o

Nous scussignés, conseillers provinciaux sortants, présenions comme candidates pour les élections
provinclales fiXées U .....coiiviiii e e e, O8NS @ district électoral de
..o J2S personnes mentionnées ci-aprés,

R R T T T T Y I R I AR

Lesiglel...oi e nen . OB SURMIONEeT |a ste des candidats sur e bulletin de vote.
Ce 8igle SIONIIE. ... e e

Nous QASIGNONS. ..ttt i i e e et e s e e e e anerennee s B
pour déposer cet acte.

Les candidats :

RESIDENC
DATE DE N® £ NUMERO
NUMERG PRENOM NOM NATIONAL PROFESSI DE ADRESSE
NOM PRENOM NAISSANC sexg? EGISTRI PRINCIPAL
D'ORDRE usueL® USUEL® AIBSAN TE R E OoN TELEPHON E-MAIL
E NATIONAL EET e
ADRESSE
1
2
3
4

1 L& sigle est formé conformément & Particle L4142-28, §3
% Champ non obligatoire.

* Champ non obligatoire.
4 Article L4142-7, § 1%, 2° relatif & la présence égale et alternée des hommes et des femmes sur les listes électorales.
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Conseillers provinciaux sortants qui présentent tes candidats :

N® DATE DE NUMERO DE
NOM PRENOM SEXE | ADRESSE | TEMOINS D -
D'ORDRE RE NAISSANGE TELEPHONE ADRESSE E-MAIL
1
2
3

(Nom, prénom)

{(Nom, prénom)

(Norn, prénom})

{Signature)

{{(Signature)

(Signaturs)

¥ 8i vous aceeptez d'exsrcer la fonction de témoin, indiquez « effectif » ou « suppléant »
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Annexe 1 — Déclaration d’acceptation de candidature

Nous soussignés, candidats présentés par les conseillers provinciaux sortants dont les noms sont repris
dans I'acte de présentation de candidatures, déclarons accepter les candidatures gui nous sont offertes,

['1 Nous déclarons adhérer & la proposition d'affiliation des liStes .........cccoc v iiieeeeer e
dispasant du numeéro régional .... et former groupe, en vue de la répartition des sigges,
avec les candidats de listes présentées dans d'autres districts é&lectoraux de
l'arrondissement.® || est joint & cette déclaration ['attestation visée & l'article L4142-29 du
Code de ta Démocratie Locale et de la Décentralisation? ;

[C] Nous sollicitons ['utilisation du méme numéro d'ordre que celuij attribué a la liste ... déposée
au bureau principal provincial et declarons former groupe, au point de vue de la répartition
des siéges, avec les candidats de listes présentées dans d'autres districts électoraux de
l'arrondissement.” |l est joint a cette déclaration |'attestation visée a l'article 1L.4142-31, § 1er,
du Code de la démacratie Locale et de la décentralisation.?

[l Nous déclarons former groupe au point de vue de la répartition des siéges, avec les
candidats des listes présentdées dans d’autres districts électoraux de V'arrondissement
portantle sigle ..........oevenenen. 811 est joint & cette déciaration une déclaration réciproque de
groupement conformément a l'article 1L4142-34, alinéa 2.

Nous déclarons également désigner camme témoins ef témoins suppléants, pour assister aux
opérations & accomplir par chague bureau de cantoh aprés le vote, les électeurs/candidats sulvants :

Témoins effactifs :

NUMERO DE

CANTONS 0 PRENOM DRESSE E-MAIL
NT NOW N A WA TELEPHONE

Témoins suppléants ;

NUMERG DE |

CANTONS NOM PRENOM ADRESSE E-MAIL
TELEFHONE

& Cetta hypothése vise la situation des listes qui disposent d'un sigle et d'un numéro d'erdre régional commun et pour lequel, il y
a groupement automatique sauf si tes candidats manifestent une volonté contraire.

T Cette hypothése vise la situation des listes qul paertagent un sigle commun et requidrent I'aiirbution d'un numéro d'ordre
provinclat commun et pour fequel, il y a greupement automatigue, sauf si les candidats manifestent une volonté contraire.

® Ceile situation vise les listes qui partagent le méme sigle mais ne disposent d'un numéro d'ordre commun étant donné qu'elles
ne se présentent que dans Yarrondissement.
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Nous nous engageons a:

- respecter les dispositions légales relatives & la limitation et au contréle des dépenses
électorales et & remeitre le relevé de ces dépenses ainsi qu'une déclaration refative 4
Forigine des fonds et & I'identité des personnes physiques ayant fait des dons de 125 euros
et plus®, au greffe du Tribunal de Premiére Instance de l'arrondissement judiciaire dans
lequel se situe le bureau de district, dans les trente jours qui suivent la date des élections.

- respecter, au cours des élections et durant notre mandat, les principes démocratiques d'un
Etat de droit ainsi que les droits et libertés inscrits dans la Constitution, dans la Convention
de sauvegarde des droits de 'Homme et des libertés fondamentales du 4 naovembre 1950
et dans le Pacte internafional relatif aux droits civils et politiques du 19 décembre 1966,

Nous rencngons & invoquer le droit & I'oubll visé a Particle 17 du Réglement 2016/679 du Parement
européen et du Consell du 27 avril 2018 relatif & |a protection des personnes physiques & I'égard du
traitement des données & caractére personnel et a la libre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/46/CE.

T O T OO OP e BB e e
Candidats :
NOM PRENOM NATIONALITE RESIDENCE PRINCIPALE SIGNATURE

¢ Dans les 30 jours suivant {a date de Pélection, le candidat en téte de liste remetira le relevé des dépenses de propagande
électorale de la liste ainsf que 'origine des fonds et y enregistrera Identité des personnas physiques quion falt des dons de 126€
ef plus,
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Annexe 2 - Récepissé

Le président du bureau de district reconnaft avoirregu le ..o 20...... . un acte de
présentation de candidatures pour le Conseil provincial, déposé par

......................................................................

Ces candidats sont ;

Ne° CIVILITE NOM DES CANDIDATS PRENOM DES CANDIDATS

[] Dans cet acte de présentation, les candidats déclarent former groupe avec une des listes
présentées dans d'autres districts électoraux de 'arrondissement 0 ;
- portant [e sigle et le numéro d'ordre commun ;
- partant le sigle

Le Président,
La Présidente,
{Signature)

0 Suehez si nécessaire.
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Annexe 3 — Déclaration réciproque de groupsment

Nous, soussignés, candidais présentés pour I'élection au Conseil provincial dans les districts indiqués
ci-aprés, autorisés & cette fin par les personnes qui nous ont présentés, sur les listes partageant le sigle
......................... , déclarons former groupe, au point de vue de la répartition des sigéges par application
des articles L4142-34 & 36 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, avec les candidats
des listes indiguées dans le présent acte? :

Liste : du district ;

N° d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature

il B N e

Liste ; du dlstrict

r—

N° d’ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature

B W N —

Liste : du district

N°® d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature

T
O I W N -

Liste : du district :

N® d'ordre Nom des candidats Prénom des candidats Signature

BN =

" Ce formulaire dolt étre complété par les listes qui partagent le méme sigle mais ne disposent d'un numéro d'ordre commun
étant donne qu'elles ne se présentent que dans I'arfondissement.
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Nous déclarons désigner comme témoin et témoin suppléant, pour assister aux opérations & accomplir
par le Bureau central d'arrondissement, [es électeurs/candidats suivants'? ;

TEMOINS NOM PRENOM ADRESSE E-MAIL NUMERQ DE TELEPHONE
Effactif

Suppleant

12 Ces témoins poeuvent étre également les 1émolns désignés dans le bureau de district opérant dans la commune chef-lieu de
[arrendissement.
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RECEPISSE DE LA DECLARATION DE GROUPEMENT

Je soussigné(e),

Président-e du bureau central d’arrondissement de

déclare avolr regu de M./Mme

l'acte de déclaration de groupement dépose le et signé,

pour le district :

par M./Mme ef

pour le district :

par M./Mme et

pour e district :

par M./Mme et

pour le district :

par M./Mme et

Le Président,
La Présidents,

(Nom, prénom, signature)
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Relevé des annexes :

- attestation d'affiliation,

- acte(s) de notoriété,

- déclaration réciproque de groupement,

- certificats d'électeur de Mon DOSSIER (https:/iwww.ibz.rrn.fgov.beffr/registre-
national/mon-dossietY),

- autre(s) document(s).

Yu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
cparations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Elio DI Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de |a Ville,

PapeQaurg




Annexe n°41 - Présentation de candidats par les électeurs pour |'élection du Conseil de I'Action

sociale de Comines-Warneton

Elections du Consell de l'Action sociale du ...
Présentation de candidats par les electeurs
Commune de Comines-Warneton

Nous soussignés, électeurs communaux dans la commune de Comines-Warheton,
présentons les personnes mentionnées ci-dessous comme candidates pour I'élection du Conseil de

laction sociale fixée au ...................

Llesiglel...o....ccoeii e e e doit sUrMoNter Ta liste des candidats sur le bulletin de vote.

Ce sigle SIgnifie. ..o, e NIV e e

VL& gigle est formé conformément 4 Farticle L4142-26, §3.
Lorsque le présent acte est joint & un acte de présentation de candidats au Censeil communal, le sigle et le numéro d'ordre
attribués & la tiste de candidats au Consell communal servent également & identifier et 3 numérater la liste correspondante de

candidats au Consell de 'action sociale.
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NUMERO
D’ORDRE

NOM PRENCM

PRENOM
USUEL?

NOM
USUELS

DATE DE
NAIRSANC
E

SEXE!

NATIONALI
TE

N o
REGISTRE
NATIONAL

PROFESS!
Ch

RESIDENC
E
PRINCIPAL
EET
ADRESSE

NUMERO
DE
TELEPHON
E

ADRESSE
E-MAIL

10

11

2 Champ non ebiigatoirs.
3 Champ non obligatoire.

4, L'article L4142-7, § 1%, 2° relatif & la présence &gale et allernés des hormmes et des femmes sur les fistes éfecloralss ne
s'appligue pas & 'élection directe des membres du CAS, ce qui n'ampéche pas un choix des |istes dans ce sens.
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Réglementation — Présentation de candidats par les électeurs

»Conditions

Les électeurs qui font la présentation doivent chacun compléter st signer la déctaration annexée & ce
formulaire.

Chaque déclaration individuelle est numérotés et doit étre jointe lors du dépot de ce formulalre portant
présentation de candidats auprés du bureau communal,

La présentation de candidats doit &fre faite par minimum 50 électeurs communaux,
Les électeurs qui font ta présentation doivent figurer sur le registre des électeurs de la commune.
Un électeur ne peut pas sigher plus d'une presentation pour la méme élection.
Les électeurs communaux signataires d'une présentation de candidats pour le Conseil communail de
Comines-Warneton peuvent également apposer leur signature sur une présentation de candidats au
Conseil de 'action sociale de Comines-Warneton.
Pour &tre électeur, quatre conditions sont & remplir:
1. Etre Belge au plus tard le jour de I'élection.
La maniérs dont la nationalite belge a été obtenue (naissance, naturalisation, mariage, option) ne
joue aucun 1éle ;

2. FEtre &gé de 18 ans accomplis au plus tard le jour de I'élection ;

3. Etreinscrit au registre de [a population de la commune concernge au plus tard le 17 aolt de 'année
de I'élection ;

4. Ne pas se frouver, au plus tard le jour de I'élection, dans un des cas d’exclusion ou de suspension
prévus aux articles L4121-2 et L4121-3 du Code de |a démocratie locale et de la décentralisation.
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Elections du Centre public de l'Action Soclale du ... oo e

Annexe 1 — Déclaration de présentation de candidats par les électeurs,
Commune de Comines-Warneton

Je soussigné(e),

NOM (majuscuie)

........................................................................................................................................

Sexef: [ ]Femme [] Homme

Profession :

Date de nalssance I .o ivenveeindaee v e innveend e

Résidence principale :

Numéro d'identification au registre national des personnes physiques [T L[] [T H I [ [ J 1

Inscrit au  registre des édlecteurs de la  commune de  Comines-Warneton
(joindre un extrait de Mon DOSSIER ) déclare par la présente appuyer ia présentation de candidats sur
la liste stivante . {sigle}
pour I'élection du Conseil de l'action soclale de Comines-Warneton du..............octobre 20.......... , et

ne pas avoir signé d'autre acte de présentation pour la méme élection.

= accepte / n'accepte pas’ une éventuelle désignation comme témein de parti ou témoin suppléant.

Slgnature,

5|y a autant de déclarations que d*électeurs signataires
8 Cochez la case adéguate.
7 Biffez la mentior inutile,

Page 4 sur9




Annexe 2 Déclaration d'acceptation de candidatures
Ceommune de Comines-Warreton

Naus sbussignés, candidats présentés pourie Consell de I'action sociale par les électeurs sighataires
de l'acte; déclarons accepter les candidaturas gui nous sorit offertes,

Nous déclarofis sutoriser les électeurs signataires suivants & effectuer le dépét de 'acte de présentation

de nos cangidatures :

MNous nous engageens a:

- respecter les dispositions légales felatives a [a Timitation ef au conirdle des dépenses.
electorales et & remetire le relevé de ces dépenses ainsl quune déclaration relative & origine
des fonds et 4 l'déntité des personries physigues ayant fait des dons de 125 euros et plus, au
greffe du Triburial de Premigre nstarice de 'arrondissement judiciaire dans lequsl gé situe le
bureau de district, dans les trente jours qui suivent la date des élections®.

- respecter, au cours des éleclions et durant nofre mandat, les principes démocratiques-d'un Etat
de droit ainsi que les droits et libertés nscrits dans la Constitution, dans la. Convention de
sauvegarde des droits de Hormme et des libertés foridamentales du 4 novembre 1950 et dans
le Pacte international relatif aux droits civils &t politiques du 19 décembre 1966.

Nous renongons & invoguer 18 drait 8 oubli viseé & Particle. 17 du Réglement 2016/679 du Parlement
européen et du Gonsell dir 27 dvril 2016 ralalif 4 la protection des personnes physiques 3 'égard dy
traitement des données & caractére personnel et & la libre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/48/CE.

Falt él A B N Ie’..-..'_._ia.-....-.. [ T T

8 Dans las 30 jours suivant 18 date de ldlection, le candidat en téte de liste remeltra le relevé des dépenses de propagande
&lactorale de ia liste ainst gue Porlgine des fonds et v enregistrera V! iHentitd deg personnesphysiques qui ont fait des-dons dé 125
eures ef pius:
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Acceptation - Signatures des candidats

NOM

PRENOM

NATIONALITE

RESIDENCE PRINCIPALE

SIGNATURE
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Annexe 3 — Récépissé
Commune de Comines-Warmaton

Le président du bureau communal reconnait avoir regu [8...........ocoveeeviiiiveiiiinin, , un acte de
présentation de candidatures pour le Consell de fPaction sociale, déposé

Ces candidats sont :

N*® civiuTE! NOM DES CANDIDATS PRENOM

10

11

Ces candidats acceptent les candidatures qui leurs sont offertes, par une déclaration annexée a ladite
presentation. Cet acte

o L (o o L O U - | S P PP pour
assister, en qualité de témoin ef tBmoins suppléant, aux opérations du bursau communai?,

Le Président,
L.a Présidente,

(Signature

' Les nom et prénom sont précédés de la mention : Madame (Mme) ou Monsieur (M.).

2 A ne compléter que si le présent acte n‘est pas joint & une présentation de candidats au Conseil communal. En effet, dans cette
hypothése, et conformémeant & l'article 5 de l'arrété royal du 26 acli 1988 déterminant les modalités de I'élection du Consell de
I'aide sociale dans les communes visées 4 I'articie 7 des lois sur 'emploi des langues en matiére administrative, coordonnées le
18 juillet 19686, et dans les communes de Comines-Warneton et de Fourens, les témoins désignés par les candidats au Consell
communal sont désignés d'office dans la méme qualité pour assister, pour le compte de la liste correspondante de candidats au
Consell de l'action, aux séances du bureau communal relatives & I'&lection du Consell de I'alde soclale.
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Annexe 4 — Relevé des électeurs signataires’

Commune de Comines-\Warneton

ND
D'ORCRE

NOM

PRENOM

NUMERO

DIDENTIFICATION AU
REGISTRE NATIONAL

ACCEPTATION
DE LA
FONGTION DE
TEMOIN
(GUINGN)

PROFESSION

ADRESSE
E-MAjL-

NUMERC
DE
TELEPHONE

3
:

EE
ollE

H
a
a

1 Les électeurs de soutien doivent étre des électeurs belges,
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Relevé des annexes :

- atlestation d'afiiliation,

- acte(s} de notoriété,

- certificats d'électeur de Mon DOSSIER (https:/iwww.ibz.rin. fgov.beffe/registre-naticnal/mon-
dossier/},

- autre(s) document(s).

Yu pour étre annex& a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
operations &lectorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouveirs locaux en matiére
d'organisation des élections locales

Jlinistre-Présiden

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Poywtir sayx et de la Ville,

Christ

Page 9 sur9




Annexe n°42 - Modéle de Présentation de candidats par des conseiilers sortants pour I'élection du Con-
seil de I'Action sociale de Comines-Warneton

Eiections du Conseil de I'Action sociale de Comines-Warneton du ..........ccoo e e,
Présentation de candidats par des conseillers sortants

Commune de Comines-Warneton

Nous soussignes, conseillers de I'action sociale sorfants de Comines-Warneton, présentons les per-
sohnes mentionnées ci-dessous comme candidates pour I'élection du Conseil de I'action sociale fixée

Lesiglel........ doit surmonter la liste des candidats sur le bulletin de vote.
0 BIOIE IO, .. oo i e e e e e ee et e rne eae e
Nous désignons a8  candidals oo e et e e e e et ef
.............. et s s ees e ae st eeee e POUT Effectuer e dépét de cet acte.

1 Le sigle est formé conformément a l'article L4142-26, §3.
Lorsque le présent acte est foint & un acte de présentation de candidats au Conseil communal, le sigle et le numéro d'ordre
attribués A la liste de candidats au Consell communal servent également & identifler et a numéroter la liste correspondante de

candidats au Conseil de ['action sociale
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Candidats :

NUMERQ
D'GRORE

NOM

PRENOM

PRENOM
usuel!

NOM
UsUEL?

DATE DE
NAISSANCE

sExE?

NATIONALITE

N° RE-
GISTRE NA-
TIONAL

PROFESSION

RESIDENCE
PRINCIFALE
ET ADRESSE

NUMERQ OE
TELEPHONE

ADRESSE
E-MAIL

10

11

' Ghamp non obligatoire.
2 Champ non obligatoire,
3 U'article 14142-7, § 1%, 2° relatif A la présence égale et alternée des hammes ef des femmes sur les listes électorales ne s'ap-
plique pas & F'éleclion direcle des membres du CAS, ce gui n'smpéche pas un choix des listes dans ce sens.
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Conseillers de I'action scclale sortants :

Nous soussignés,

N° DATE DE NUMERQ |

ol ENO SEXE E 1 DRESSE E-MAIL 1

B'GRORE NOM PRENOM NAISSANGCE ADRESSE TEMOIN DE TELEPHONE A |
1
2

déclarons par la présente appuyer la présentation de candidats sur la liste suivante
pour '&lection du Conseil de I'Action sociale.

..............................................................................

(Signatures)

! 8i vous acceplez d'exercer la fonction de témoin, indiquez « effectif » ou « suppléant »
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Annexe 1 — Déclaration d'acceptation de candidatures

Nous soussignés, candidats présentés par les conseillers de I'action sociale sortants dont tes noms sont
repris dans I'acte de présentation de candidatures, déclarons accepter les candidatures qui nous sont

offertes.

Nous déclarons &galement désigner comme témoin et t&moin suppléant pour assister aux séances du
bureau communal:

candidal) MIMB/ V. oo i i s e e e e e e e e e e tre s glec-
teur (ou candidat}

Nous nous ehgageons & .

- respecter les dispositions legales relatives a la limitation et au contréle des dépenses électo-
rales et 4 remettrs le relevé de ces dépenses ainsi qu'une déclaration relative & l'origine des
fonds et & I'identité des personnes physiques ayant fait des dons de 125 euros et plus, au greffe
du Tribunal de Premi&re Instance de |'arrondissement judiciaire dans lequel se situe le bureau
de district, dans les trente jours qui sulvent la date des élections?.

- respecter, au cours des élections et durant notre mandat, les principes démocratiques d'un Etat
de droit ainsi que les droits et libertés inscrits dans la Constitution, dans la Convention de sau-
vegarde des droits de 'Homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950 et dans le
Pacte international relatif aux droits civils ef politigues du 19 décembre 1968.

Nous renangons & invoguer [e droit & Foubli visé & I'article 17 du Réglement 2016/679 du Parlement
europeen et du Gonseil du 27 avril 2016 relatif & la protection des personnes physigues a 'égard du
traitement des donnees & caractére personnel et 3 [a libre circulation de ces données et abrogeant la
directive 95/46/CE.

"Dans las 30 jours suivant la date de Pélection, le candidat an téle de liste Temettra le relevé des dépenses de propagande
électorale de la liste ainsi que l'origine des fonds et y enregistrera I'demntité des personnes physiques qui ont fait des dons de 126
eures et plus.
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Acceptation - Signatures des candidats :

NOM

PRENCM

NATIONALITE

RESIDENGE PRINCIPALE

SIGNATURE
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Annexe n°42 — Récéplssé
Elections du Consell de [Action sociale de Comines-Warnefon

l_e président du bureau communal reconnait avoirregu le...........c.cccoeveeivnven oo, Un acte de présen-
tation de candidatures pouyr le Conseil de l'action sociale, déposé

PBLuc. et teseer e bt ae et e et e a b

Ces candidats sont! :

N° CIVILITE NOM PRENOM

10

11

Ces candidats acceptent les candidatures qui leurs sont offertes, par une déclaration annexée & ladite
présentation. Cet acte
deésigne........... . Bl e,

pour assister, en qualité de témoin el témoins suppléant, aux cpérations du bureau communal?,

Fait 8 oo e B e e e e aaaea s

Le Président,
L.a Présidente,
(Signature

" Le nom et le prénom sont précédés de la mention : Madame (Mme} ou Monsieur (M.).

2 A ne compléter que sl le présent acte n'est pas joint & une présentation de candidats au Consell communal. En effet, dans cette
hypothése, et conformément a I'article 5 de I'arméts royal du 28 aolt 1988 déterminant les medalités de I'élection du Consell de
F'aide sociale dans les communes visées 3 l'article 7 des lois sur P'emploi des langues en matiére administrative, coordonnées le
18 juillet 1966, et dans les communes de Comines-Warneton et de Fourons, les témoins désignés par les candidats au Gonsell
communal sont désignés d'office dans la méme qualité pour assister, pour le compte de la liste correspendante de candidats au
Conseil de ['aide sociale, aux séances du bureau cormmunal relatives & I'élection du Conseil de I'alde sociale.
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Relevé des annexes.;

attestation d'affiliation,

acte(s) de notoriatd,

certificats d'électeur de Men DOSSIER {hitps:/Awww.ibz.rrm.fgov. be/friregistre-nationalfmon-
dossier/},

autre(s) document(s).

VU pour &tre arinexé a larrdté du Gouvernement watlon du .., fixart les modalités de certaines opéra-

tions électerales et portant délégation de compétehces au ministre des Pouvoifs locaux en matidre

d'srganisation des élections locales

l-e Ministre-du Logement, des; O ocaux et de [a Vilis,
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Annexe n°43 - Liste des caractéres autorisés dans la composition du sigle

Liste des caractéres autorisés dans ta composition des sigles

Les caractéres suivants sont autorisés dans la composition du sigle

A g £ B g £ & H i i X L 2
N 6 p a 1 5 1 u y W % ¥ z
a B e d & f [ b i i k. I 15 ‘
] 9 B A r 3 & 1] w L] ¥ i
? % 2 3 4 5 g 7 8
H ? R s i ' ” . { H
Ut y » = [ 4 1 AN s . I ¥
2 S _ { o ¥ = % = ) - § 5
2 B g B i ] bl & i1 [ X & ¥
E g A & A A B A A A B, A a
& 4 8| = e 1 £ ! @8 & £ & E B £
& & 5 £ & & 4] B ] & _ ¥ i 8
& & 3 1] ' & 1] V] 1 B a [ |
1 i i [ i 1 i i )i il [} § f ‘
¥ ¥

VU pour &tre annexd a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de ceraines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre-President,

Le Ministre du Logement, des ir& ocaux et de fa Ville,

Page 1 sur1



Annexe n°44 - Tableau des listes formant groupe

L

Elections provinciales du ... octobre 20..

Tableau des listes formant groupe

PO I © oerirs it e i etk ie e e e e e e e e

......................................................................

Sur la base des listes de candidats telies gu'elles ont &té arrétées définitivement et vu les déclarations
de groupement, le hureau central d’arrondissement arréte comme suit le tableau des listes formant

groupe .

Liste .

Civilité

Nom des candidats

Prénom des candidats

Adresse

Liste :

Civilite

Nom des candidats

Prénom des candidats

Adresse

=

Liste :

Civilité

Nom des candidats

Prénom des candidats

Adresse
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Copie serz adressée aux présidents de tous les bureaux de district intéressés avec priére de faire
afficher les listes dans toutes les communes de |eur district,

De tout quol il a été dresseé le présent procés-verbal en présence des témoins,

FAIEA oo e eeeeesee e eeninin e ooy 18 e e, 20.....

Le Président/La Présidente,

Lefla secrétaire,

| es assesseurs,

Les témoins,

Vu pour étre annexé a larrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
opérations electorales et portant delégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére
d’organisation des éleclions locales

Le Ministre—Pésident,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Poy et de la Ville,

Christophé
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Annexe n°45 - Modéle de bulletin de vote en langue frangaise.

Elections communales et provinciales du ....
Modéle de bulletin de vote en langue frangaise

Election provinciale/fcommunale du ...
Circonscription éleciorale :

DHSETICE D8 .ooiviiveee e JCOMMUNE A, . it e e e e aen s
Electionde ....... conselillers
1 2 4 5 7 8 9
ABC DEF GHIY KLMROPD QR STV F.AT
11
RGE
10
BL
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Le bulletin porte, dans 'ordre, les mentions suivantes ;

1° « Election », suivi de « du conseil communal » ou « du conseil

provinclal » ;

2° « Circonscription électorale de » suivi du nom du district ou de la commune |

3%« ....octobre 20.... »;

4° « Election de » suivi du nombre de mandats a pourvelr, suivt de « conseillers » ;

5% Une ligne reprenant eh caractéres de 10 mm maximum le numéro de chaque liste de candidats
se présentant au suffrage, dans l'ordre délerminé par les tirages au sort successifs ; en cas de
nécessite, le bureau peut déclder que deux ou plusieurs listes incomplates seront placées dans une
méme colonne, S'ily a lieu, il determine par tirage au sort l'emplacement des colonnes et les nume-
ros des listes que ces colonnes comprennent. Las listes affiliées obtiennent le numéro d'ordre com-
mun viseé par les aiticles L4142-26 & 31 du Code wallon de la démocratie locale et de la décentrali-
sation, et aucune autre liste ne peut obtenir un de ces numéros, méme si aucune liste affiliée n'est
préseniée dans la commune.

6° Une ligne reprenant sur une hauteur de 10 mm maximum et une largeur de 30 mm maximum, les
sigles des listes de candidats correspondant aux numéros ;

72 Une ligne reprenant |a case de téte ol 'électeur peut marquer soh approbaticn pour Fordre de [a
liste, ou en cas de candidature isolée, pour le candidat dont le nom figure au-dessous de cette case ;
8° Pour chaque liste autre qu'une candidature isolée, le nombre de lignes nécessaires pour en indi-
quer tous les candidats, dans lordre figurant sur I'acte de présentation, avec les mentions suivantes
. le nom et e prénom, précédés d'un numéro d'ordre, suivi de la case ol I'électeur marquera son
choix. La hauteur de la case ne peut dépasser trois lignes de texte et 20 mm, Les casas réservées
au vote sont noires et présentent au milieu un petit cercle de ta couleur du papier ayant un diamétre
de 4mm.

2° Un numéro d'identification comportant findication chifirée de la date de F'élection, ainsl que, pour
I'élection communale, [a mention du numére INS de {a commune et, pour I'élection provinciale, le
numéro INS de ia province, suivi du numéro d'ordre attribué au district.

2. Les mentions du hulletin de vote sont établies en frangais.

3. Les dimensions das bulletins de vote sont arrétées comme suit

17 La largeur du bulletin de vote est de 6 cm pour une liste, majorée de4 cm par liste supplémen-
taires,

2°L.a hauteur du bulletin de vote est de 18 cm pour neuf mandats, majorés de 2 cm par deux man-
dats supplémentaires,

4. Les bulletins de vote sont & feuillet simple. Le Gouvernement met & disposition du président de
chaque bureau de circonscription la quantité de papier électoral nécessaire pour les besoins de
I'élection.

5. Le papier est de couleur blanche pour les élections communales, verte pour les &lections provin-
ciales. |l est de couleur bleus pour I'élection directe du Conseil de I'action sociale de Comines-
Warneton.

6. Il ne peut éire fait usage dans une méme circonscription de bulletins de vote de format différent.
Dans tous les cas, les bulletins employés pour un méme scrutin, doivent &tre absolument identique

VU pour étre annexe a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opéra-
tions électorales et porfant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre du Logement, des Po#f irs Lo ille,
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Annexe n°46 - Modéle de bulietin de vote bilingue frangais/néerlandais

Elections communales/provinciales du ...,
Bulletins de vote bilingues frangais/néerlandais

Election/\Verkiezingen

...............................................................

...............................................................

Election de ... conseillers. / Verkiezingen van ... leden.

2 3 5

DEF GHD KiMNOPQ

ROE
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Le bulletin porte, dans l'ordre, les mentions suivantes :

1° « Election », suivi de « du conseil communal » ou « du conseil

provincial » ;

2° « Circonseription électorale de » suivi du nom du district ou de la commune |

3%« ....octobre 20.... » ;

4° « Election de » suivi du nombre de mandats & pourvoir, suivi de

« conseilfers » ;

5° Une ligne reprenant en caractéres de 10 mm maximum le numéro de chaque liste de candidats se
présentant au suffrage, dans I'ordre détermine par les tirages au sort successifs ; en cas de nécessité,
le bureau peut décider que deux ou plusieurs listes incomplétes seront placées dans une méme
colonne. S'iy a lieu, It détermine par tirage au sort 'emplacement des colonnes et les numéros des
listes que ces colonnes comprennent. Les listes affiliées obtiennent le numéro d'ordre commun visé
par les articles L4142-26 & 31 du Code wallon de fa démocratie locale et de la décentralisation, et
aucune autre liste ne peut obtenir un de ces numéros, méme si aucune liste affiliée n'est présentée
dans la commune.

6° Une ligne reprenant sur une hauteur de 10 mm maximum et une largeur de 30 mm maximum, les
sigles des listes de candidats correspondant aux numeéros ;

7° Une lighe reprenant la case de téte oll I'électeur peut marquer son approbation pour 'ordre de la
liste, ou en cas de candidature isolée, pour le candidat dont le nom figure au-dessous de cette case ;
8° Pour chaque fiste autre gu’une candidature isolée, le nombre de lignes nécessalres pour en indiquer
tous les candidats, dans Fordre figurant sur I'acte de présentation, avec les mentions suivantes : le
nom et le prénom conformément, précédas d'un numére d'ordre, suivi de la case ol I'électeur
marquera son choix, La hauteur de la case ne peut depasser trojs lighes de texie et 20 mm. Les cases
réservées au vote sont noires et presentent au milieu un petit cercle de la couleur du papier ayant un
diamétre de 4mm.

9° Un numéro d'identification comportant Pindication chiffrée de la date de I'élection, ainsi que, pour
I'élection communale, la mention du numéro INS de la commune et, pour Pélection provinciale, le
numéro INS de la province, suivi du numéro d'ordre atfribué au district.

2. Les mentions du hulletin de vote sont établies en francais et en néerlandais.

3. Les dimensions des bulletins de vote sont arrétées comme suit ;

1° La largeur du bulletin de vote est de 6 cm pour une liste, majorée de 4 om par liste supplémentaires.
2° La hauteur du bulletin de vote est de 18 cm pour heuf mandats, majorés de 2 om par deux mandats
supplémentaires. ‘

4, Les bulletins de vote sont & feulllet simple. Le Gouvernement met a dispositicn du président de
chaque bureau de circonscription la quantité de papier électoral nécessaire pour les besoins de
['élaction, |
5. Le papier est de couleur blanche pour les élections communales, verte pour les élections l
provinciales. || est de couleur bleus pour 'élection directe du Conseil de I'action sociale de Comines-
Warneton,

6. Il ne peut é&tre fait usage dans une méme circonscription de bulletins de vote de format différent.
Dans tous les cas, les bulletins employés pour Lin mé&me scrutin, doivent étre absolument identigues.

VU pour étre annexé a Famrété du Gouvernement wallen du ... fixant les modalités de certaines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matidre

d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elio Di Rupa

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°47 - Modéle de bulletin de vote bilingues frangais-allemand

Elections communales et provinciales du ...,
Bulletins de votes bilingues frangais-allemand

Election/VVah! von

Circenscription électorale/Wahikreis von de

Election de .... Conseillers/ Wahl von .... Mitliedern

i 2z 4 5 7 8 9

ARE BEF GHI ELMNDFY QR 5TV Fig

11

ROt

10

BL
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Le bulletin porte, dans I'ordre, les mentions suivantes :

1° « Election », suivi de « du consell communal » ou « du conseil provincial » ;|

2° « Circonscription &lectorale de » suivi du nom du district ou de la commune ;

3%« ... octobre 20.... »;

4° ¢ Election de » suivi du nombre de mandats a pourvoir, suivi de « consseiliers » ;

5° Une ligne reprenant en caractéres de 10 mm maximum le numéro de chaque liste de candidats se
presentant au suffrage, dans 'ordre déterminé par les tirages au sort successifs ; en cas de nécessité,
le bureau peut décider qua deux ou plusieurs listes incomplétes seront placées dans une méme co-
lonne. &'il y a liew, il détermine par tirage au soit 'lemplacement des colonnes et les numeéros des listes
gue ces colonnes comprennent. Les listes affilidées obtiennent le numéro d'ordre commun visé par les
articles 1L4142-26 4 31 du Code wallon de la démocratie iocale et de la décentralisation, et aucune
autre liste ne peut obtenir un de ces numéros, méme si aucune liste affiliée n'est présentée dans la
commune,

6° Une ligne reprenant sur une hauteur de 10 mm maximum et une largeur de 30 mm maximum, les
sigles des listes de candidats correspondant aux numéres ;

7° Une ligne reprenant la case de t&te ol I'&lecteur peut marguer son approbation pour l'ordre de la
liste, ou en cas de candidature isolée, pour le candidat dont le nom figure au-dessous de cette case ;

8° Pour chague liste autre gu'une candidature Isolée, le nombre de lignes nécessaires pour en indiquer
tous les candidats, dans Fordre figurant sur I'acte de présentation, avec les mentions suivantes ; le
nom et le prénom, précédés d'un numéro d'ordre, suivi de la case ol I'éfecteur marquera son cholx.
La hauteur de |a case ne peut dépasser trois lignes de texte et 20 mm. Les cases réservées au vote
sont noires et présentent au milleu un petit cercle de la couleur du papier ayant un diamétre de dmm.

9° Un numéro d'identification comportant l'indication chiffrée de Ja date de I'&lection, ainsi que, pour
I'élection communale, la mention du numeéro INS de la commune et, pour I'élection provinciale, le nu-
méro NS de la province, suivl du numéro d’ordre atiribué au district.

2. Les mentions du bulietin de vote sont établies en francais et en ailemand.

3. Les dimensions des bulletins de vote sont arrétées comme suit :

17 La largeur du bulletin de vots est de 6 ocm pour une liste, majorée de 4 em par liste supplémentaires.
2°La hauteur du bulletin de vote est de 18 cm pour neuf mandats, majorés de 2 cm par deux mandats
supplémentairss.

4. Les bulletins de vots sont a feuillet simple. Le Gouvernement met & disposition du président de
chaque bureau de circonscription la quantité de papier électoral nécessaire pour les besoins de I'élec-
tion.

5. Le papier est de couleur blanche pour les &lections communales, verte pour les élections provin-
clales. |l est de couleur blete pour I'élection directe du Conseil de f'action sociale de Comines-Warne-
fon.

6. li ne peut étre fait usage dans une méme circonscription de bulieting de vote de format différent.
Dans tous les cas, les bulletins employés pour un méme scrutin, doivent &tre absolument identique.

VU pour étre annexé 3 l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opéra-
tions électorales et portant délégation de competences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Elic Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de la Ville,
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Annexe n°48 - Mandat pour la surveillance de la confection des bulletins

Elections communales et provinciales
Mandat pour la surveillance de la confection des bulletins

B e e et e
JBa SOUSSIGNB(E) ...t et e , Président(e) du bureau de circonscription
o= R O PUURUTUTRUTUTN {nom de la commune ou du
district), déclare mandater

L IIVIITIB, Lottt et et e e e e ere b et e s ek aan e e e e e ey
assesseur en mon  hureau/électeur en ma circonscription (1) et domicilié a
................................................................................................................ {adresse compléte),
& |'effet de procéder & la surveillance, en monh nom et pour mon compte, de ta confection des bulleting de

vote en vue des élections du ....octobre 20... ..

Signature {précédée de la mention « lu et approuvé »).

Vu pour étre annexé 4 Farrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations
électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

‘d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

lio DI Rupo

Le Ministre du Lagement, des Pouvgir€ Loc: b et de la Ville,
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Annexe n°49 - Modéle de guittance remise par le prestataire en charge de Fimpression des bulletins de
vote

Elections communales et provinciales du ...
Modéle de quittance remise par le prestataire en charge de impression des bulletins de vote

L Lttt et e e e e e
Je  soussignéle) ... agissant en qualité dagent de [imprimerie
S BE. . oo i e e s e e bt e ran eaa (adresse compléte),
déclare ;
1. avoir regl de M/MME....ooovreiviii e, {nom), PR TRUUTRPRURRNY (s ¥ 1-1111<)}
....... (nombre) fetilles de papier de couleur blanche et ....... {(nombre) feuilles de papier de

couleur bleue! etfou ...., {nombre)} feuilles de papler de couleur verte aux fins d'impression des

bulletine de vote ;

2. avoir confectionné ...... {nombre) bulletins de vote dans chague feuille de papier blanche et ......
{nombre) bulletins de vote dans chaque feuille de papier bleues etfou ..., (hombre) feuilles de
papier de couleur verte ; _ '

3. avoairlivré........ {nombre) hulletins de vote, répartis comme suit?
-Bureaudevoten®........... B e, {commune)} ....... bulletins de vote de
couleur blanche ;
- Bureau de vote n®...........de (commune) ....... bulletins de vote de couleur bleue,
-Bureaudevoten®........... de. {(communa} ....... bulletins de vote de
couleur verte ;
4. p'avoir pas utilisé .......... {nombre) feuilles de papier blanches, ............ (nombre) feuilles de papier
vertes ef .......... {nombre) feuilles de papier bleues que je restitus ;

5. avoir restitué au président du bureau de circonscription la plaque d'impression des bulletins de vote.
6. avoir constaté que .... (nombre) fevifles de papier blanches et .......... (nombre) feuilles de papier

bleue et/ou .... {(nombre) feullles de papier vert ont été detériorées

En outre, Je déclare solennellement n'avoir fourni aucun bulletin de vote correspondant a la méme
description & quiconque, sauf au président du bureau de circonscription pour le spéciimen, etaux
présidents des bureaux de vote de la circonscription pour les bulletins qui seront utilisés lors des

élections du ....

(Signature précédée de la mention « Iu et approuvé »).

Bon pour ...... feuilles restituées.
Bon pour ....... feuilles détériorées lors de ['impression

Le Président du bureau de circonscription

(Signature)

Veuillez signaler les noms, prénoms, fonction{s) et adresses de toutes les personnes ayant travaillé a
Fimpression, au comptage, au pliage, & I'emballage et a la livralson des bulletins de vote. Ces coordonnées

1 A mentionner uniqguement pour I'élection du Consell d’Action sociale de Cominas-Warneton.
2 Dupliquer autant que nécessairs,
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doivent &tre accompagnées de la signature de chacun des collaborateurs et suivies de la mention «
lu et approuvé » :
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Annexe 1 - Récépissé!

A renvoyer a

Madame, MONSIBUT ...t e s e e, , Président(e) du bureau
communal/de districtde ...............o o e, dONT 'adresse est

Je soussigné(e), ................ e O88IGNE(E) pour Templir les fonctions de
Président du bureau de vote ... snegeant é e , déclare avoir regu,
endatedu ... e et ,les enve!oppes cachetees contenant les bulletins de vote pliés et
en nombre correctde M/Mme...........ooo e PR

Falt @it 3 8 bttt et

(Signature)

Vu pour &tre annexé a 'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certainas opérations
électorales et portant déiégation de compétences au ministre des Pouveoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

fio Di RUpo

Le Ministre du Logement, des Pg Locaux ef de 1a Ville,

1 La correspondance échangée, solt entre [es présidents, solt avec |e juge de paix ou avec les assesseurs titulalres, les assesseurs
suppléants et les secrétaires des bursaux électorawx, est admise en franchise de port. La mention “Loi électorale” doit élre inscrite en
iéte de l'adresse. Cefte corespondance doit en outre porter lindication de la gualié du destinataire et de l'expéditeur, ainsi que le
contreseing de ce demier,
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Annexe n°50 - Déclaration sur 'honneur du personnel communal - Livraison des bulleting de vote

Elections communales et provinciales du ...
Déclaration sur I'honneur du personnel communal - Livraison des bulleting de vote

DBLE © «ovvevve et et b s
Je soussign&(e)......ccoceviiimni e oo 8gISSANE @0 qualkité de membire du personnel
communal de (nom de la COMMUNE).......coovv v v iee i v inne e 00 déCHETE sUP Thonneur avolr

eté désigné(e), sur délégation et sous la responsabilité du Collége communal, pour effeciuer, dans les
plus brefs délais, la livralson en bonne forme des enveloppes contenant les bulletins de vote de
1 o T =T T 2 o) T PPN , située (adresse

(ota] 4] o1 1=) () T TR Lt .
. aux présidents des bureaux de vote en vue des élections du ... dans les bureaux n®

(préciser les numéros des bUreauX de VOtE)...... .. e i e e e e

Signature,
Précédée de la mention « |u et approuvé »
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Annexe 1 - Récaplssét

Livraison des bulletins de vote

Arenvoyer a
Y =Ts = g T Lo T L= | U OO
Président{e) du bureau communalfde district? de............ccoooovi i

Bt LT U P

JB  SOUSSIANA(EY, i iir it e e désigné(e) pour
remplir les fonctions de président du bureau de vote n”.....siégeanta..........oo oo iiee e e
, déclare avoir recy, en date

..................................................................................................

Ui oo ee e ey 188 enVeloppes cachetées contenant les bulletins de vote

pliés et en nombre corract de MIMITIE. .. ....cr i e v e s s e are e en er s e rar e b beaas

=1 O P OOV TP PUPOUPPRTOUUPR -1 | I

Signature
Vu pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modaliiés de certaines

opérations éleciorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Prn,

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des ol OCAUX et de fa Vilie,

! La correspondance échangée, soit entre les présidents, soit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secrétaires des bursaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Loi électorale »
doit éfre inscrite en téte de P'adresse. Cette correspondance doit en outre porter Pindication de la qualité du destinataire el de
I"'expéditeur, ainsi que le contreseing de ce dernier.

2 Biffer 1a mantfon Inutile.
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Annexs n°51 - Récépissé- Livraison des hulletins de vote par un membre du personnel communal

Elections communales et provinciales du ....
Réceépissé’- Livraison des bulletins de vote par un membre du personnel communal

A renvoyer &
MEAME, MONSIBUT. .. ... e e e et e e e es et e e et )
Président(e) du bureau communalide district2de...........o oo e e

Bt =t T OO U ST
Je SoUSSIGNE(BY, v iiiii e s e, et s désigné(e) pour remplir
les fonctions de président du bureau de vole n°......siégeant
- T e e ey declare avoir regu,  en  date

QUe i i v e s, |ES @nveloppes cachetées contenant les bulletins de vote

PHES et en NOMBIre CoMmast e MMM . e e e e e et e e e e ae aaaan

(Sighature)

Vu pour étre annexé & l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de ceraines
opérations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en

ratiére d'organisation des élections locales

ifffstre-Président,

. [i Di Ruo :'

Le Ministre du Logement, des Pouvoir .l.ocaux et de la Ville,

! La correspondance &changée, solt enire les présidents, scit avec le juge de paix ou avec les assesseurs titulaires, les
assesseurs suppléants et les secr&lalres des bureaux électoraux, est admise en franchise de port. La mention « Lot électorale »
doit &tre inscrite en téte de l'adresse. Catte correspondance doit en outre porter Iindication de |2 qualité du deslinataire et de
Vexpéditeur, ainsi que le contreseing de ce demier.

2Bifer ta mention inutile.
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Annexe n°52a - Dépouillement communal -Attestation de conformité des données numériques

Elections COMMUNEAIES ... e e s e s e eie vt e aae e e
Dépouillement communal -Attestation de conformité des données numériques

L07e] 1110110111 IR T T PP
Bureal de d&poUillEMENE M%........ovee s eoe e oot et e e e ee e e e e
AAIESSE QU BUIBAU & .. ovs ittt et et b et e e e e e a et et e et erebeense
Lo Tt Lo Ty e LT SO =] = R

Nous soussignés,

T MIVIITIE. i e e et e et e e e e s e e s
(Président-g)

P 13 =S O T P TSP
{(Secrétaire)

R T 8 LY T Y U EO U PPIUPR

{Assesssur)

{Assesseur)

déclarons que les données contenues sur les supports numériques portant les codes de sécurité
suivant :

- Codes d'identification des clés USB :

- Hashoode .o

= CREBCKEUM L e e e

sont conformes aux opérations de dépouillement menées par le bureau et reprennent fidélement les
observations et décisions du bureau.

] Les témoins n'ont aucune remarque a formuler.
[J Les témoins formulent les observations suivantes :
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Signature des membres du bureau

Fonction Nom Prénom Signature
Président

Secrétaire

Assesseur

Assesseur

Assesseur

Assesseur

Signature des témoins

Liste Nom Prénom Signature

Vu pour &tre annexé & lamrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines
cpérations électerales et poriant déiégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Logement, des P et de la Ville,

Christop
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Annexe n°52b - Dépouillement provincial - Attestation de conformité des données numérigues

Elections provinciales du ... e
Dépouillerment provincial - Attestation de conformité des données numériques

Canton ! .. et e e e teeae i e e R L e s e e b et en e r e e n e
Bureal de depouilement N0 ... i e e e e e et e
Adresse dubUIBAU ¢ .. ..o e e e

Nombre de BUNBHNS | ... i e s e e e

Nous soussignés,

I 11T OSSP PP SUPTRTE
(Président-g)

L Y 11 T O PP
{Secrétaire)

B0 4o S T PP PP PN
(Assesssur)

O 1 1] 3o T O O PSR
{Assesseur)
T 11 T P P PSP,

(Assesseur)

{Assesseur)

déclarons que les données contenues sur les supports numériques portant les codes de sécurité
suivant :

- Codes d'identification des clés USB :

L1 =y O O O S PTRN
BB 2 L L i et e e e e e
m HESH COUB oot it e et e e et s s e e e e e
I 1 11T 11 | o P OO U

sont conformes aux opérations de dépouillement menées par le bureau et reprennent fidélement les
observations et décisions du bureau.

[] Les témolns n'ont aucune remarque & formuler.
] Les témoins formulent les observations suivantes

.......................................................................................................................................
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Signature des membres du bureau

Fonction Nom Prénom Signature
Président

Secrétaire

Assesseur

Assessaur

Assesseur

Agsesseur

Signalure des témoins

Liste Nom Prénom Signature

Vu pour é&tre annexé & 'arrété du Gouvernement wallon du .., fixant les modalités de certalnes
opérations électorales et portent délégation de compétences au ministre des Pouvoirs locaux en matiére

d'organisation des élections locales

Le Ministre~-Prasident

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs Locaux et de [a Ville,
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Annexe n°53 - Modéle de formulaire de demande d'orientation vers un centre de vote adapté

Elections communales et provinciales du ...............
Demande d'orientation vers un cenfre de vote adapté

Je soussigné(e),

Nom

Prénont

Date de naissance

Résidence (rue, n®, bofts,
commiine)

N°d'identification au Registre
national des personnes
physiquss

Commune d'inscription
comme électeur

déclare vouloir falre usage de la facultd qui m'est donnée d'étre orienté(e) vers un centre de vote

adapte, en vue des élections locales du ..........octobre 20.........

L'électeur,
(signature)
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Extraits du Code wallon de la démaocratie Jocale et de ia décentralisation

Article L4133-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation :

Art. L4133-1. § 1er. L'électeur dont la mobilite est reduite de maniére temporaire ou définitive peut
introduire auprés de l'administration communale une déclaration, afin d'étre orienté vers un centre de

vote adapié 4 son état.
§ 2. Cette declaration & la commune peut étre effectuée jusqu'au 1er octobre inclus.
§ 3. Le Gouvernement peut déterminer d'autres modalités d'application de cette disposition.

VU pour éfre annexé a lamété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de cerfaines
operations électorales et portant délégation de compétences au ministre des Pouvoirs focaux en

matiére d'organisatioh des élections locales

T

Elio Di Rup

Le Ministre du Logement, d ccaux et de la Ville,
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Annexe n°54 - Formulaire d'introduction d'une réclamation

Elections communales et provinciales du ...,
Formulaire d'infroduction d’'une réclamation

Wotre formulaire est soumis électroniquement et sera traité

par l'administration renseignée ci-contre.
Service public de Wallonie
intérieur et Action Sociale

Direction de la Prospective et du Développement - Cellule Elections

Avenue Gouverneur Bovesse, 100 5100 Namur (Jambes)

Pour plus d'informations :

Email : elections@spw.wallonie.be

Introduire une réclamation a la suite des é&lections.

Objet
Ce fermulaire permet aux candidats d'introduire une réclamation suite aux élections.

Conditions
La réclamation doit &tre introduite dans les 8 jours suivants les élections.Chaque réclamation doit faire 'cbjet d'un
dossier de réclamation séparé.

Réglementation
Code de |la Democratie locale et de la Décentralisation — Article L4146-20...,
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1. Coordonnées du déclarant

Attention, ce formulaire est réservé exclusivement aux candidats qui souhaitent infroduire une réclamation & la suite des
élections,

NOM . i (R =T 001 1 TP

Numéro de registre national

Adresse:
2T RSP RPRUURRURPRRRRT | 111411 1's NSRRI = 1] | - JURUTI

Code postal .............c..ov.oe... LocaliE.. ...

Veuillez fournir au moins un numéro de téléphone.
TEIEPhONE. .. ..t e e TEIEPHONG. i e e

2. Type d'élection contestée

Vous dévez introduire un dossier sépard pour chaque réclamation.
Type d'élactions :

O Provinciales

[ Communales

[JCPAS

L07s 11511 011 1= S U PP PRSPPI
A quells liste €lectorale apParENBZ-VOUS 7. . ...t ier et s e et et b tes st e e e e e et e rre e e

3. Déclarafion sur 'honneur

(1 Dé&clare sur 'honneur que les données renselgnées dans ce formulaire sont complétes et exactes.
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4. Protection de la vie privée et voies de recours

4.1, Protection de !a vie privée

Comme [e veut le Réglement général sur la protection des données (RGPD), nous vous signalons gue :

@ les données que vous fournissez en complétant le formulaire sont destinées a assurer le suivi de votre dossier au
sein du Service public de Wallonie ;

@ ces données seront transmises exclusivement au service du Gouvernement wallon en charge de la démarche qui est
identifié dans le formulaire ;

® Vous pouvez avoir accés aux données a caractére personnel vous concernant qui sont éventuellement détenues
par le Service public de Wallonie en Introduisant une demande via le formulaire « Demande de droit d'accés & mes

données personnelles » ;

@ Vous pouvez exercer le droit & la rectification de vos données en vous adressant aux administrations du Service
public de Wailonie avec lesquelles vous &tes en contact ;

o les droits & l'effacement des données, a ta limitation du traitement et & lopposition au traitement ne peuvent s'exercer
que dans cerfains cas spécifiques et limités vis-a-vis des autorités publiques. L'administration du Service public de
Wallonie avec laguelle vaus étes enh contact, vous précisera si l'exarcice de tels droits est pessible pour le traitement
concerne.

4.2. Voies de recours
Que faire si, au terme de la procédure, vous n'étes pas satisfaif de la décision rendue ? |

Recours contre les décisions du Conseil des élections locales . it est toujours possible de déposer un recours
au Conseil d'Etat dans les huit jours suivant [a notification de décision,

Art. L4146-23/12. Un recours au Conseil d'Etat est ouvert dans les huit jours de la notification aux personnes a
qui la décision du Conseil des élections locales est notifiée. Le Conseil d'Etat statue sur le recours dans un
délai de soixante jours. Le recours au Consell d'Etat n'est pas suspensif, sauf s'il est dirigé contre une décision
du Conseil des éleclions locales qui porte annulation des élections ou modification de la répartition des siéges.
Lorsque le Gouvernement nomme te bourgmestre de la commune de Comines-Warnaton avant que le Conseil
d'Etat se soit prononcé, cette nomination a effet 4 compter de la notification de 'arrét du Conseil d'Etat qui
n'annule pas les élections ou ne modifie pas la répartition des sigges. L'arrét rendu par le Conseil d'Etat est
immédiaternent notifié par les soins de 'administration régionale au conseil communal ou au consell provincial,
selon Pélection dont il est question.

Vu pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du ... fixant les modalités de certaines opérations electorales et
portant délégation de compétences au ministre des Pouvolrs locaux en matiére d'organisation des élections locales

Le Ministre-Président

Elio Di Rupo

Le Ministre du Logement, des Pouvojsekgcaux et de la Ville,

Christop

" “Page 3sur3





